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l3í Ids lenguas se formasen dé una, 
vez y tuviesen «n su principio toda 
la abundancia y perfección de que 
son capaces, cada nacíou pudiera 
con facilidad haber arreglado su or- 
tografía particular por medio, de un 
sistema universal, fijo y perfecto; pe- 
ro casi todas las lenguas én el discur- 
so del tiempo se han aupientado con- 
muchas voces tomadas de distinto^ 
idiomas, láediante el preciso y ríatu- 
ral comercio que tienen unas nacio- 
nes con otras, para su trato y con- 
servación. 

De estas voces, unas se' han man- 
tenido con los caracteres propios de 
jiis orígenes, y otras dejaron estos 
y tomaron los de la lengua que las 
adoptó. Las voces antiguas' experi- 
mentaron también su mudanza, por 
haberse alteradtx su pronunciación y 
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escritora: efectos <iue proceden de 
la mezcla j^d^ unoá I lehgu¿ges con 
otros y do la libertad y variedad del 
uso. ^ 

, .Pl • misíxift aumento ha tenido tó" 
lefigiía castellana,, porque su qapió,í^'o^ 
caudal se ha formado príncipalmQnr. 
te de Ifis ^yQces de otros ídioinas,^ y,, 
cpn especifilidad del, laíino. á qufea 
debe el _ mayor número : fie ellas, co- 
jijo también^ ías partes ^esencia les que 
la constituyen; . y aunque el uso ha, 
^do menos yario que en otros len-' 
guas> corab lo manijfiestan I^s Leyese 
de la Partida, el Ordenamiento Re^l; 
y diferentes Crónicas y obras aritP-. 
^uas^ no obstaiiLte niuchpsjypcabiosy* 
modos de decir y él " régimen soii 
diferentes- de lo- qj^^ i^erpn haáta el 
liigío decimosexto,, descíe cuyo .tiem- 
po eismuy j:oca la 'ao vedad que h^ 
tenido. , .J.,. .:•. •-■' U^ \^A _ J '/• 

: La escritura 'h^.'Jpa.ciecido mayor 
tpudanza^ ,porque entre : los antiguo? 
Wgitieron con rigor la. eUhiología.de 
las voces todos Ibs que créyertín con- 
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Ifl 
sistia en esto k pureza y expresión 
de ellas; y así escribían algunas le* 
Cras que no se pronunciaban en caste* 
llano^ y duplicaban otras que hacían 
dura y violenta la pronunciación; y 
aunque esta se ha suavizado, y arre- 
glado á ella la escritura, como* la re- 
forma se ha hecho poco á poco y sin 
mas regla que el particular juicio y 
dictamen de cada uno> na ha podi- 
do evitarse del todo la variedad qUe 
subsiste en lo escrito y en lo impre- 
so; bien que la mayor está en algu- 
nas Jetras que siendo distintas entre 
sí, son en algunos casósí taii seme- 
jantes ,en el sonido, que no se perci- 
be diferenciia. Lo mismo sucede en 
varias cifras ó caracteres extraños, 
que .corresponden, eñ la pronuncia- 
ción 4 diferentes letras -de nuestro 
atjecedarió: de forma que para escrí* 
bit cQrrectameníe son muchas las di- 
ficultades, que se ofrecen, porque no 
basta la pronunciación, ni saber la 
etinxología de las voces, sino que es ' 
precisa ^ambien averiguar si hay uso 

•* j * ' : ' ■ 
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cbmnn y constante en Qontmro; groes 
habiéndole ha de prevalecer' como 
arbitro de las lenguas. - i ^ 

Si se hubiese mirado este asunto 
coii el aprecio qqe merece, estuvie^ 
rá mas arreglado el uso, ctij'a Varie- 
dad ocasiona una de las mayores di- 
ficultades, y nos ha privado hasta 
ahora de las grandes ventaja? que 3e 
seguirían de que estuviese correcta y 
uniforme la ortogríifíaí porqué eJIa 
es la que mejora las lenguas, conser- 
va su pureza^ seSaía la verídaderíi 
pronunciación y sígnifi^cádó' dé las vo- 
cé$, y declara el legítimo sentido de 
J(ó escrito, haciendo que lia' escritura 
sea un fiel y seguro depósito de ht$ 
Jeyes, de las artes, de las cíeiícias, y 
de todo cuanto discurrieron los doc- 
tos, y lo$ sabiü$ en todas profesiones, ' 
y dejaron por esté medio encomen- 
dado í la posteridad para la univer-» 
sal instrucción y enseñanza. 
. ' Pero sin. embargo de tanta$ utili- 
dades se ha considerado por lo co- 
mún esta materia como cosa de poco 
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fiiómento y puramente arbitraría; y* 
bien hallados los msts con la varie- 
dad han seguido en lo escrito su par* 
íiculat cpitiioni ó su .capricho, 6 la 
errada costumbre que adquirieron 
cuando aprendieron á escribir: por- 
que algunos maestros de escuela, per- 
suadidos á que el fin de su oficio en 
esta parte es solo la buena formación 
de las letras^ esto es lo que procu- 
ran, y esto lo ¿lué enseñan, sin aten- 
der á que las palabras vayan escri- 
tas con sus propias y precisas letras, 
nt que lleven los espacios, puntos y 
notas convenientes: de que sé origi^- 
nán en los niños algunos vicios en la 
pronunciación y en la escritura, tan* 
dificultosos de corregir y- enmendar, 
que suelen durar toda la vida. E^te 
cá él motivo porque se hallan tan 
410C0 observadas las reglas de 1^ bue- 
na escritura, aun en obras de hom- 
bres eruditos, que ellos mismos escri- 
bieron; pues no se puede creer igno- 
rasen la propiedad con que debían 
escribir: cuyos inconveniente^^ no Ue- 
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g^an á rcmeidíají^e. del todo, aun- 
que sean i ni¿yy , acertadas las reglas que 
se diereiv,. mientras na fuereni inteli- 
gentes y capaces de e'nseñarla^ todos , 
Jos maesírqs deprímeras letras, 

Alguaps> autores han procurado 
contribuii^^ al reniedio^ proponiendo . 
deferentes, métodos que consideraron 
cpnvenieqtes para arreglar la escri- 
tura de nuestra lengua, . 
. JEl primero que lo intentó fue. 
jíntonÍQ, . Je Neírija, i puyo fin com- 
puso un tratado de ortografía caste- , 
Jl^ina, Sus principales reglas y princi- 
pios se reducen d que, así como jas 
palabra? corf^ponden ¿ los conceg- 
tqSj asi, t^tcnbi^n Jas figuras de las le-; 
t!;^s deb^H: corresponder i l^s voces: 
dí^i talsvij^l5t|5 fljue nq haya ietra que no 
tfi^^i su ; distinto sonido^ . iTi sonido 
qi5G no,4i?ng^ su diferente letra. Nota 
asimismo .este .autor Ja imperfección 
que scijun^estas, reglas padecia y pade- 
ció nuestro, abecedario, ppr liaberuuas 
njisnias letras con diferentes oficios, 
y. .PÚAS ipisnws. . pr om}nciaciones r e- . 
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presentadas por drstintos^ xíaractéréis, 
de modo qoe fahaban unas letras y 
sobraban otras: por lo. que conforme - 
i su sistema propuso el remedio, apli- 
cando á oada una de :las pronuncia-* 
clones de nuestra lengua dísUnto ca<- 
rácter ó figura. '■ 

Mateo^Alemañ en su ortografía, 
castellana siguió el sfefema de Nebri- 
ja y con tanto rigor á favoí de la pro- 
nuiiciaciou, que excluye enteramen-- 
te el uso y ed origen^ siendo de opi- 
nión que siempre que el castellano; 
aídmita cualquier vocablo, bien le tó^ 
ya tomado del hebreo, .crie^o^ la- 
tino, árabe, ó de otra cualquiera lea? 
gua, debe usar de él, arreglándole á 
üuestrá pronunciación y: ortografía y\ 
éscusandüdel todo la delorígOT. j 

yuan López ie Vela sea funda sti, 
¿rtografík castellana éu la pronun- 
ciación y> eael uso; pero de tal forma 
que se tenga; principal respeto i com*' 
servar eñ^cnanto sea posible la pure- 
za de :1a lengua, escribiéndola senci- 
lla y mitopalm^ nte^ xoéso se . habla 6 
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áfihz liahlar, y icórrigiendo cl uso , ejk 
lot que astoviere ? errado cuando no 
haya novedad que ofenda, 
-' Gonzalo GdrreíirS pretendió intro- 
ducir .en castellano Ja letra k para, 
que hiciese los^qñcios de la c y d^ 
ía í, que excluyó como inútiles del: 
abecedafio.. . 

Bartolomé Ximenez Pattm exclu-. 
y ó también, la q en algunos casos, 
siguiendo en lo demás ios preceptos, 
enmones: y otros, así antiguos como; 
modernos, aunque con diversidad en: 
k)Í5 medios^ .han convenido en el Aa: 
de hacer upifornie Ja escritura rcaster 
liana y de fácil práctica y egecücion.; 
-Esía empresa^ árdúa y difícil, has- 
ta ahora no lograda, fue uno de los 
pcimeros objetos de la Academia: y^ 
a:l paso que su continua lectura y 
aíencion^ dirigidas principalmente i 
la obra del Diccionario, iban deacu-^ 
br leudo la abundancia y excelencia 
de. la lengua castellana^ creció e[de-; 
seo de arreglar su ortografía para que 
no careciese de esta perfección. £1 
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IX 

jprímer trabajo que sobré esfrf Kiao 
fue el discurso que . osní entre lú% 
pro€ííAaíá^ del priimér t^tomo de la 
primer^ edición d«l Dicdonaría, :^ 
le addaátó la Academia íctt cL-tra^- 
^o '^ué ^mui^ó ¿1: ^péblico el a^oade 
f/^i, eii qti'e procedw) ñas ¿letódi- 
lamente y con maywr^ extensión» 
^hr^tándo-^tíó solo las^ partes esencia- 
les, sino átín las que serviaü p&raisjs« 
fisfáoer U cariosidadv ^ - :l' r 

En fel afto de 1754 hizo ti A<gi- 
*4emía Se^fída Impresloh de aquel' 
tratado; VoMtí 4 examí^r intes 0i 
esdlo» ^método y las refglas con el 
'fin de-daíte«orregídcí'y mejorado &n 
cuaiito' ftféSB posible. Excusó la ccfe- 
dlcion que' tenia comuna ia ortogra- 
fía de ^>ífres idiomíífi> y añadió fci que 
és precia y parttcíólát* del 4niestr&« 
•Varl<í' tdMbJén el tóétadoj pbrqfne 
consistiendo la ortografía en dospár- 
*tes prindl^átes^tá' Ufláí que trata del 
oficio y téo de las lefra^í y^ la otra": de 
la piintúacion, pareció >eguif esta 
dlvitíokí convo la noás p«k>piA y lUEtu- 
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fálí Afilió ülalfab^ta cémUsam. dU 
^eértntts letroa. pfopiat .nuiSatrai qUe 
fiffr^. !hahiaa )Oimtl46 basta í . enfoQci^ y 
altaban para jiu -pisrfeqcion* y. enaí- 
giiaas reglas ^ikhsfil :1a novedad que tu* 
'voípor corivíiiiente para.^íHtar su 
jpráclka ésí tanta 4e]pea$lencia de los 
;, orígenes, cof»orlft que: teniau aqu§- 
-üÍa$:ir«g¿a&í5Máehefl las vocqs que «pi^ 
^rendp cli JQiíoionario^'lias c^aIcs se. 
pusieron por l&.i.comuo segunj el ri- 
iffoí dé w¡/etipiQÍogía .COA ^li:íiV:4& ma- 
Itófestar las ílehguas maírkí^ít - ú ¡Ofigjr 
npates de .qMfeo&^:dexiVM.?; X sonatófi- 
1 ramio qwiaua: a^í «í*. pí^eclsq .q^- 
údase ijmucbft difií üiíad, .^pan^i r ; icqntr ae? 
-las feglas íí las voc<^^ ^n-qVí?! ^. PJ^%' 
-TOmciacion - jK^r.^^tco-iajta^.. .(5^af^ 
tte te letras cpiv, qwse^.i^^ifáp^icsgri- 
.büri^ íñadié ftllfin i4í5l t» atjjjq^ijna U§- 
:t^-al&bétioa^d« las p^k|fW%: 4c dg- 
doia-ortagjraOat -í ( oiior: j 
.} En la t^c^iTí^ iropfi^n^rlwch^ f I 
año de 176^ vo]yi4 ■ l^^ c4«a4«mia ;í 
examinar y born^it cogg^q^^ aten- 
ción este txat^dp, j j^^lsi^^^^üp 
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las reglas (fe? tósTacentoáí^ qíté se ré- 

adujeron y variaron cóinó paréci<5 
¿ohVeniente*^ par tí* hacer ráV mis claras 
y cómpremibléis.^ Se e¿cy$(J líor regla 

^generar sin /excepción ^l^tiná la^ dn- 
pHcá clon dé fó^ s/ pDriqué^ -'nanea ' - ^ 
pronuncian^ las 8os' cbi^ gtíe *hásta en- 
tonces se ftábiah es¿rito' é "Inípr^ 
'^inüchas vocei^'db" ntiéMrar^ '.ícngria:- Ea 
lleta de lis ábréviatúrás^^f¿á¿'frfrcitóli- 

* tes y la de Voces dé dndb^ ortogif i- 
*^fía también se ^cóiírigferiitf^ aüméü- 
'tarón, y cA éí títufó dé^^^^ilttma-ie 

ptíso una' fexpficírcion qué' íféfclára-tel 
tiio' que délSi? hacerse ^ dé ^Ifív V fi- 
■ nálinehte sé^^'^áñadid oítpi'íístít de al- 
gunos apfellfiid^y puebíbs y rfós-ae 
Esfekfta, tíétetíflitíándó^** ^éó«i6 • deKéa 
•'esrtibirse,^^^ -'*'' '^' ^'^'^ ^^'-' - :^ ^i 
^ '' En las? cuatro edicjltfifeíé 'succsii^s 
publicadas' envíos Bño4'déh'^f&, de 
. ' I775> de i77S^'f' de ij^^ft^^^H^curcí' ía 

* * Academia^ perfeccionar \ ^éfste tratado 
'Omitiendo algtína regla v 'variando 

algunas adVeriencias dé fói anterio- 
res y auníéntando la ISSá dé voces 
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^fía. para 'mayor utí- 

fueroa in^s, not^- 
( (jue * luzo en. ja 
el |3íccioiiario p4- 

, y, ;,(í^(íen que .le» 
f cor, responde ^Coa . separfpion, conjip 
^Jtetras'xii^t^$..de las dec5^ de mies* 
.íro alfaJtí¿to,;;^aía;iquc?^ /do^^les ^a^ au 
^^fomposici/9x]i.y figura^ sino qu^ ppr 
^jP0n»5€i^ég|CÍ^f. quitó . ¿ >í^^ de tq^fis 
: ja? yocQ^ ?J^ rfm? . ao.^ jse;, j^coujüiy^a^a 
ly 'podJL$r^eq9Ívx?carse[ cmÚ^.^jcp^^'o^- 

. :?ao en ^K«Vft f Ar^fí,^^'%'ey^^PPT:ÍBWÍ 
.ga^on, y par^j sÍBipli^Sí^jnas jía. es- 
r;4?;fimra..fiiíBrinH<S,.e^^ 

pucha en Jas palabras en -qiie la gA 

.;tpaiarftl yaJl^r y sQn^q:4?íla á^jt.com6 

. i?n phtfn^iahchtrnera^^ ¿T/^^^ien dewe^- 

. .ró de npesti^o .alfa,beí(^, ky J?A y ía^, 

í^porqpe ^^R^ra iaquel, s(?ni4o y 06 wo 

tenen>os la. ]/*, que. es. letrac inaS:,,ftW- 

cilla y pífopía nuestrax-.y para el; de 

la k usamos :igual^eiit€;< de, la ^_$n 
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^as'cofiíBííiac^hes iírf, Sbo^ cu, y -áe ' h 
•^ eitflk comfctóacioiitís ^4*:^, q^í. Bd 
•6iiSirfóííhó«ó|i y paíá háteií ittá» dtil- 
ítií'y éifóVe ^a- pj^óritfíícíactórí^ *prí- 

^eá eñ ías' voces eh'iiné yá el 'iisa ilid 

-iúáicúiídó -tstá no^edáld > e^riliiéri- 

do susPa-füíá éri lügaí de subná'nétS^ 

¿icü^o ert^^eé dé óéiiHifó, estrafige9ó^ 

por i^i^'^jé^ 
t' 1)6 pddiítti 

^-asípeí^eza - y 

detiaá' éíftferi- 

láí^íd; y 'bien 

Bílctt iltólra- 

Jugáf* hasta 

é óftógi-iafíd; 

rdd dé ntíé'* 

9 ' discüsioTíol 

fio dé .IHód, 

- Sy éhdo -^y -é^ Wtd' ' cíl '^ tíitíhílfiéri . d^ 

'éiis individuos á^d éoñtíhiiá ásisfcn- 

tXtf sé cbn^fentíá aié ^1^ necesidad 
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t^ftcar la ; pj^r¡tUR^cioíi¿,ay- «PMj^Ji^ 

ja. perife<:ciorX::íl^-la qrtQgr^fí¿Í> Bero 
jC¡,FCunspecta y; |)ÍQ}:enida ^nj^l luod^ 

. de hacer Jas, p^r^ '^ .que sean. ;,adpptí|* 
^ das mas fócü y. gen€|'ajfliftn|:e> , adp&* 
40 por último ^íie ahpra $qlp - . se hj- 
.cíesea ^qiiellW* ifl?^> \ princiga|^ qup ' 
jel bueii -uso J^ ^^fe^ovado^. ,7;' ^ue vn<> 
.carean de aijUofidad entr^ABuestros 

'.cósicos escrjj^r^ .d^l. siglo %vu,T^^ 
jesVgOíi el Jialjejr dejado ^4'.4p^,( c ex- 
x?lu.sivamente todas las voceS;, ^ue. ^^i- 
4f aü.-en^ Jas -í^oq^tónaci^i^íft ^^> ^íj ^^'j 

:.^7?j¿l3i reservando ^Jat: ¿^ jalo-las xoi^i- 

,bimc¡09es qu^Y[u^^^:9Í^^M ^ ^P 

^elid? desvan^pép^pfte* qu ^níd^o. qg- 

fUQ, en ^u^r^fy]j^iciai\ cqtk'Jip cual 

;no solo se plí^iít^fvitáf^o^i^s j^os p>i9- 

tos que;,ser ^qn\%n spbre , la í/ paca 

.mdi/ear :^u prpjiuiíciacian ..an , seques^ 

, tro^ qtie^t0f^^:,(iifí0ci€nt^9^ún.^, también 

:una inultityíi ^p íggl^^jírX CX5:epq9t 
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ne» qtc¿-*skj sumanifeate embarazosa^ 
á Jos^ qué' aprenáen y estudian: h or- 
tografía.^^ Ko lo etíí menos ' para^ la 
WCFitiíra el sonido fuerte 6 ' gutural 
ti^e li ar, porque 'confundiéndose con 
el de< la'J y el «de la g en las cóíiibí- 
nsLcihiXQs'ge, gi^ se ignoraba, ó du- 
daba ¿ lo níienos, -con cual de estas 
tres btráí?' se había de escribir nna 
voz cómo page 6 gigote^ dirigiéndo- 
le por su pronunciación. La Acade- 
mia persuadida de que cada sonido 
debe icnér un solo signo que le re- 
pfeietitey y» que -no debe haber si^rnó 

-que no corresponda á un sonid^ o 
articulación particular, ha reducido 
Ja í? al -sonidío suave , que tiene en 
las ^oc^' ^xameüy emendan, excitar, 
y que twvo eit su origen cuiando la 
tomaímosído los latinos, y conserva 

-4un td algunas de; nuestras provin- 
cias ise|entrionales;i y ha trasladado d 

' la jy^y .áí la ^ c^n áis casos respectivos 

•las voctífi;. en €iue la ía?, sonaba con la 
ftier2a: y' aspereza guíufal que pror 

.yinqi'4fo/lQs'iírabes3:"^toítaiido por es¿ 
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fc mc^0 <:n k e&crifQra oí/ sigfK) ^f^ 

<:janíiejPi6 capefucbaique se . ¿olpíp;^* 

Ha ^n h .vocal; 'qqes$guia4 la,:>r ^xx%r 

w para disíinguirlíi 011 . aoifet^ prc^ 

jmrxiaciOnes. Fiq^^je^pte li^ ,e}a4Q 4 

4a^ ^griega d psO de qonsonant^^ 11% 

mán4ol^: ;así^ y: á: la.f latin^.-'^l .4€ 

vocal, con ?lgun^ excepv<<>nés pof 

abora}^C^n |o jíyal sé h^r^^iiajdQ v^ 

cada Qna d? est^ letras el ^ :ps(| quj^ 

.^0 -es propio y peculiar par*n^ co|^ 

/undula^ en 1^ escritura, frj.r- : í : 

. Sieroprc ser^ un ^ra^ obst<cul« 

/par^ la perfección d? la / prtQgr^f/jR 

Ja irregularidad cpíi qu^ ::pjroouncíi(ií'^ 

ihos, las cpmhiíwcioaes <$ . N?ilai>a» 4j? 

^la c y de la g xoj\ las vocaj^sj; ppjr 

Iq que tropie^W y. di(icult*n :4aftíP 

en 50 pronunwcipa cqan^o. *4ípr^^'^ 

den á silabar (5 deletrear Jp4JP¿aoíi< 

Jps estrangeros^ y muchp inajf Jos ,soci 

do-mudos, que \m> pueden upíT^il^ir 

la diferencia (Je ^.los sonid'oa, ni tw- 

. llar razón para uiina j^nomaUa ., d * ir» 

regularidad tan esttafi?.; Algunos ^^i-» 

iores cocño Antonio. ide^Nobrija .^ 
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Con^9 Q^rgesm ,tcftíaf^% .diOf qfíS^ 
f^if este defeco, quj^mftílp. M.4Pf¡- 
^>í^9 cíejar ala (? pri¥«jtiv^niént|^vf^ 
jlpíM<ío y. ^fii^íft de ¿ ^jy :jd.e M)^; if 

íjHqn d^: hs tc^rji^ 4<?«: vqu^^S^!^^^-^^* 

^ry§ :k ;f íC09 la$ >?^a]^ j?, «^ Ni 
ííSjn f4lta4q .¿^ritores ^g¡ttS: han pr*? 
íeftdi4o ^ar Ji, }? ^ m tfcpdps ,M<# 
^p$ : y ^cQinl?in^cÍ9a«9r .ja: pcpnunpísiii^ 
.cioa iWíiftS. SSppra. qf^^rjKíf tí^Qne <?í>|i 

ifca ^ttíí^iai ÍBCf»; ^oij Ift i?jíal Síi^^e^ 
vt^i* el.mo; df; Í4 D^ qw %so «Ud«: ,^ 

pf PWnciftrjje ^de^pues de lá ^ y . úr 

-gUi^i^o Qtr^bVQCal, como en gfifft 

^.^^i ffUi^ iYih . nota .llamada \rfiM^ 

Ú,\o^ dQtk, püiníps qu^ se poi^en sol>jt^ 
J«j u ic'uandOjOSta ha <te prj^nuncíar$^ 
iíOQjo ^iXñgunü^verg^e^a y qí/^ 
'JPerQ'ls :Ac9dftniia, fle.$andO' l$s ^^^ftr 
• tajaes, i ia^nyeaíent^s dO; una f^Qfr 
finri^i de tenta, tra^endeiiücia^ |ia pr:isr 

fefidd dpjar . qR<? el itó© 4®. 1<^ ¿<í^ 
•tm.. ftbr^l íjQaí?uflo\.;p%ra - afttw25a«j> 
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xviñ 

cMí^aciertO'^Y' h^a5'(>r oportutítdad. * 
" '' "ñPot comecüéncia de las refortna) 
adoptadas ha sido necesario alter aíí 
y éorregír casíi todo este tratado sim^- 
plificaiido^ sus^ reglas, minorando lo^ 
fekccpcionés/.'y omitiendo toda erü^- 
dlcíonpara íhacer mas fócil la cn^^ 
fi^n¿a de ^su doctrina, y rio sobrecara 
ghf ! iriótilníeriJte la memoria de '16¿ 
jévenes '^uc lá aprenden. Con esté 
«bjeto sé : ha renovado casi toda k 
fyiarte i, dejando mas reducido y cúif- 
sécdertte en snff principios elcajiítulb 
•primero: explicando en el segundo la 
naturaleza y clases de ks letra» en' gé^ 
-néf al con un orden mas sencillo, na- 
tüifal y propio, y dando en la divt- 
%ibñ de las letras, según 'los órganos 
que entran ó influyen en su prohuiV 
ciacion, una doctrina nueva en eife 
tríítado para el conocimiento dé h 
írtitjidád y semejanza qué tienen en- 
tre sí, é investigar por sus íuudañ- 
íCqV^ y ^trasj^osí clones los or ífifenes 6 
etimología de las pakbía?. El atpí- 
^^ tercero st ha renovadp imtaríi* 
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Jftr , -suu ^}^4anza ^y;¡ ag^j^asio^ g|gr 
¿atinjo )os ,4apítulQs^jtH?r|ó|. y,, gfi» 
íÍH»* «IMidajio mas,;í5í^s^,fiq,.;|(jb^- 

ro, y ha sido neces%|ij9i,¿o5j€%gtft¡ie 
las reformas hechas suprimir el ca- 
pítulo tercero, trasladando lo po- 
co que restaba de él á' los otros á 
que correspondía; .esta-hlecíenda en 
el cuarto, ahora tercero, los ver- 
daderos principios de donde dii^a- 
nan las, reglas de la puntu.jtción, 
por cuya falta casi todas laá que an- 
tes se ponian eran dudosas, oscuras, 
y nada- conformes á lo . que en esta 
materú han dicho los autores d^ me» 
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fíiWdráídd tfls Wuevoi Ü IftM de ■v^i^ 
lí¿i ñé dil(k)# (irebgfáñá 'd^rtdoli 
•|iíSf retíucfda/¿'pdf\íu«? 'ifluéfiáá' diid'» 
'%é=itnféi<;<ícui'!riátf: eñi eí' uso tíé ai- 
*¿ftiíl|" fétrá* "^Íft«' ün ihísiíio- Sonido, sb 
liÍB--\l*v»ilec^tt' "*íi&*á «itíedífíidoi s#- 
laas 'S-'ré^\W'tiíúi áérféilíaiT y" deíéi*- 

'ínikaai: El ■ «iíjjetó ' dé ; fe Aeádémla 

-^^^taiiráffíiéíiihti' nO 4*1' -sidá? dti'ó 
-Ájlé^él *; iii^i«W- íí • éHSeñáTTík ^y 
^«)rfWib6Íií« "i^^la '-'JÍMístf «¿léii ■ ^értetíifl, 
SéW» líríhá-í>tótó<rí»ádk>' áfótíít)fé''c6tt 

'^^^'c^ixiifkúméí ■■■ -''-• * V'. ••••í 

-fio la •:'.::'nq¡'S <;' ; .' ¿í-iu-u '■ ■•• : >:'■ 
"f'.n oí oi;í:).L'i;L?i;'i' , ■rj?i~'.t ."■,;i'f-; 
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LENGlíA CASTELLANA. 
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PORTEL : 
. jpJ.^io yj*^9 ^ ^< Utirás. 
CAP. L 



■;r-v¡;.j 



i£i^ ito prímiptof ó fundamentot 
de la Qttéirafta: ^ • 



O. 



*Ato¿KAFfA es el arte de escri- 
tfr 'rectamente^ y con ' propiedad. 
Sus partes prindpales son^ do6. La 
pttniera que trata del xficin y uso de 
las Hetras^ y laiégunda dé Ips acen^ 
tds^ puMós y nótas^ por coya falta 
se altera el verdadero sentrdo de ló 
escrito: y encías noismas dos panes 

A 
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Sí distribuye este tratado, por ser 
Uk división mas propia^ y natural. 

2 Tres principios ó fundamen- 
tos püed^ servir á Ja jKrirtnaqí)n 
de las reglas de ortografía. Estos 
son pronunciacign^ . uso constante y 
origen , y todos ' eílos necesarios , 
porque ninguno es general de., ma- 
nera qué puedti Señalarse poií regla 
líínica é invariable; pues aunque la 
pronunciación es y debe ser por su 
naturaleza la mas seguida y univer- 
sal, no.v^empre determina iate i^ 
tras con que se dgben escribir las 
voces: el uso nó es en todas oca-» , 
siones cpnwn y ^cc^t^nte, . coi^^é st 
req^iere^.para ,quj^ pueda seryir/^^ 
gobierno 5 j y. el origen muchas m^ 
ees no sp nalla seguido, porqiie ha 
pj-evakcIdQ la suavidad de la pro- 
xiunciací^^ ó la fuerza del uso: lo 
^que s^; ilemostrará con iadividuali-f 
dad para rsu inteligencia» 
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3 

^ la pronunciación es un prín* 

ripio ^ escribir bien^ que mere- 
ce la mayor atencbn: porque sien- 
do propiamente^ la escritura una 
imagen de las palabras ^ como- es- 
tas lo son de los pensamientos , 
parece que las- letras y los soni- 
dos debieran tener entre sí la mas' 
perfecta ¿orréspondeúcia, esto es, 
^pie no teibia de haber letra qué 
no tuviese sil distinto sonido, ni 
sonido qué no tuviese su diferente 
letra: y consiguientemente que se 
habia de escr^r como se habla ó 
pronuncia; pero no hay por ven- 
tura lengua a^na en que t se vea 
practicada una regla tan conforme 
á ía naturaleza y i la razón. 

4 '14o hay idioma, á lo menos 
de toi Pulgares, en dot^de cada le- 
tra se pronuncie siempre del mis* 
mo módó, y el sonido de cada una 
no váííé segdit : la& tliferentes vo-p 
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4 
ees á -Que se aplica 5 é la fóftna 

con que tinas se combinan cúú 

ocras : procediendo esta variedad 

de haber en una$ lenguas mas ca* 

radares que sonidos,^ y en enra$ 

ma3 sonidos que caracteres 5 ó bka 

de la ;ii^zcla de sus ministerios ú 

' oficios* 

5 Puede asegurarse gent^al-^ 

mente qi^ en castellaao solorse eis^ 

cribe Icf que se h^bla ó pronuncia) 

«in usar diptongos: ni triptongos ^ 

sú varias: consonantes 6 vpcales 

juntas^, que r sean - signos de ó(ras 

consonantes ó yoc%)($s. de distinto 

sonido,: como siicede en la lengua 

francesa; 5 inglesa > y notras. Pero , no 

por esto deja d^ padecer la eítcritu* 

ra espafíola .mucha variedad , na* 

cida principalmente de qu& por vi* 

ciosos hábitos en cajgunas [MDovin^ 

cias, y;por res^btpsíe la mala enr 

señaoxa 6 djSj 1^ .ineii89% iB$tciK:ci0a 
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en los príncipios, se confunden en 
la |>ronunc¡acion algunas letras , co- 
mo la B con la V consonante , y 
la C con la ,Q en algunas combina- 
ciones. También son unísonas la J 
ylaGeuando hiere á la ^, ó la f. 
De modo que por /la pconunciacioh 
sola no se fmede conoce si se ha 
de escribir vaso con b 6 con v ; 
cuanto con c 6q: egércitoxon g ó 
con/. Ni'por eUa se puede distin^ 
guír la H <]ue por constante uso se 
conserva en muchas Voces, come 
¿onor^- bora: y así la pronuncia* 
cion^ en el estado actual de nuestra 
ortografía, no es regla que gobierne 
en todas ocasiones la escritura. * 

6 El otro principio qué pitede 
dirigir la ortografía es el uso , el 
cual tiene lugar prijicipalmeme ea 
aquellas voces en que la pronun-i^ 
ciacion no determina las letras con 
qütf se deben: escribir ó confon* 
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6 
ide algunas 9 por ser de un mlsoM 
soDÍdo« Si ea estos casos tuviera-» 
IDOS siempre oso constante de escrí<* 
bir estas voces, se evitaría la duda 
^ue frecuentemente se ofrece en la 
escritura por su variedad; pero co* 
mo en pocos casos se verifica uii 
uso comuQ y constante autorizado 
por el consentimiento de los ssl^ 
bios, que es el que debe servir de 
gobierno, no puede por esta razón 
señalarse absolutamente el uso por 
r^^ general. 

J^ El wígen de ias nmes es un 
principio digno también de ser aten^ 
dido , para que de este modo se 
conserve su propiedad y pureza* 
Por esto lo observaron los latinos 
con t^nta exactitud en las dicciones 
y caracteres que tomaron de los 
griegos^ y nosotros á su imítactofi 
hemos pi^ocerado conservarle en las 
voces derivadas de la lengua latina $ 
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y por est« sola xúzoa esctmíños con 
^ GOdsosante vimr^ voz^ vez^ pues 
atendiendo á la pronunciación, pu« 
cü^an escribirse con b^ lo que su* 
ccfdecon otras! letras que son seme?' 
james en el sonido. Pero este priur 
cigio^ no puede ^er r^la, general^ 
£i|>eGÍaln^ntQs:en- e} estado presen^ 
le v^e n^e^tra lepgua; porque con 
e\ px^p^ se ha suavizado la pro- 
xa;m:iac¡on, y ^^noitigado eíjrigor con 
gi^ iW lo antiguo se sigujó por lo 
qomj^' la etimolagía) y asi aunque 
esta V jo pi^a>, júq se duplican hoy 
las letras que no se pronuncian. 
J^4^í;^9fi de; que^^on muchasí las vo* 
Ce^ 9i!ie np ti^^eq etimología cier^ 
la^ padiendo J^£(|?er venido, del he« 
H^.% del grié^ ó del át^be; y 
covf\q ^ cada una de estas lenguas 
varíe su escritura^ no puede servir 
d^ gobierno el origen, siendo en es« 
tc^:4;^sos desconocido ó dudoso. 
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^ 8 El arreglar !« oftografía por 
éstos tres principtos es la mayor 
dificultad 5 pues como obran par- 
dalmente en loí casos que aémkeñ 
Variedad, según se ha manifestado^ 
es precisa atender á todos ellos pa- 
ra saber cual prevalece y debe' ser- 
vir de gobierho; cómo por ejecii- 
pió : las voces abogado , boda cor-^ 
respondía escribirse con iy cdnso*^ 
hanie, conforme á su origen • íátf* 
ho 5 pero ha prevalecido el usó bó¿ 
mun y constante que hay de escri« 
birlas con b. En las voces abreviar j 
acomodar^ requiere el origen se du- 
pliquen' la b y la c^ y Iñ jpírohun^ 
cíacronf común ha hecho regla' pa** 
fa qu^ nb se du^it)uen en Ta tí^i 
drito : de forma qü6 solo cesa la du- 
da y la dificultad en aquellas VoCeá 
que no admiten -diversidad, y en 
que se* unen la proniirtciacion , él 
uso y el origen. Todas estas CDsai 
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necesita examinar ei que desea arre^ 
^ar su escritora^ siguiét)db los trés 
fóftdamcmós pfopiiffestos ^ y para que 
iifcpá cotn& los ha dt^ atender y ob- 
servar^ «íF esiáWéceri las reglas si* 
goiéatesV • 

Ija ftbfiünciackn ié debe tenet 
por regla única y uñiveriál siempre" 
ípie por ella Sola se pueda conocer 
con ^ue letra se ha de escribir ia 
voté 

v' Toéai las "voces é» que 4á pro-- 
'Minciacion por sí sola no puede ser^ 
éír de gobierno y el origen es coná^ 
cído^ se' deberán escritlt confottne 
¿t él^ habiendo tisO cofníM^ constan^ 
té de - escribir hs de eSte modo ; bien 
qtíesetrsará de los baráctérés pró^ 
pi^s de nuestra lengua^ tfüe sean- 
y^nivaiéntéá eH ' /^ 'pronOnciación. I 
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III. 

En las voces ¿pie son lie or^e» 
4udoso ó incierto j y pueden escriMr^ 
se con letras diversas^ pero de una 
misma fronunciadon^ se ba de con* 
sukar el uso: y no habiéndole eons^ 
tante^ se escribirán con la letra que 
sea mas natural y propia del caste^ 
llanoj como en competencia de.B yV 
consonante con B: en competencia de 
G y J con J: y en competencia de 
QyTé con C en las combinaciones 

IV. 

Los derivados ó compuestos que 
conservan de sus primitivos alguna 
de las letras que son equívocas en la 
pronunciación^ deben escribirse con 
oífuella qfie tuviere en nuestra len^ 
§uala voz primitiva ó simple^ co^ 
m de baraja > barajar: de veoeoo^^ 
eüvencnar. 

9 Para íacifitar la práctica de 
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estas rtgttt» generales y de las par* 
ticdlares que se darán en cada letra, 
se afiade at fio de este tratado una 
fista alfábédca de voces de dudosa 
ortografía^ señalando las letras con 
^e se deben escribir. 

CAP. rr. 

De lus' letras que se ttsan eH cas* 

tellattOy y áe su naturalem y clases 

cngeneraL 

Oiendo ia Ittra la menor parte de 
tá voz -que se puede escribir , y, 
debiendo haber entre las letras y 
sonidos la mas perfecta correspon- 
dencia, de modo que cada letra sea 
ún signo que exclusiva y privativa» 
mente represente cada ano de los 
aónidos en parúcular con que arti- 
culamos ó variamos la voz, puede 
eoasiderarse el alfabeto castellano 
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uciiwl reducido, á váatñj^ ^«^ leten^ 
poí'cste orden. ,/ ' ■' ^:,. :--::^í.vf 

]■■ ■■■ ■ ■ .. :-. '•-" -y :Vi •-'■■ ■-:■< 
Mayóscolís, j^.. J^ -^S'- Císíj 

i). E. F, G¿::n^, ■h'':^ .'|¿ 

<^* '• /• á"* ^« »• y* ^' 

ih m. tt. «. o. p, q, r« 

3 Para níayor daridad y fa(^. 

«stas letras $e expresan. a<^ ^«us ooii}«i 
t^^es^ que scM^teaestá fprmi^: , r> 

9* . bf. . c« í cb. . d. ffi -if» g», fr*s 

4* he* ce,, civ» déi e. tfe» gfi^acbé^ 
L ' . i : ;L 11. .^ m. n. - 

/ Tí(w:^/t y¿?í^» ele. tlk.,^ ^e^ ene^i. 

4. Pv .P»' '^' T* jí T ; ^ ^ 

^, 0. pe. ^ frey 'frre^ e^e^ 
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y, f-.« ...J -: -- ; Z* 






^jfpnissm^f^ ^^^ 



-í'i 



^> i'i Pvíden§c,eoiwng?eptc la? I^t 

tns en vocales y /^.ons&fimtjíS.ti^s^Of, 

0aifs^jquc<^o^ W fil^lB^Rtos del .so- 

^o det tto% W»g«a,:sp plagian ag^íft» 

Ua^que-j^ ayiida de,k^ dcmas^fp^ 

tíHí»eqtost isop: qu«: se pjr^pducen .^^ 

|¿ra$,. r;^ -^pnwieian símpleanepfif 

aiafíretftFi yjiwicpgtr la ><?pa foi:i©ap$ 

^el golpe ¿qlalMtatel4e.la f^^b 

Í«B, el de }» f .cefc^f^Coí^ dje^l 

«l.de la í ei» ^1 palaci<|rr^4e I*^ ^ 

. |o.ma^ r,?tirado, y ,.el dCjj h ¥ .©^^.4 

paladar pasr^pabandq 4», q^rcap Jíjí 

labio? j y tod^ las. qpQo yocales-, 4 

foo el .espíritu teaíe j^, -590 el á^'» 

pero.. Las ¿"(íffíOffflwítfíi <íííe sop Iq^ 

Cementos :d« la artU^^oioB, se lla^ 

«eanasjícoiapktw q«aí«)^9an jun» 
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tas con otras: no podiendo sonar 
consonante alguna sino por medio 
de alguna vocal ^ y por la accioá 
que lleve alguno^^e los órganos que 
sirven de articular sobre otro órga<* 
no: á saber la lengua sobre el pala«» 
dar, labios, dientes &c.- 

á|. De aquí nace una divisioÉ 
natural de estas letras^ seguA el 
píárticular órgano por cuyo me* 
dio se articula ó modifica el soni^ 
do. Llámanse pues conisonantes ia^ 
biaies las que reconocen por prin- 
cipal ó formación á los 
labios, I b. p. f. V. nu 
Por la n se llaman //n- 
guá/és t. fié /. r. sea 
sencilla ó doble. Paladiaks 6 gu«« 
türales las sígoiemes: g. j. IL q. x»j 
como también las sitabas ca^ co^ 
cu. Son dentales la c. cb. s. %.i 
y nasales finalmente las letras que 
al pronundafse. tienen alguna re}g«^ 
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ÚM coo ift natiz; y abnqaé en el 
castellano no tetamos eate sónida 
completo y €ieiii|;yre desagradable^ 
pait¡cí{>an alga de él h m. n*yS.'^ 
Etfe mecanismo ) qae produce la 
proQunciadoo de las. letras, es oq 
conocimiento muy esencial para ave* 
riguar y conocer el or%en ó étimo* 
logia, y las varías alteraciones que 
han sufrido las voces al pasar de 
una lengua á otra, ó hasta el esta* 
do, actual, por la mudanza ó sos« 
titucion .de las letras que por ser 
de un memo órgano tienen cierta 
analogía y semejanza; como la p 
en ¿en eaptíhás latino y cabeüa cas* 
tellano, i?«p/£^ en fabe%a\ \dí t tta 4 
Qomo en Pater ^ fadré^ Matera 
«Ttfi/re, y lasi en otras muchas* 

5 T^as condonantes se dividen 
también en mudas y semivocaíes. 
lilámanie nmdas porque aunque^ 
disp^iestoa .los órg^mos: de la pro-: 
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Mttnrácbti ite &¿h6 la vi» ^; ficir^M 
percibe de dtas mas qtfe <on soitl^ 
•dd . mudo y «umaiMeme itniseffecto í 
y su .nombré éümpkiia. > por-lá-^mis- 
Im'a consonante siguiéndola' ffina'^vcH 
cal, y soab.é.cbi d,g.j.piq;ti.ti^ 
y semiiíocáies las qoe 'disponirad» 
los árganos áe sa prononciácion y 
echando lá voz se percibe nñ «oni- 
do, bien qiie na tan-coi^pléto co- 
mo' el de las vocales, y las -nom^^»- 
bramos empezando por- algcina y o«- 
cal^ qne comunmente es U &, f ^w 

gtinos moáerni» no adiifiCdñ ei^a 
división , porqae necesfcando toda 
óonsonanté de- nná ^oeal ,fMta^ar«- 
ticntár sonido, todas ellas cfebíeraff 
por esta #azón- Itamarse tmdas* ' Jaz<»' 
gari ademas ~ íñ^perfecta éSiá deno- 
minación de léfras mááB éé pré*\ 
cedectJÓ seg^jr la vocal^üftn fué mk-*- 
asm^y j^oCO' acotttodada á^l<» ele^ 
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toeritos ,de las leaguas siempre in« 
Variables y^ uniformes entre sí:- pa* 
íéeíéiidolcs por lo mismo que pue-^ 
de darse con mayor propiedad eí 
ñortihte de semivocales á aquellaá 
fconsorianíes que traen en so coñs-* 
tituciorSi urí cjetlo natural tecéar Ó 
siívar qué casi suena por sij bíert 
qtre se requiera dé necesidad pafá 
sonar perfectamehíe el auxilió de 
alguna vocal, como eíenüeíitcá de 
la lengua, para dar á la articulación 
eP punto de sonido afmónicd éon* 
Veniente y contraida á la índole de 
lá misma lengua. - 

' 6 Coñsídéfarisé ádertiáá laá íé*- 
tras como simples cuando Sü soni* 
do es simple y sencillo^ y dob/eií 
fcuandó su sonido es tari cardado qué 
parece duplicada la letra, ó se com- 
pone de dos letras igualé^: 6 diferén*- 
tes. Por está raíion pueden IJamar- 
íe dobles^ como en otras lenguas, 

c 
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la pb. U. ñ. rr. x. y t.^ en coya ppe- 
nuociacion se advierte la duplica^ 
donde una misnia ó dt dos letrass 
lo cual importa para^ establecer re-? 
glas ciertas en la prosodia»; siendo 
por tanto una materialidad asi del 
efecto de la pronunciación como de 
la escritura la idea que aígupos au« 
toresdan de esta división de las le* 
tras en lugar de explicar el objeto, 
la. esencia ó la naturaleza de ellas. 

^ Las letras admiten varias fi-» 
guras coo) prendidas en tres formas: 
dos de imprenta^ que son la redon-^ 
da y la bastardilla ó cursiva^ y un^i 
de tnano^ en cada, una de las cua- 
les hay mayúsculas y minúsculas^ 
diversas en el tamaño y en la figu- 
ra; y aun en lo manuscrito una 
misma letra se representa de d¡stin« 
tos modos, como se ve en los abe- 
cedarios que se ponen al fin de es- 
te tratado. 
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8 Algunas letras tienen el va-- 

lór de numerales, y asi las usamos 
espeeialmente en lo impreso para 
indicar los títulos de libros^ capítu- 
los 6 párrafos de alguna obra^ y en- 
tre - la gtínte rústica se usa de ellas 
en algunos tráficos y comercios, se-' 
fíalando asi el número de arrobas en 
unos palos pequeños que llaman tar^* 
jas 6 taras» Los números que se 
expresan con letras mayúsculas, y 
$e llaman números rómams\ son. 
los siguientes: 

I. II. «I. IV. V. VI, VIL VIII. IX. X. 
I. Oí. 3 4» 5. é. jr, 8. 9; 10. 



2ÍX» 2Lá.2L, AL(« L* 


LX. ^XX. 


2Ó. 30. 40. 50. 

Lxxx. xa c. 


60, 5^0. 
D. M. 


80. 90. 1 00. 


500. 1000. 



9 £1 vafor de estas letras no> 
nerales varía según su cotocactoni 
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ao 
pues el ^úm^to menor antepuesto 
quita su valor al ipayor, así.comd 
pospue&tp le aqade. o aumenta. En 
la figura hqbo antiguainente ^Ignna 
diversidad, pues para exprfjsar^^ Q>il 
ponían dos CO y enmcdio «na; I 
en esta forma CIÓ: y para quitMcn* 
tos una 1. y después wna O yuelíai 
al revez; por 1q que muchos coq 
bien fundadas razones se han persua- 
dida- á que las dos CD se cerraron 
por la parte puperíor cpU: la l_ 3§l 
medio y quedó formad^i la M; y qi^ 
en quinientos la D se cerró por la 
parte, superior é inferior con la Vf 
quedó formada la IX . - 

iQ Semejante 4 este es el; niodo 
de numeracbn que se usó en lo ,aq* 
ligüo, y se halla aun practicado eií 
las contadurías reales y en algv^aa 
eclesiásticas, con sola ía diferencia 
de ser minúsculas las letras y lliamarse 
núfmros castellanos^ por el uso par* 
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ticülar de nuestra escritura. Para sa 
¡ateligencia sej^one Val Itn una tabla 
de ellos, advirtiendo que otros mas 
añtigtjos $é difcir wcigrii de ^06 ; uní- 
catoente en el mndp de espribjríos. 

II En las mayúsculas y en' lafi 
iriinóitóblas íiumeraks ;no huba la 
pptft dfel cer(h^\i^ hoy usa^s, to^ 
mado 4e los itsíh^Sy y 
esta fxianeta Q. Lo qa 
cíoo; de los qastelJiandS' 
seg»fi e$tá igui^f^fiñh 
Wamadp tambí?ini,iig^Á/<?3 
por íSÍ , solo rto::^ tiene 
sirviendo únl^niieate d 
de mil al nótw5jra que 
¡esta forma §: y en 1 
doífde UQ hay moldp 
llar^ se suele suplir C( 
ligadas vueltas al revés, asi gt 
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cío délas letras en ^articúldrS 



p. 



ara ñjar el modo eon que han -dt 
prononciarse naturat y propiáiiren«¿ 
te las veces de nuestro ididma^ ras^ 
lellano, y ique pueda servir de ^e-^ 
gla para escribirle con corrección y 
exactitud, es necesario dar á cono- 
cer antes -el mecanismo y^ peculiar 
pronunciación de -cada letra, como 
elementos que entrafi én la compo» 
sicion de las palabras. Y eonsistien^ 
do en^ ^ juicioso discernimiento de 
las letras al pronunciarlas la perfec^ 
cion de lá ortografía para no con* 
fundir los sonidos y articulaciones 
de las unas con las otras, ya se las 
considere en si mismas, ya combi- 
nadas con las demás en la infinita 
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tatkdád de ;iíálabas y d^ 
que tal ytz $e debifliiaQ ¿ rabostei^ 
ceo sus sonidos propios, se ^nx!e« 
der4 en este examen por el mispio 
orden con que se han colocado* ys( 
fas letras del, a^ecolario castellano. 

d £$ta letra es la primara en 6s^ 
den de nuestras cinco vocales y d^ 
alfabeto comon. Pranóndase abrien- 
do la boca, estando; lai lengua, labios 
y dientes quedos, y^ dejatido salif 
libre la respiración sonorosa sin que 
ninguna moción la ayude^ Forma sí^ 
jaba por si sola cuando es partícula, 
.y como tal tiene un uso muy vario, 
gracioso y elega^t|^. en el castelíancu 

■ ■ , á ■ -'; 

3 Es una de las i;on$onantes la- 
biales porque su pronunciación ó so- 
nido se forma arrojandcr' el aliento 
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ÉfenHafiíeftiraFtífrápo de abrí o^éá- 
Onír íoi? labícw cerrado» y Jántoí, not 
por ta parte dé afuera sino por me- 
dio dé ellbs. Si se coiti^ara eisté ime«< 
¿¿mismo que'forttta^el sbHído de {a b 
con el que produce el <te la ^^ y ^sé 
explica en su lugar^ podrán evitar 
muchas de las equivocaciones ea qué 
ineurren los ^bé generalmente con- 
funden una pronondiacion con otra^ 
sin Saber discernir por consiguiente 
con cual de estas letras se han de es« 
cribir algunas voces. > ^ ^ 

4 Usa la b dé su sonido con toda¿ 
las cinco vocales inmediatas como 
^n balanza^ belleza^ bigamia^ borri^ 
^Oj bullicibsolf y con la / y la r inter- 
puestas; escribiéndose, siempre la b 
antes de estas consonantes como en 
blgqtfeo^ blanco^ bram^ bramar. Usa^ 
sé también en fin de sílaba como en 
absolver^ obtener^ ' objeto^ subdito^ 
substancia^' züQque en algunas de 
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tstas VoÉés y sos semejóles ha íoU- 
do suprimirse para suavizar la pro- 
tignciaciófl, coitto lo hicieron Varioí 
clásicos ' «licritoreé diel siglo xvi y 
uígáños iDodernos diciendo oicúrá^ 
sustancia &c. Para conocer el usp 
propio de eáia letra y evitar equivo- 
cacioneji sé estabíecért las reglas si-' 
guientcsí ■■¿,, ' ' 

Cótt b. Sé deben éScfÍh& Mas iái 
^oces qué la tienen en^t* origen, cue- 
rno beljpf ílehibctti escribir' rftf IcrÍK 

• ••'-•' IL ."■■ ••_ 
ÜsaSedelabfantesáe taé ídn* 
mantés en general y de la u tfOi^ali 
conió enbteyi hüitiéi¡' peto thas co^ 
tnunntenteá^esdé' V'ftyedmo iü^ 
cede en téHaS'üs eómbüHaciéñes de 
Wa, ble,'blij Wo,' Wi bray bte^ br^ 
'bíd/btu/'' '■- ■• - \ '■' ', 
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En los tiempos dei ver^o" haber 

46 usará de ia b, como^enlha^om. 

hubo, , hubiese j / igualmente,^ en ia 

[silaba, ba i/^ /w imperfectas'^ como 

amaba, buscalja j y ^ií /o^ sííapás áíl^ 

£)b, sub, í'^wc? f« absolver^ o^t^et*^ 

subrogan . ' . x. 

- ; £^ P, í»^ tienen algmar, voces 
efi.su orígé^n griego ó latino^se suele 
fpnvertír en castellano en %^y'asi 
deben escribir se. con ella Obispo de 
Episcopus, cabelkí de capillus. \ 

•. ^ i^nqf£0al¿ífnp;í.voc(f,^pa^^^^ 

^ep^f^^fl^^o ^mnuny constante 

dfie^q^^iriai c^fH *>r fl^ j^.'^Pf ?*^ 
¡baluarte, borla, buitre: y í^s^-df^pri* 
gen desconocido ó de uso vario se^ re^ 
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duúrci^n siempre á'la b con preferen^ 
ciadMy^^ eif bálago, besugo. 

.^ :'".■; •. d . ' ?v' .-; 

" Si -Es ' una de*^ las * consonantes' 
dentales porque su sonido se fbrmaf 
arrimando la lengü^a á los dientes su- 
periores, y arrojando la voz al„ tiem- 
po de separarla. Hiriendo á las vo- 



fundirse con la 25; y? para evitar lái 
tonfusion que nace 4e esta variedad 
se observarán las réglaVsígüiehtd: 

^ ■ .'.■■■ h ;■■;• : -■: ;,, 

V , . Las silabas ca, C6i. ¿u ' se escri- 
birán siempre con c^ como én (íantí* 
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dad) conudor* cana ; ^sceffttdnfafit 
ios ca$QS en ^ue elidiéndose ia u no 
^e pronuncia^ como sucede en las com* 
ilinaciones qü^y ^ui, las cuales .</<?• 
^en escribirse con q, v 

Las silabas ti^ ex, en que se 
percibe el sonido mas suave ^ se é^cri-^ 
birán también fon c; eíctendiéndosé 
e^ta pronunciación y escritura d los 
plurales y derivados de Ihs voces que 
$n singular acaban en Zi'cdmo íéU' 
Q^yfüick^^e feliz, paces y pací^ 
Úf^Q de paz, vqpes y vocear de vq?, 

ca 

6 £s una 4^ las oonsonantes 
dentales porque su sonido se íbrma 
arrimando toda la* parte anterior de 
la lengua en d principio del paladar 
jUnto^ á los dteotési de arriba^ apartan^ 
iíola de golpe al tiempo de arrojad 

Digitize'd by VjOOQIC 



la ydzi Es Jtámbieci tltia de tas que «e 
llaman mudas y dobles: y su sont- 
do es igual y constante hiriendo á 
todas las vocales sin poderse confun- 
dir con el de niilguna de las dennias 
letras, coqpio se percibe bien, en las 
voces fbdpiny cberridó^ cbico^ cbo^ 
záj cbüTfl^ cbaslquido^ mucbacbo. 

:••"■ . .D. -. 

'^ Es una dé las conso^ntes lUr- 
guales porque su softíÜo *sfe forma 
eod la parte anterior y más delgada 
de la lengua en los dientes altos des^- 
arrimándolar de ellos de golpe 5 perb 
*ttín espíritu y aliento* blando, por- 
que si se esfuerza mucho éonviértése 
"én eí de la t* ' 

^ fi* Hiere él sonido de €«a letra en 
tódas ' las cínco' voCalé^ poras, ' como 
éh dama^Jéjar^ dí^%oi'SifCto^ dué^ 
^ñúi^ ^ycbii ¡nterposidortdé'sola-fe r, 
comben pi^dvü^'cUhdiQy^^^^^^ 
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jípnames fiudas.es la (¡(^^e^ks pocM 
jque se baJlao én fin 4e sfl^bá ó df^f 
jc:Í9n, comp en amispqd^ . cés^ed^ íta^ 

'salud. / ■ ' ' ;;;; * ■ -^^j 

^.9 I^ pronunciaciopi de esta ícr 
tra, (^ue es U segunda de T nueslrají 
vocales, se Forma abriendo' la bdca, 
no tanto como para ia a^ estrechan- 
^o el pasx> del aliento .con migrjpsar 
4^0 .pocQ Já. Jengua hacía el paladar 
^ito, y na mucho porxjuq .sonariít Ja 
^^con la. cual tiene algijoa afiqíd^d. 
.Antiguamente se usó de la ^ como 
.conjunción vfn, lugar de. Jla i\\¡^Í9 
hoy la goatituye solamente cuanap 
por comenzar en i la pdabra ;<juc 
^jguC;, se*;,|>erderiA Q ^^oiifundiri^ ía 
^|Conj[qncioa,^ e¿i ; la ^ojjcí^rreiicia t,^ 
„iinas mÍMiías vocales^ • y para evitar 
^sta cacofonía se escribte.:^^^^ é .|^^- 
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i O Es de lás consonantes labia- 
les porque su pronunciación ie for- 
ma con los dientes; de arriba arri- 
ciados á la parte interna del labio 
inferior^ de manera que el aliento 
puedk salir: igue es en la que difiere 



Cr. 



VJiV Xa G es una de Fas conso- 
narres paladiales ó guturales^ y tie-. 
qe. en cast^lUno dos ' distintas pro 
n^nciaciones como sucede á la c. La 
una blanda y suave^ que és cuando 
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hiere á ks vocales a^ (^ u^ ctOM t% 
estas voces gana^ ,gota^ gusto: y 
' también cuando entre la g y las vo- 
cales ei se interpone la u^ elidién^ 
dose ó perdiendo su sonido co« 
fflp se nota en las voces guerra^ 
guia: y esta es so mas común pfo«, 
nunciacion. Por eso cuatsdo la ú 
conserva todo su sonido después . de 
la g^ como en las voces agüeto 'Ver^ 
güema^ argüir j para, distinguir esta 
pronunciación de la otra mas fre* 
cuente, se ponen sobre la u dbs pun* 
tos, como va demostrado. Siempre 
que entre la^ y alguna de las voi:a«' 
íes se interpone la / 6 f a r, es asi- 
mismo suave la pronunciación de la 
g^ como en las voces gloria^ gracia. 
12 La. otra pronunciación ó so» 
nido que tiene la g es gutural füer« 
té, y se forma del mismo modo qu6 
el de la jf, con la cuál se equívoca 
ségun se percibe cuando la g sin in*' 
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terpómrsé otra letra hiere áheó é 
lá ij formando las silabas g^e^ gi^ co^ 
mo en gente^ gig^^t^h cuyas vocea 
conforme á. su proQQnciacióñ p(>- 
drian escribirse igualmente con g 
que con 7Vy para discernir estos cá* 
808 y evitar equivocaciones, se es- 
tablece la regla siguiente: ' 

Las sílabas ge^ g¡ deben escrt¡^ 
birse con g siempre que sea confort 
fñe á su origen^ como en gente, • gi- 
game, ingenio, ingenuidad^ de que 
siilú se exceptúan diferentes mees quí 
según uso constante acostumbran es*^ 
cribirse con j, tomo los nombres Je* 
sus, Jerusalen, Jeremías, y los di^ 
minütivos 6 derivados de los que 
acaban en j^^jo^ como de ajo, ajiío^ 
^ baraja, barajrtaé '; 

13 La pronimcíaciotí: át esta 
letra se formi| arrimando toda la par** 
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te anterior de la lengua ea el j^^«^« 
pÍQ del paladar junto á lo^ (¿ei^tjii 
de arriba apartándola de goÍ¿9.\§!ij 
SQoida es' una especie de aspicaciga 
tenue y suave con que se alienta y 
esfuerza el espíritu ^ue concijrre; i 
la formación de las voca^esj porgue 
de las consonantes ninguna se áspif^ 
en castellano. . 

14 Es sensible la aspiración de 
la b antes de la ,sílaba zie^ y a^uii ,^se 
))a engrosado tanto que ha , llegad» 
,á parecer ^, como en buevo^ hueso: 
de donde ha nacido el error de los 
que prpnuneian y escriben con g 
estas voqes y otras semejantes. 

1,5. La f que tienen las : voce^ 
en la lengua latina ó en el antiguo 
castellano, se suele convertir en ^j 
y para distinguir estos casos y arre- 
glar eq lo escrito el uso de la b^ se 
^estableten^as reglas siguientes; 
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^1 -^ iisard di' la h en^ todas /^x 
ikceiq^éla tienen en su oríg^n^^ cmnó 
«ffiómbré, honra, hora, zahori, za- 
huftJái*' ^ '■ / ^ • ■'''• ^ ■'■ ■ ^ •' ''■■•' ' '* 

, > ;:r. CU¿fi¿o Ja dicción empieza con lá 
síé^'k-tíe se antepone siempre la h,* 
la düaVtie'ne en éstos casos una aspi^ 
ración fuerte algo semejante íi id ha^ 
*vedé la'^^ coma- en' hijQvSy htíeso^ 
hucifta; v-^' ^ - " '' ■ -'<- • ,'- '- ■" ' 

^'•'' "'^ ''' --^ m. r - ^^ ' 

^:'-'^''l^¥énsé también e$(;riB!r' con H 
tóidái las voces que en su origen y en 
HueÜro antiguo uso] ténian^%'jcomd 
hácet ée^ faceré,' higo de -fictié^ hijo 
de ' filib^ y fijo, hierro de ferfum y 
fierros'- ' . - • - ^ -..■ - r: ^ , 

'•. ;- ;•-;■ • ■■•^ '■ .■■ ■'=(-■■. 

" i6 Esta" letra es Í5iempre vocái 
jjf la tercera deeHas Se forma cohM) 
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hs demás abierta la l>oca, ti^flofli 
que para la e^ y allegando mas U 
lengua al paladar para estrechar el 
paso del aliento y adelgazsur el espí*', 
Titu con que se forma. Egerce su;pfí^^ 
CID cuando se pospone á otra vocal 
formando diptongo como en aire j 
alcaide jreinoj peine^ oida^ paraho^^ 
descuido \Y solo se exceptúao por el 
uso coiT^un aquellas voces que tec- 
minaQ en f sin acento agudo como 
ífay^ Réy^ Jey^ estoy y fnuy\. pero 
cargando el acetito en ella al fin de 
dicción jSe usará d« la i vocaF como 
en mar(f!uediy álcali^ baladí^ y en* 
los pretéritos perfectos de alguno^ 
vertios ppfiio let^reí^.oí^vi^ escribL 
También. suele dejar su lugar la i vo- 
cal á la consonante cuando sirve- de 
partícula conjuntiva, y así se escribe 
Juan y DiegOj cielo'y tierra^ según 
^ se dirá ,mas. adelante; teoieodo ade^ 
mas en eetos casos iwigular vigor y 
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ekgiMDcia por «i s^a psím expresar eti 
la oración lo$ ej^ós 4^ éPimo^ ó 
para usarse como equivalente de al*» 
gunas partículas ipniasaks. 

17 Es la jscipcipal d^- nuestras 
^PRjBpnam«s, pala4iai¿$ x!^ : guturales 
ppFjfue su spiúdo se foniiai.potí et 
ine^f> dQ la . rlft^ua» , inflada ^^ 
priQcti»io dd -gaiadiu: y imy metida^ 
enr la garganta, de donde f»rocede 9I 
e^pj^ita y a|ic|Dto con qijf «^ faaq^,; 
£s igual en todas sas comb^ci^M|s 
con las vocales; y tiene con todas la 
pronunciacien fuerte que la g en las 
Cot^binacion^.^e, gi, cen-tUTcuaj se 
«cooj^Hide eu eUas pof ja.iiúsfna jsh, 
<5on,; y para evitarlo ■$« oobservaráo 
ias^reglíis sigujeptes: ,. ,,. ; 

'i:.:. . .'.-■ 'L: .".■.,';, ■ v^ 

Las fiabas ja, Jq, ju, ff deii 
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■'iK •" : *- ' . i' 

Aunque las ¡dlabas ge, gi ba^ 
yan de escribirse ¿on g siempre que 
Sea ¿!^i^c»^e*'á-su^^ delkrÁ 

usarse '^n ^-etnbar^'^^ di /á j/ cma 
¿éccépúfoá^é^hta f^jtfái-eñ •¡ós^itóm4 
M^es Jém/Utúéám^ Jerctoíaií, y 
*díffbim'M¡d$ diftíktítims é deri4 
ifádósdé^ht »6mbpefí^acdbattéñ}i¡ 
}ói éótHé 'de pajáj pajitaj de' viejo; 
viejeciiái''"''^^'^'''* - - - -■ ■* ^ '■- '' '" "'^ ^- \ 

:. ■ . t r;. r -:-^ /:•:-' ' - '■: i :. ^"■ 

i8 Pdrtfiaáe él Jtohidó (cte ésta 
kftiía, qué es'iiná de laá ^onsotíéHiies 
Küguales, con-^ar leiigüa aVrunáñla^'íal^ 
paladar junto á lof -lentes a!t0á,--y 
arrojando la voz al tiempo de sepa^ 
rarla. Es también una de la^ semi- 
vbc^téís^^et^br: ai áú^h*^^ ireiie mas 
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cbino ei ¡amento, levé, ,/^dt, Jeean 
Iwt, por lo cual ipo puede ofrecer 
dificultad su escritura atendiendo á 
la {)KKÍlUliQÍaQÍO^.- •!' ^ -^ ? - 






ladar junto i los, dientes altos, con 
toda la lengswi. ptor cuya raeon et 
uda^ i;]e la$ . coosonaotes . paladiales 6 
guturajes que va .seguidacpo, todas 
las. vocales puras, con^Q; se oota en 
las voces Haw^llem^ tnellho^ tloro^ 
lluvia. Siendo ea cuapU). á su valor 
y pronunciación una sola letra, aun** 
que duplicada en su figura, no se di- 
vidirá al fín de renglón, sino for^ 
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4^ 
lasLiiáo la silaba com^Teta eoa'fo v«* 
calque la sigáe, eottó áe advertirá 
caisalugar* 

' ' ^' ::' ; 

Ao Es ttna de 1a^ cotisohaiíté» 
labiales mas señalad^ porque su pra« 
tlunciacion se forma fuera de la bcH 
ca al abrir de golpe-lds labbs áf>re» 
tados, y «orre clara y distintamente 
€00 todas las vocales sin interiiosi** 
cíofi de 4Mra letra, como en ma/a^ 
melena^ iñútl^ mara^ muro. En Caste^^ 
llano niaguna diccioii termina con 
w^noconii^ pero antes de ¿ y p 
debe «empre escribirse m como en 
émbagey imperial^ pbrque en estas 
voces se percibe la m al modo que 
sucede en la lengua latina, de dond^ 
nos ha venido esta r^la y pronun* 
ciacion. 
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:v ■vr" ;.ítrv... :/' 

út Entra esta, letra en ú nómé- 
<»delás cbnsoiiantes Ifiíguales, aurt-» 
que tiene también '^ al pronuflciatáe 
a!güna relación con la nátií. For- 
mase su sonido Con- la extremidad de 
h lengua arriíhada en el piríficipía 
del paladar, y apartándola dé golpe- 
Con todas las vocales tiene iina pro- 
•hüñcíacioú sola y uniforme, (Jüc dí-^ 
-tíge sin equivocación su escritura 
como en naílar^ fi?étój' ninguno^ no^ 

■Ñ; ■■•-•■■ ■ ■■• 

- 22 Fórmase el sonido de esta 
letra como la de la riy pero con mas 
parte de la' lengua y mas, apegada y 
firme en el paladar, y se percibe por 
consiguiente mas en ella la semejan- 
2z con laá nasales^ Egércítase con 
todas las vocales puras como en «/♦ 

p 
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ñüy ttiñeit heñiry armiño, cañutú, 
33 Esta letra es doble, y equi- 
valente á I^ .^ti' de ios ■ ttaliaqc^ y 
franceses tomada de la lengua latina, 
y á las dos /}«-de iiue^ros escritores^ 
antiguos, por lo que bao creído al- 
gunos que la. tilde era an. signo 6 
abreviatura de ía duplicación (^ ía ». 

■ O.- '. 

^4 £1 sonido de 6$ta vocal cla- 
ro y vigoroso^ se forma ton la boca 
abierta, como en las demás vocales, 
alargando los labios para afuera ua 
poco en forma redonda. Cuando es 
partícula disyuntiva se convierte en 
i^ sieiDpre gue {a palabra inmediata 
comienza con o^ como diciendo diez 
ú once^ poeta ú orador^ para evitar 
ja. cacofonía que resulta de colocs^r 
la o entre ambas dicciones: y tiene 
ademas esta letra por sí sola un uso 
muy vario, singular y expresivo en 
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l»otacíon para máhiféstar los afectos 

dél áñimd. 

- ajf Es ^ las cbnsoñañtes labia-' 
les porquie á ^mejánza de la, b forma 
Sú ' sdíiicb fijera de \á boca abrien* 
do: los labios de ^oljje,' rftitíque te- 
nSénffisfós ' likás^ apretados y desple» 
gándofofis ¿dn ínas espíritu que para 
aquella letra» Egerce su c^do con 
QñílbrMkfód en todas las vocales, 
cbrhdkñ^hriá^ petición^ picaro^ po^ 
bre^ puétiléy y con ínter posición de 
fá/yí^/comb en p/ató^- plebcy pre-- 
físa^príííóH^ prueba. 

V 1^6 Lá gr cs^ unk Hde las ' conso- 
tiames'i^kídiales ó güttital^^ porqó^ 
su voz se fráma en ef tniédb del pa^- 
ladar ccm el niedio de la tonguia^ al 
modo qi^la s forma hi suya con las 
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vocales tf, o,.íti,^^ii cüy^ .^gmljwa^ 
cioties tiene esta letra múcW-seiie^ 
janza con la q. En castellano á im'w 
lacion dtl latín nunca se usa de la 
í sin poner dqspws, desala «^ la* 
cual se. elide y Sjuprinie en ,|^.:pr<H 
nuncíacíon; y ppr. esta cau^^fie-rW 
mitiránáOa <r- todas k|$,Ví»?ff ^. qwg 
suene ^ se pirpounde estj^".v¿«il|-^ 
bre ^cuyo, usa, w-oMvií¿i, 3*cfegl<i 
sigpieme;., \,_j \{. ** 

mees, en que I0 b ^^ ¿, ¡j^ ^y^^^-^ 
de sin promnfiarse, comg. sucedi 
en las cqmpjnaf^qpes de m^^ .'^ 
las voces queja, .querer, .9ii¡ci<?^ <|Íri- 
jada j y se reservaran 4 la q exclusi- 
vamente todas aquéllas en que suena 
la u^ como .cijal, . cpamoiV cuanto, 
cij^íto, CUWffPa, cue«t.ioií¿,ci^(iqieot 
te„cooseqíe;ntg, ftequeáci».'. ,' 
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fijís^ jestai^Eít, que €Si,dc las í;qi¿í>«4 
liantes Ikigii^I^s^ ^ y- ^ semivocales^ ^ 
C^; á^A^s ^dps qqe .Síí:; ¡nterp^^ 
dentro de una silaba entre la iCQf|$ón 
nante y vocal qaéí la formá^ conio 



do faere doplicadaí como en barra^ 

va ,«iempí| y^;pdne>pi^:.¿^^íccbtt^^ ^ 
fin-ptrGiiACf«H>S6 Ja^^ ría 

Sft:%wa^)g0ic^ya . xnmi iao se.-h^ 
adoptado él dictamen :ifcj4®*q*l^tatt 
contado también las dos rr por uno 
de los caracteres que se deben añ»- 
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4^ 
dir i nuestro alfabeto, paes mas pa- 
rece una duplicación de la r aun en 
$a'pronunciadon, que un simidó di- 
ferente y letra particular. 'Fá^a usar- 
la con, acierto en ambas .{vónancla- 
éiofiieí se observarán las reglas st¿ 
gokntes; •♦ 

■'■ -• La r simple ítten&ÜeHñpre suá* 
vemente^excépe cuanM^Héá frin^ 
tipio de ^ceim^ pues^ymspéés sinne^ 
eesidad de dupiiearlit^ adquiere- él 
sonido ftíérte qué se mtdm^íát voces 
«izon, Éeáfoy'íico, róa»i Mida, "■ 

.... •, ..,;,-,-:r; % •. v >-;;;- ■ ■^■■•\ 

,• -v .-. --.-;!.. II. .• .•;.:.. ■. . .,;> 

' StíéMtmtMenfUetré^áimqtté'sií^ 
ibipicaríe^^spues dei^ftepcsido^ 
nes ab^ ob,'sitb en /os<^ Héliñbtés com*- 
puestos de eJl&s, cmó-sbfó^t obrep¿ 
eioD) «líbrepciécb 



y Google 



4^ 

.^g^ £0i!t¿(/0 conserva la t séfH 
4iila en los nmbres compuestas de 
las preposiciones pre y pro y de nom- 
bre y v^bo cofKio p» prercgatíva^ 
prorogan 

^ -• IV. ■ 

También suena fuerte en los co^ 
puestos de dos nombres en que tenga 
el segundo lugar el que fuera dé coúh 
posición empieza con r, como mani*^ 
roto, cariredopdo, enriquecer^ en« 
ToSica^ y generalmente siempre que 
las consonantes I, n, s preceden 
á la r, ya sea en voz simple ó ya 
compuesta^ como en malrotar^ honra^ 
kraei, (jesrefglado. 

S. ■.: 

28 Articúlase ld;rcon sutiia fa^ 
cuidad, siendo un^ de las CQnsc* 
nantes dentales que se forma coo lo 
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4» 
delgado de la lengua^ poco arrima-^ 
daal paladar junto á los dientes al* 
msif de manera: que pueda pasar d 
aliento ó voz xrótHque suena. Corre 
triara y uniforme^xxitodas^ las voca- 
les como éri sahiáy sebOy signOy solOy 
supo. •- , 

29 Precediendo n 6 r adquiere 
nlgona as^rezá perdiendo parte de 
51) natural suavidad como en cansan^ 
tiOy farsa. No hay en castellano pa-^ 
iabra alguna que comience con s ú^ 
guiándose consonante; por ctiyá ra* 
zon aunque en lo antiguo^, tomando*- 
Jo del origen latino, «se osó de la s 
4íquida, después se suprimió arre-^ 
glando la escritura á la pronuncia* 
clon castellana, que por razón de su 
Suavidad no admite bien aquel me« 
dio sonido 6 silvo que tiene la ,1^ lí- 
•quíd&^y.así dé scientia y sceptrum 
latinos dijimos en castellano r/eisr^^a 
y cetro. En otras voces añadimos 
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49 
una «; antes, de la j para pronunciar-. 

l^coií mjyfQr facilidad, CQíDó se nq-; 

ta^en estudiar 4ñstudere^ escribif áe.^ 

Sfribere^ útikéof esto úítimp lo ma» 

; 30 És 4? t^^ qppsanafltes mi* 

das y lihga?il<^? porque se pronuncia.^ 

deaarricnaDdq la lengua át los diea^ 

l^s altos con presteza 

rilu que p4ra Ja: d^ 

iPDcha > CG^fbríoidac 

^onserY»,su ¥(» cori 

És póras^ copao en t 

no^ tornar^ tum: y 

de la r sola, como éi 

í/ü^trip^^ íKotari truco. \ r^ 

. SI Es ¡^.¿Wt»^ de fe? vocale% 
y se profiuttcja abierta U boca y los? 
labios pralqiS^dos para, afuera alga 
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tilas qué parala o. Coafó aieíbpré'éí 
Vocal no forma sflabá hiriendo á otra^ 
que la siga; pero fórmala por sí mís^ 
ríia cómo partícula disyuntiva <^ ta« 
mando comunmente el lugar de la V 
cuando por la concurrencia de estas 
vocales conviene evita^ la cacofonía, 
v^ gr. en séptimo Ú octa^áj p/aid ú 
aro. También es vocal cuando^ hr-' 
riéndola una consonante la sigue otra 
vocal formando diptongo , como éh 
suave j suelOy suizo } y- 16 eá fináf-^ 
níenté siempre que se elide 6 su- 
prime su pronunciación y cbnío toV 
Querer y seguid y juicio ^ guerra. -^* 

32 La /^ que tiene esti- figura^ 
y se suele llamar' V de corazón^ es 
siempre consonante. Formásj^ su sor 
i9fdó ál af)a[rtár' de I0& diéníes aftos 
juntos cod lo interior déf labb dff 
^jb teniéndolos» apretados con él^^ 
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ós manera qae no salga: aliento aígu-! 
iK>aDt^s de abrirlos^ coiíio se perci- 
be en virgen^ i>inp^ Vffigat que e$ Cfi 
Jo g^e se cxmforma y encuentra esta 
yaz icqn la de la b^ y en Ío que ^U 
fiere de lajf que se forma d^l lAismo 
inodo, salvo que no se ha dé tmpe* 
dir del todo el paso del aliento. ^ 
; 33^ El confundir el sonido de la 
b y de la v^ como sucede Comun^ 
mente, es máts negligencia ó igno- 
irancía de Jos maestros y preceptores 
y^culpa de la mala costp oji^bre adq ii i ;* 
rida en los vicios y Vesabios de l^ 
educación domésti^ y de las prime- 
fas escuelas, que naturaleza de sus 
Yoces: jas cuales conocen y distin* 
£j(j^ perfectamente íos |5trangéros 
que las pronuncian bien,, y entre jbo? 
sotros los Valendanos, Catalánes y 
Mallorquines, y algunos Castellanos 
f ultps que procuran bai^.r coii pro- 
l^jpdad su. leijgua i3iatív^\ corri¿i§n4p 
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los vicios Vulgares ó de la mala edio^ 

cac¡on« Para conseguirlo es ñecesaTtó 
conocer qoe Ui díFereticia en la pro* 
nunciacion de ambas letras consiste 
en que para lá ^ se han dr juntar los 
labios por ía parte exterior de la bo^ 
ca; y paira la v los dientes akcfs con 
d labro inferior. De este modo po- 
drá . rectificarse lá pronunciación y 
sonido de estas letras, y evitar equi** 
vocaciones y aun errores en sa escri- 
tura ; con cuyo fin podrán entretan* 
to servir de gobiei'no las reglas sK- 
gui^ntes: 

. , *• 
La V consonante forma silaba 
con la vocal que se la sigue hiriendo-^ 
lá^ como en valentía, velo, villano^ 
voraz, vulgo. 

II. 

"' j5V escriMrdn con esta letra las 
^oce'sque la tienen en sü origen^ com$ 
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^áler, velar, vil , voIuMad , vúeío^ 
cou sus derivados t 

' ' ■ También se eJscribirdn con v ios 
nombrts acabados en ava, ive, avo, 
iva^ ívo, i^ón sos derivados^ como oc- 
hava, íuavé, dozavo,^ comitiva , Ao- 
t¡vt>, pensativa, donativo, expecta- 
tiva. 

••••••'■ IV. 

' ' «r# conservará igualmente la v 
en las ijóces propias de ¡a lengua que- 
por uso constante se escriben con ella, 
cómo en vihueía. Viga, aleve, 9At^» 
verse^ con sus derivadoSé 

34 Cort estas reglas y Ia« esta- 
blecidas en la b 'jqüedan pocos cas<» 
dudosos,^ y para eítois deberá acudir* 
-se á la Üsüa de voces de dudosa orto- 
grafía qije e^á al fin de este tratado. 
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35 Esta consonante es una de 
las semivocales y de las paladiales ó 
gmurales^, porque se forma con el 
itiedio de la lengua arrimada á lo ¡a,* 
terior del paladar, no diel todo ape« 
i;ada, sino ac^^nalada de mo^o que 
quede paso á el afíento y espirita 
que produce su sonido» Su pronun^ 
cíacion, tomada de las lenguas lani« 
na y griega, equivale 4 ^{9 como 
en examen^ es?é;^ias^ extensión^ éxr 
tasis y sintas^iSé £1 sonido gutural 
'qji^e 1% « ba tenido basta ahora en ala- 
gunas voces, y nos vino del iárabe, 
4ebe remitirse en adelante á ja j y á 
la^ en sus xrasos respectivos, como 
^ ha dicho hablando de estas letras.: 
y reducida por consiguiente la ^ al 
sopjdp suave, debe suprimirse el.acen* 
to circunflejo que se ha colocado 
basu ahora sobre la vocal á quien 
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cSotí á^ fo gutucsb Oñi esm nove- 
dad) liécha para facHkar la esqrhara 
ffetfe&AGñüt tú <»td^tt€a castella-' 
oa, se €S¿ab1é«tea las reglas siguien^st- 

i 'Litx' ^k 6a de tener el- hniáo 
siÍM'^e e^ttüjaléñte á es en todas Jas 
voCés éfir'^e ee baik» ' ~ •• 

- Lól 'SdMá0ifuéftes 6 gtitaruhSy^ 

^■^nt^e^ Se agregaban- áitt- x?^ aM; 

gunas voeéls^se reinitirán<Gpdsréktiz^^ 

ntente d /a jyg en Jos casas y com^ 

¿inaciones que respectivamente les 

c^éspndtín: \v-t ^£ 

•> • -••, : " „1II;. "..-■. •■-ir.:>..'- 

r ^éréffáeií tránsito y cemitit^': 
¿ion de la fd Ja s podrá est» susti-i, 
itiirse á Mi primera cuando M sigm 
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' «trafio, esttemOfíya^ para i)4cet. «mw, 
áulcé y suave. ié-pr9ñvnci4ii!k)tt^,'y0. 
para evitar ci/grta ^<t(ít«eiiHi^<fit ^/t; 
se pronunciü en e^fts jí^miía^t .--ñ 

ly. 

?, rSe GonseirvaT4 la %fn^a^oc/is 
voces (iuetermna» cm estitMr%^(h 
mo relox, box, . carcaí^ r^^ ,dtt^. 
almoradux; pero inclinando siempre 
la pronunciación á^ta suavidad de la 
(;^-s;ptnr'np ier^propio^d? vme^r^ len- 
gua ías:tgrmin<^ones fuert§s,_de J<^ 
ay^/4 j en fin d^ dic^ofhr \ 7 - - ., 

.,...:..^ ■ ; '-Y, V^'"' '• : 

36 IjZ y consonante ^f^,}!SÁi<^^^ 
jo en nuestro ab^^^^rio pafa 'servir 
de vocal en las voces que lienen 
a^l<ará?ter <^8l~^u «f^wi^^egoj 
pérajeste ^sqtxoa, ha^ pie^Í5P«40í; >, 
así ciqiíe i»<üe «s^rib^-y^ Q^kM^Pá 
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pyra > Jyra , con esta y , que por 

aquella razón llama toa griega. 
; 3^ Aunque en castellano es 
i]na consonante, como se manifiesta 
cuanda hiere á la vocal que se la ^i- 
gueen las voces p/aya^^/eyes^ hoyi^ 
tú^ rayo^ yugo^ el uso ha solido dar- 
la el oficio de vocal cuando xeroiina 
en ella una dicción sin acento agudo, 
como en Rey^ ley^ hay^ muy ^ estoy \ 
y también cuando sirve de panícula 
conjuntiva, como diciendo Juan y 
Diego ^ mar y tierra. Para discernir 
estos casos se observarán las reglas 
siguientes: \ 

h 
La y egerce su oficio propio de 
consonante en tedas las vocesi en que 
hiere á alguna vocal^ ^0fM> en ensa*» 
y ar, yerro, rayita, ensayo, ayuno. - 

- ocupa la y consonante el lugar 
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4e la i "vocal^n las vocas que termi^ 
^ nan con ella sin acento agudo^ co-^ 
^0 en hay, ley, Rey, doy, estoy, 
muy ; pero cuando cargare el acento 
en la i se usará de la vocal^ como en 
unaravedí, baharí, y en los pretéritos 
perfectos de algunos verbos^ comoiúy 
leí^ caí, vi, QÍ, escribL 

\ "'• 

Aunque la i como partícula con-* 

juntiva es también vocal^ suele co^ 

munmente usarse en estos casos de la 

,y consonante^ diciendo: Pedro y Par 

blo vendrán y estudiarán la lécdon. 

z. 

38 Ultima letra de nuestro abe- 
.^dario, y una de las condonantes 
dentales, cu^a voz se forma arrima- 
da la parte anterior de la lengua á 
\o$ dientes, no tan apegada como 
para lar, sm de manera qué quede 
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paso para que el aliento 6 espíritu 

adelgazado 6 con fuerza salga con 

una especia de zumbido* Usa su so«» 

nido uniforme con todas las Vocales 

puras y sin interposición dé conso-* 

ajante alguna y v. gr. 'xagat^ téflro^ 

zixaña y zorzal^ zumo. Como la ^ 

tiene un sonido semejante á la z en 

las combinaciones .¿^e, d^ es preciso 

para arreglar la escritura observar las 

ceglas siguientes: ....... . 

1. 

La z se ba de usar antes de las 
mctíles á, ^^ u, cdmé^ en zaga,* atí¿ 
aaf , zorxdíy tií;on, zumo^ araiL > 

Anfesllelasn)ocah^t^iné sé 
tísará de la % Sino de At é: esteno 
diéndose esta regla á los "plurales y 
déri^a^s de las voces que en singue 
lar acaban cñn z, como de piaz^ pa- 
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""ces/pacíficoy apaciguar : de loz^ ía-j 
cesy lucir^ deslucida: de fcjiz, feltp 
ees, felicitar, infelicidad: y así de /as 
demás. Ex/:eftúanse las 7H)ces quñ 
tienen z en ^u origen y ei.uso la ba 
QonservadOjyConw en zéSro^ »zaga^ y 
otras. ; . 



) 
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De la concurrencia y orden de,-l^ 
letras. 



VA% t 



r» •% \'~ 



combinacipp . de , j^ ^ letra* n^ 
es arbitraijift:. pR ;RÍogu9fi:le«gm ,S8 
todas hay reglas por las cuales está 
determinado el número de vocales 
y con^qi^antea que pUedo admitir 
luia sílabat ó^díccion, y fl^ orden cog 
qu^ íjeben concurrir paf2^ poder egey?T 
cer sus oficios ó ministerios,^ pues m 
todas l9s letras pued^ j)(p|iunciars9 
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en todos Jos casos. Xa inteligencia 
de esto es conveniente para saber 
con fundamento la justa división de 
^s sílaba^) así en, el deletrear, como 
en el pardr las dicdones al fío de 
renglón^ ^ , . , . 
< ,2 ■ £n 4^stellano cada tina dp l^ 
yocales^.ppede esiár en pciecipip, í»e- 
4ip y fin,^ jfje^ silaba j6 dK^cioi}: .y eO; 
algunos c^os una piar, ú sola haoe^ 
dicción yj;Semido, 4sí; §B<?e^e nQuacín 
aorsírv^ de .pardcuja^ e^ la oraciqOy 

tarde ó temprano llegará uno ú otra\ 
y eflt<WMíeírt se ha 4© pr^cijr^T, para 
evitar toda equivocación^, qqe ¿; v;^^ 
cal no vaya unida 41a "mz que ¿^te*. 
cede ó sigue. ' , \ ? ; • - 

,..,3. Gtras; veces >ito&;,y" aun tres' 
Voqales po /arman r -ma^ <|ue ujgsa sí- 
laba, como fiiücede cuando; se juntan 
pronunciándose en un solo tiempo: 
encuypcasp, %\ la jupta, e$. de .dos 
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vocales^ se llama diptongo^ y si es de 
tres, triptongo^ 

4 Los diptúngos q»e tenemos 
en nuestra lengua son los diez y seisr 
que se notan eñ cssios egemplos; ai 
oay^tvk dabais j bay: au^ en pm^ 
sai ei 6 ey^ tn vtis^ /éyí ea, en 
Ifnéa^ Bóreas í e$j en inrgBeo: eu¡ 
en ¿kuda : í¿r , en graütíi vte j ért 
€k¡o: io^ en precio: iu^ en-' eítwfia^^ 
0^5 én ¿^^oé:* oi ú oy^ e^ sois^ 
w>y : uay enjO^t^^ua : i^^ en ^fae-' 
^í?: áí 6 íry, en rui¿/(7, fcüy: í^o, erf 
arduo. V ^ 

S Los triptongos son cuátroi 
iaf^ eto precihisV-iei^ en vácitts: uai^ 
en santigümSy iirtV uey^'^tn averi-^ 
gntis^ bnty. - 

é Pero dé fes diez y seis com- 
binaciones de Vocklés que se han ex^ 
presado, hay algunas que no soni 
siempre diptongos, como las com- 
biháiciones ai ^ W, las cuales fot- 
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man una sílaba ó diptongo en las vo- 
ces baile^ donaire^ ley^ Rey: y dos 
en raiz^ tnaiz^ y en leí^ rez^ preté- 
ritos de los verbos leer y reir^ que 
tienen el acento en la /: y por consi- 
guiente no son entonces diptongos. 
Asimismo las combinaciones ia , 
io^ ua^ que son diptongos en las 
dicciones gracia^ vicio ^ f^^gt*^^ de- 
jan de serlo en las voces varía^ bríOy 
efectúa^ que tienen el acento en la 
primera de las dos vocales : y así ca«> 
da una de ellas 6)rma silaba distinta. 
^ Todas las consonantes, si- 
guiéndose vocal, pueden en nuestra 
lengua empezar sílaba ó dicción ; pe* 
ro ;no todas pueden acabarla. Ter- 
minan sílaba la b^ Cy d^ gj /, m^n^ 
pj r, s^ t^ Xy y Ta z^ como en estas 
voces obtuso^ exacto^ aámisiotiy mag- 
níficoy zíma^ sohmney engañoy óp- 
timoy martirio^ hospicio^ atmósfera^ 
extremo y izquierdo. Acaban dicción 



y Google 



la d^ t^n^ r, s^ x^ y la z, coitío en' 
íaluA^ peraí^ pan^ mejor ^ dos^ re-- 
¿óx^ luz, 

8 Pero esto se debe entender en 
voces castellanas : porque hay algu- 
nos nombres estrangeros, eispecial-^ 
mente apellidos y propios de perso- 
nas y lugares, que terminan en h^ r, 
cb^f^ g^ k^ 11^ p, í &c., de ios coa* 
les usamos cuando se ofrece, dejan*- 
dolos con las terminaciones de sus 
lenguas respectivas, como Oreh\ 
Mcloc^ Baruch^ Josef^ Magog^ 
Pocokj Rocafu% Stanbopj J^f^^ Y 
otros. 

9 La concurrencia de las con- 
sonantes en una sílaba está determi» 
nada por el valor de cada una en la 
pronunciación, y asi unas se antepo- 
nen, otras se posponen, y algunas 
no permiten uno ni otro» La ¿, ^, 
f^g Y p se anteponen á la / y r 
cuando las liquidan, como en blanco^ 
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Bravo j cláró^ cráneo^ fíat o ^ fTancó^ 
glándula^ grasa^ platas prado. *Lá 
dy ht solo se anteponen y liquidan 
á la r, como en dfagoh^ trabajo^ 
• bien que alguna vtt se verifica la 
combinación de la ¿^ con la / eri nom^ 
;bres propios de otra lengua cómo 
^láscala ^ Tlascalteca. La í^, la tí V 
lar se anteponed, aunque rio íí(}üi- 
dan á la s^ v. g. abstraer^ consttuii^^ 
perspicaz^ admitiendo tathbierf ía 
ppspcfeicion á la / y tn tn loá nom* 
bres estrangéros, como Hótsteirí^ 
Amsterdan. 

10 Por aquí se ve que Solo ad- 
miten posposición la /, r y í, y que 
las demás consonantes ch^ by j^ r», 
«, n^ q^ v^ x^ z no pueden concur- 
rir en una sUaba ni antepuestas ni 
pospuestas á otra alguna* 

11 De esta varia Combitíacton 
de las consonantes Con las vocales y 
entre si mismas pende la división ó 

I 

Digitized by VjOOQ IC 



6$ 
separación. de sílabas en las diccio- 
nes para lo cual pueden, segmi los 
principios sentados, observarse Jai 
reglas siguientes: 

I. 

•$•/ la voz fuere compuesta^ di-^- 
suelta la composición^ se dividirá 
dando á cada parte la letra 6 le» 
tras que le corresponden en estafor^ 
fna\ ab' negación, ab^rpgacion, con* 
cavidad, des ovar, en tapizar, pre- 
ámbulo, pro-rata, sqb-i^ogar, sub- 
versión, mal-rotar, carirredondo* 
He que se exceptúan algunos com^ 
puestos de preposición^ cotno cons- 
truir, inspirar, obstar, perspicacia, 
en los cuales no se observará la regla 
general: porque la segunda parte del 
compuesto empieza con s antes de 
otra consonante^ ,Iq que no admite 
fiuestra lengua en principio de sílaba 
i diccioni y así estas voces se dividí-^ 
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^¿ñ conforme á la pronunciación cas^ 
tellana^de esta manera: construir, 
in«sp¡rar, obs^tar, pers-picacia, y 
del mismo modo las demás que fue* 
ten semejantes. 

Cuando concurren dos ó tres vo- 
cales formando diptongo ó triptongo y 
no se deben separar porque forman 
una sílaba. Así se escribirá gra-cío* 
so, apre-cíaís. Pero si tacen sílabas 
distintas, como en alegri a, fri-o, 
bien podrán separarse, aunque con- 
*»endrd escusarh cuando la silaba 
que ba de pasar al renglón siguiente 
fío fuete mas que una "vocal*, pues 
Ademas dé parecer mal á la vista, 
puede dar motivo á equivocaciones, 

III. 
•$*/ eintre dos vocales viene unu 
Mnsonante, esta pertenece á la voe^l 
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que sigue y cmno en a-mo, le-cho, 
flu-xion. 

•' IV. ' ^ 

t ... 

Si las consonantes que vienen en 
medio de dicción son dos amasase J^att 
de dividir según que ellas puedan 
concurrir ó combinarse entre sí mis- 
mas', separándose las que no admi- 
ten anteposición ó posposición de otrd 
consonante, como en op-tar, al-zar,' 
en-cima, y uniéndose las mudas con 
las líquidas, como en ba-bla, a-flic-' 
cion, co-brp, la»cre, Bel-tran, y /d 
s en los casos que se pospone á b, n^ 
r, como en obs-truir, cbns»títucion, 
pers-pícaz \ 6 en los nombres estran- 
geros en que sigue la 1 o' ni.' 
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-.; .'cap. ';v:v -■ ■• 

JDe la duplicación de las letras. - 

Xye, las vocales solo se duplican en 
nuestra lengua cuatro, que .son a^ e^ 
iy (?, conjo>n ^aavedráy acreedor ^ 
piísimo^ loor. 

2 "^ ^ ""^ ^oca á las conso* 
nánt !n duplicarlas en 

lo a fectgron la orto» 

graf » habiéndose ido 

5ua\ íüñciacipn espa^ 

ñola y arreglando á ella la escritura, 
solo se duplican hoy las consonan- 
tes que se pronuncian, como la r en 
las voces arrojo^ tarrOj según lo q\ie 
se dijo tratando de esta letra* 

Las dos //, de que se usa en 
las voces //awa^ rallo^ no son letra 
duplicada, sino un signo ó carácter 
doble en la figura y >sencillo en el 
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valor, porque en nuestra lengua tfe- 
neuna sola é imlivistfole pronuncia- 
ción» Y con esta advertencia se esta- 
blecd" la regla siguiente: ^ / 

Ninguna letra se debe duplicar 
en castellano^ á excepción de las vo-^ 
cales a, e, i, o, y 4^ las consonantes 
c, n, r, las cuales se duplican en lo 
escrito j porque es doble su soni-^ 
do^ para lo que servirá de gobier-- 
no la misma pronunciación^ como eH 
Saavedra , preeminencia , piísimo ^ 
loor, accidente 9 ennoblecer , car-» 
roza. 
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ORTOGRAFÍA 

LENGUA QASTJELLANA. 

PARTE il. 

JDe la funjtjíocion. 

Híl oficio y uso de las ktras, df 
qu.e se ka tratado en la primera i;)ar- 
te, no bastan por sí solos i^ra escrí;- 
bír con propiedad; porque no puq* 
den declarar los accidentes de las (^ 
' labras, como son si estas se Bán de 
escribir con letras mayúsculas, y^ ú 
han de tener los puntpff que ílaman 
de or ación j los acento^ y otras notas 
que varían muchas veces 1» signifi- 
caÉion de las mismas palabras y el 
sentido de lo escrito : y así el tratar 
de ello corresponde á esta segunda 
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parte, en que,t¡^ne.$u complemento 
y perfección lafúétográfíai* 

CARI. 

Dé las^ UtXM mayúsculas. 

Hístas letras se üsati en lo escrito 
para distingurr las voces que sotí no» 
cables por su sijgnificacion^ ó sé ia-' 
dican comoi!aíle$. De esta clase soíi 
'aquellas con que empieza párrafo ó 
capítulo (de donde tomaron estas 
Itihí el riomtr'er de capitales) y 
dónde, coíniehíiá . alguna oración ó 
pej^óáoÁQipúQs dt punto Élñal, cu- 
yo^ C^sos sé' liátií hecho notables por 
él osó contante. Pero e^te ñn, para 
()ue sirven con utilidad' estas letras^ 
>é malogra cuando se ponen en las 
• ocasiones que no lo réquiereíi, co- 
mo lo Vemos en muchas obras y es- 
critos^ donde "&& hallan^ multiplicadas 
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ignoraoc^ (tesGciidp ó caprichp* P^^ 
M[ arreghr püea ln^^ escritura en e$£a 
parte^ coiivp en Jas demás, á só le- 
gítimo y conveniente uso se estable- 
cen }ásr^ias.3igu¡entes: 

.1.1 ■ ' 

'-' - Letra Tháyúscul^, (kbe ser solo 
Ifl primera tie lá.dkeiüúi y se ppntfirá^ 
^n principio (h ctfoJ^nier títu/oyyca'^ 
pUulaj, párrafo g división Je escrito. 

\ . Tambim fe' debe poner cucmdo 
empieza ciútnula ú oración después 
depunto'finai. : ^ 

/ ^ : ./ \% \ .' : : 

Se han 4<f escribir: s:ofi Iftr^ tm^ 
yáscuia Iq$ nombras propios de p^r» 
sonasy cmo^ Pedro, Maúa^ Íes de 
ftmtnales^ como /jBucéfaloj Bab^a*:, 
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hs.de tugar e^^ com' tas- pariéé WÍ 
nrnndff, tos reinos^ provineiatj cmÁ 
dades^zü/asy.aldeaSf v. f li. £ur»a 
pa, España,. Castilla, TóiedcK». Maa 
drid, Carabanchel: ¡os 'de mmte^ 
mares ^ ríos y-fuentesyemioMónoa-i 
yo, Océano, Guadalquivir, Aganipe. 

Jirímistm sé esúribinániték ma- 
Sáscülífs- los sobrénombt€¿>ó aptitíéos^ 
y tes patroníhiieosy cerm .Atártony 
Ferjuamloz, , G uevara, Perea: \tos . í/-: 
iulos ó renombres que se dan á algu- 
ñas personas, comb'et Gran Capitán, 
<?/ vPiJésoíb, et Poetff, W- Sartto, el 
SabfiV*^ ^Prud«ité, LoSi-nombres 'de 
dignidad, como- PontífiC€V<Cardien3^f^ 
Rey, Duque, y los de empleos 6 
cargos honor íficok\ como Presidente, 
CViPr&gidof ; jí' escribirán- coú ma~ 
yihs€üia9 solo\cuandú están puestos eit. 
htgar de nombre propio dh-aqmí^ui- 
égerie^hos empleos. 
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• ' '•••'.. '. , . 

Zr(7í nombre s'^ue siriím para i os 
trat^mie^tés de cortesía s& escribirán 
4>on letra ^mayúscula "^cuando se usen 
á estefin^ ya se pongan enteros ó ya 
abreviados^ que es lo mas comun^ en 
la fotmu que están en la lista de 
abreviaturas que sigue al último ca^ 
pHulo de este tratado. 

V Vf; ■ ' ' ' 

Los nombres que se llaman <x^^ 
leciiVDS, porque iignifitan mucha's 
personas 6 cesas juntas y unidas dé 
algún modo^ como r^ino, provincia^ 
orden, consejo, universidad &c. se 
escribirán con letra! mayúscula cuan-- 
do se usen en sentido particular é no* 
table^ como en estos cgemplos: El 
Reino junto en Corte represer»;?' á 
y. Mé La AcadeoMa • ^Española ftse 
funíJada.por el Sefiof ^ P. : Felipe. \\ 
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Lst^ Orden gle San Benito ha dado 
muchos santois á la Iglesia: El Con* 
sejo de Castilla se com^tie ^o de 
iiíinistros togados: I>a /Universidad 
de Salamanca es la mas famosa de 
España &c. 

VIL 
En la Poesía^ ademas de las 
n)Oces expresadas en las reglas antcm 
cedentes^ se usará de letra maytUcU'' 
la en el principió de todo terso de ar- 
te mayor {de lo" cuál parece nació el 
llamarse también versales estás le- 
tras) y en los versos de arte menor 
en el principio de cada redótíí^a^ 
décima ú otra copla. 

CAP, IL 

- -Á 

De los acentos. 

'Ceñto en su sentido propio es el 
tono con que se pronuncia una dio 
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Clon, ya sobierido ó ya bajando fi 
¥^ pero en íá ortografía española 
??oÍgarmcftte entendemos poí acento 
aquetía nrfta ó señal cóo que se de^ 
notan las sílabas largas, porque las 
breves no se acentúan en careliano: 
y también llamamos ^r^^fe; la mis- 
ma pronuncion larga de. alguna sí^ 
laba. 

i 2 Cada dicción solo tiene un 
acetttü que se pone en la sílaba don^ 
de carga mas la pronunciación, y 
este se llama acento agudo. Las mis- 
mas silabas, que Sé pronuncian con 
mayor fuerza y detencbn, se llaman 
también agudas^ que quiere dedc 
entre nosotros lo mismo que largaSé 
3 La acentuación mas fr^uen^^ 
te de nuestras voces es en una de tres 
sílabas: en la última en las vodes^ue 
llamamos agudas: en Já penúltima, 
que es lo mas común: y en k. ante- 
penúltima en los esdrújulos,. Y hay 
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casos eñ (juepot^ haberse jcrntada i 
la dicdoD alguno dé los pnnam^ 
btes, we, tfy se^ nos^ qs^ k^ lo^ .Aij 
ies^ /oSy ¿as (que los gramáticos ila<« 
man en estos casos, partículas emlí^ 
ticas ) se hace perceptible d acemd 
en la cuarta sílaba, lo ^ue también 
suceda en los sdvecbios en Píente^ y 
aun en algunos de estos que se fút^ 
mntr de nombres que son esdrújulos 
se percibe el acento en la quinta á^ 
laba, ' contada como las demás des^^ 
déla últinub'de la dicciofi. > 

. 4 Por esto basta una sola nota 
qucr.ptte^ sobre una de las cinco si^ 
kba's referidas advierta su acentua-« 
don: Ha que ha usado y usa la Aca^ 
demia es ia virgulilla que de la* ¡z« 
quitrdá sube á la derecha, por léett 
la mas'fácil dé formar y la que se usa 
en )a krigua )atina para demostrar el 
acentx) agudo: pero como ^I usar do 
esta nota en todas Jas voces seria j^ih 
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barboso, át .poédrá «^lo m lasnqi» 
«o tengan wgid %. pv». .cooocct 
«Bal «s ,nt fijaba 4ar8a,.y «n aqoeUa« 
qííe, aunque piwdaa \«dai¡tíe,«sta ^¿^ 
g;la> hay ióí^^ vconstaáíe -dc.v pener. 
íkeí«o:^ á;ottyíi'<ífi» fe, observarán la« 
tegMs-«ígiifeia«fc- •;• . ; ~, - .-. ,; . .• ^ 

• '■■'■'■■ ■■•■■■>:. v»^'V. • '^'..v..ó-:í i. ;.:,..,■.;.■ 

"^ - ^ingiín'-mrKísih^ú'^ ^9zde una 
Sílaba^ apeiativaáfr90a,' ya acabé 
^■^ffa¡^^'enco^súmnU, se ácen- 
9itatá fi^l^rstet»pireié^^ éim9dái 
^» vi, míhoy,. üt^^h^'m,' v% 
ga«^ '^rñú; mét,^^^ Mar, 
«ot, box, '^ra;' ■■" v....„ ,.;.',,,-.n 

que ^eñiéntióWs de üní$Hi^if¡cácm\ 
« proñümdn- 'con éSf^fáya'-éh 
tíhaqüeyen. '■ otra: ios Úáíéi parÁ tté^ 
^^^ar'^sta^mfeHeiKÍa-^é%i^íitüüY&it 
i^'U^ai^cionyiüe se ^^iéúriciare Wn 
ibas'-iiétem'on y^ fiterk^^-^dm t^ 
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pm^tto fuere 'prcnmk% é diferevM 
^ mande fuere artkitír, mí cuntid^ 
fuere prmmbn ^sübstaiaimi á ifís^ 
tinción deliuanáo fuere adjetívixí dé 
y fié cuaoéi fueren tiempos del ver-^^ 
bú. d«r y .MT," pira disPhtguiries di 
cuando át fuere propoíich^ y; $e |»cm 
nombre^ ú cuando fuere pronombre 
ó partícula afirmativa, 4 diferencia 
4e cuando fkére (rondichnfíi^.y' 4 es- 

- :.-. Ta»ibi^jiJ,e.eiiCfiptúmj/ai %oeal^ 
H». «í o> Wy^üPf ^e acetijíiifcá^cmtííñ 
fe. bailaren j^pl^, form^^ ^^rf^ 
4gj9 orgc^n,^Á^ deque ^pa^e ^oq 
hunden como unidas 4 Jfl mcfil^^i^ 
precede 4 -sf. sigfíe, v-^rv;í«an.é ¡g- 
p«cio 4 la ,kíf,A á % yueltó ha» J^ 
ver á lS^dcjidj;4 otrp Uf^m; inme^ia-, 
to. T euniue la ^ cuando, es .jfartki^:^ 
i^ cmjuntipa 4fs también vocpl^y-^ATr^ ^ 
U distinta de /a oración^ na se- ac^^i 
$4a, por usofse iei car4^ter de /ífc .-y 
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Condonante en que nunca te baacos-^ 
tumbradú poner acento^ 

: , _\--.: n. ; .. 

l^s voces que fueren de dos é 
mas sílah^s^ y aiabaren en un/i solít 
vocal^ se acentuarán en aquella síla^^ 
ha en que cardare la pronunciación^ 
menos en la penúltima i^ porque esta, 
siempre es larga en todas las voces 
de esta especie^ excepto en los esdrú^^ 
julos^ y así no se. necesita de acento 
para señalar que ¡o es^ como puedo, 
dinero^ diptongo, entretengo» 

Exceptúanse de esta regía^ laS 
persónas^ de^ Iqs pretéritos perfectos y 
futuros de indicativa Je. los verbos j, 
que se añade algún pronombre^ ^í^«W, 
cqcogínije^ cogite , baílele, hablará-^ 
ihe, escapóse, enseñóme, daréte, qui-. 
taránse,. cométanlo ^^ la$ cuales se 
acentuarán reí la penúltima^ conser* 
vanda el acento que tienen en et 
simple^ 
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' En ía aitíma sílaba se acen^ 
tuarán las voces allá, café, de}6, 
Perú, Bercebú: y generalmente las 
primeras y terceras persona} de sin^ 
guiar del pretérito y f ututo de in^ 
¿^cativo de los verbos^ como amé, 
conocí, amó, amaré, conoceré, amará,* 
conocerá. 

En la antepenúltima también ser 
acentuarán^ tomó en los nombres que 
son esdrújulos^ v. gn cámara, cele- 
bre, cántico, espíritu, santísimo* T en 
la misma se acentuarán los cómpues^* 
fos de verbo y pronombre^ que con el 
incrementó de este pasaren á ser és^ 
drújülos^ sin atender á la circünstan* 
cin de no estar acentuados en el sim-' 
fíe^'V. gr. mírame, óyeme,' díjose^' 
sít)áse, ' ; 

^En la anterior á la untepenúltU' 
9fla ú cuarta Úlaba se acentuar ári' 
asimismo los esdrújulos' cotnpuest os 
de un verbo y dos pronombres^' como 
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búhamelo, díjosenos., T los adv^r 
bws en mente formados de nombref 
en que carga el acento: en la anter 
rior á la antepenúltima^ como fáci^- 

Los adverbios en mente que s^ 
forman de nofnbres que son esdrúju^ 
4oSy se deberán acentuar en la quint^ 
jsílaba^ que es donde carga la pronun^- 
dación^ conservando en la misma ^¿- 
laba el acento que tiene el nombre de 
j¡ue se forma/ron^ porque 1(1 adición ó 
ii0exion del meóte no altera la pror 
fundación de la voz^ 5. gr. bárbara- 
jpente, cándidameotey intrépidamente) 
pacificamente# 

Las voces que terminan eh dos 
vocales j y se componen solo de dos sít 
labaSy no deben acentuarse en la pri^ 
mera cuando en ella cargare la prq^ 
mnciacion^ por ser esta la que comunf 
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mente tienen en castellano.^ amo nao?, 
cae, brea, sea, lea, reo, veo, via, lia, 
lie, rio, rab, loa, loe, roo, púa, rué, 
dúo. 

Siguen esta misma regla aqué^ 
Has voces que acaban en ía, ¡e, ío, 
ua, ue, uo, que por pronunciarse es^ 
tas vetéales como diptongo quedan en 
la clase de voces de dos sílabas^ co^ 
mo India, serie, Julio, agua, fragüe, 
mutuo. ' 

Pero en unas y en otras se acefu- 
tuará la última vocal siempre que 
cargare en ella la pronunciación^ cth 
woen minué, thenjuí; y generalmen-^ 
te en las primeras y terceras perso^ 
ñas de los pretéritos perfectos de los 
verbos que se bailaren en este caso^ 
n).gr. leí, reí, fié, lié, roí, frió, pidió, 
fragüé, fraguó. 

Adviértese que irán sin acento 
alguno las voces acabadas en y, las 
cuales todas forman diptongo^ coma 
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^tay , Muley , cortvoy , por tener 
siempre larga ¡a u/tima sílaba, 

IV. 

Los ^oces que fueren de tres é 
■mas silabas^ y acabaren én dos voca* 
Jes, se acentuarán por su mucha va»- 
riedad en cualquiera vocal donde car- 
gare la pronunciación', ó en la últi^na, 
nomo en puntapié, tirapíé, y gene- 
talmente en las primeas y tercer ús 
-férsonaS de singular del pretérita 
^perfecto de indicativo de los verhos, 
'tomo acarreé, continué, disttíbui, acár 
-ñoneó, codició, exceptué. 

Exceptáanse tos acabados en y, 
como Paraguay, guirigay, ^»í no se 
acentuarán en la última sílaba, por 
la razón que se ba dado- en las voces 
que constan de dos. 

En la penúltima se acentuarán 
también, como en los nombres y ver- 
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8^ 
^ acabaios en ee, ¡a; ie^ {o, %¡9ii 
ue, UQ, V. gr. provee, filogof ía, c}?Sr 
vía, envíe, desafío, ganzúa^ redi- 
túe, gradúa De que se exceptúan 
las primeras y terceras personas de 
íif^ulaf de h$ pretérito;^ imperfectos 
de indicativo y sujuntívo que acoir- 
han en ia, como yo convenís ) aqu^l 
.convenia, yo tomaría, aquel tom^ 
ría, en las cuales no se acentuará la 
penúltima voaal^ por ser siempre ¡afr 
ga y esta clase de voces muy numer 
fosa. Asimismo^ie exceptúanjas vor 
fes qp^e fueren de tres ó mas sílabas 
y^^f^aparenen Mos vocales que se pror 
nuncien juntoís formando diptongo^^ 
/0S:^ cuales no se. acentuarán en la 
^penúltima sílaba^ por ser siempre lar^ 
-ga^ V. gn Jas en ¡a, íe, íp, como exr 
perií ocia, . concordia , enturbie, disr 
luibio, imperio. T en ua, ue^ uq, 
^omo Nicaragua, desagüe,, desaguo. 
Tampoco se acentuarán las voces que 
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ieffnlnan en .ae, aa, au, eá, eo^ óa, 
oe, oo, ¿t?to(^ decae, bacalao 9 Bu-^ 
«einbaoy íiérmoseá, ártabüceó, At« 
dfccoa, lináloe, Feijoo, por ser co^ 
munmente larga la penúltima vocal 
en que babian de llevar el acento: y 
aií sola se acentuarán cuando lai 
dos vocales f$rmeh una sílaba á 
diptongo^ como en la^ voz héroe y en 
las acabadas en ea, eo, v. gr. Ce-* 
¿área, etérea , línea , cutáneo , mo-' 
mentáneo, purpúreo, y en cualquier- 
va otra voz semejaflte^ poniendo el 
acento en la sílaba penúltima confor* 
Ihe á la disposición general de éstd 
fégla. '"'^ .'"^ ''"■'" "'•'■-' - -■—'-'*« 
IS^n la antepenúltima se acen¿ 
iuarán también los :pócós ^esdrújulos 
acabadas en dos vocales ' que se ék^ 
euentran en nuestra lengua , como 
inóttílocua^ antüocúa; 
■^ ' Adviértese que bay algunas w-* 
i^es acabadas en dos vocales^* qae^ 
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aunque en sus simples n/k ^esitm 
^e acento iieben ¡levarle, en los cóm^, 
puestpsy V. g^. lia y vidi^que se corn^ 
ponen solo de dos sílabasynpfe ^cen^ 
túauy según lo dispuesto en la regla, 
terfera-jy^n^mlargo sus compu^s^^ 
tos 4eslía, ^t^visk^que tienen tres íi% 
iabas y admt^n^ mayor variedad e^^ 
su pronunciación^ se deberán acen-»] 
tuar en la penúltima conf oírme á esta^ 
cuarta regla^ y así otra^ v^cos s^ 
mejantes^ ^ L ^ /. 

Las voces acabadas . en. algut^ 
de- iás letras ffinsonantes.sea^^^ 
rán en todas las sílabas en que iar^r^ 
gare la pr^munciacion^ P^^4 ^« ^^ 
última^ por qjse .esta escmunmentf^ 
larga <?« l^s voces de esta ^specic^ 
cmo, necesidad y penetrad , badil ,* 
aquel , almidoo , , tamBí^pi , , manten.!,^ 
ejípaidar, amar> o^yer, hacer, discür- 
tir^i mejor, compás, reyes, almora- 
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éwyümttzjy algunos nombres ^í- 

irangeroSy como Jacobo, Baruch, 
¡pancik, Stanhop, Joscty Jafet. 

Exceptüaflse tas personas del 
singular de los verbos^ las cuales sé 
acentuarán en la última sílaba siem^ 
jpre que cargue ^n ella la pronuncia^ 
cionj COMO amarás, serás &c. 

En la antepenúltima se acentúa^ 
rán como en estas voces árbol, vír- 
'gen, mártir, crisis, alférez. 

Exceptúense de esta regla los pa* 
tronímicos ab abados ejn ez, los cuales 
aunque tengan larga su penúltima sí^ 
iába^no se acentuarán en ella^ por 
ser est)a la general pronunciación de 
esta especie de nombres^ como Pérez, 
&nchez,^Fernañdez, Heriríquez. 

En la antepenúltima también sí 
acenttíardnlcomó en régmcú^ 'Júpí-í 
ter, Áriscóteies, éhfasfs, é%ta$\$^ Gé^ 
bcsís. , - 

adviértese que los plurales así 
' U • — '-^ 
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de nombres como dé serbos siguen 
^or ío común la regla del singular \ 
de modo que si en él se acentúan^ 5^* 
berdn acentuarse en el plural en la 
misma silaba ^ y si no tienen acento 
én singular^ tampoi 
plural:^ de que sé e. ^ 

caracteres^ que no c 
donde el singular^ ^ 
dación larga pasa 

CAR irc ; , 



De las notas que sirven para (a punr 
tüaciony pronunciacioné ' .^ 

jlJos verd^ideros. principios de 14 
puntuación .ciebep , arreglarse , díscré* 
¿amentepor ía séparacioh formal del 
genydo de.19 espritp^ y por las pau- 
sas que ha díeíiacer la pronuñciadiorí 
en su lectura. El pulmón r oecésita 
estos descansos para tomar' aliento^ 
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yja clarídad pide se bagan en las se- 
paraciones dé las palabras segtrn lo 
¡exija el sentido 5 pues si para el pe- 
bho bastan unas pausas iguales be* 
chas de cierto en cierto número de 
sílabas que. se pueden proferir con 
ün aliento, para el que oye serian 
muy desagradables p loto- 

Qja que esta igualdad c i los 

Intervalos 5. y de m ¡qicio 

también, porque suspe a lo^- 

—'--- " -^-^-^e no 'isíop 

iifund pen- 

que í ex- 

de aq men* 

is de puntuación fe 
e las pausas conve- 
nientes para respirar y para indicar 
al mismo tiempo las divisiones de los 
pensamientos. 

2^ Fuera de aquella pausa casi 
Imperceptible con que se separa una 
jpaí^bra de otra, la cual no necesiu 
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mas signo que la división de las 
mismas palabras , se conocen otraá 
cuatro que aumentan en progresión^ 
y se indican con cuatro diversos ca- 
racteres: la menor con la ccma^ que 
se hace así (,) : la qué sigue á est4 
con punto y coma de este niodo ( ; ) i 
otra algo mayor con dos puntos cri 
esta forma ( : ) 5 y últimamente la 
mayor de todas con él punto final\ 
que en las locuciones ordinarias sé 
hace así (•). Dícese en las locuciones 
ordinarias, porque sí la proposición 
es ii I pone en el fiti 

e$ta a punto interro^ 

gant n 5 y si es admi? 

rativ esta (1) que se 

llama admiración. 

3 Sentados pues estos principios^ 
y teniendo siempre presentes dos 
axioma .5 d primero que sin necesidad 
no se han de multiplicar las cosas: 
el segundo que no se ha de echar ma^ 
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no de los : medios mayores cuando soa 
suficientes los menorei^ se estabíecéa 
las reglas siguientes» 

'-' . ;:•/■ ' I-. ■ "' ] 

Siempre que bay en la proposi^ 
cion dos ó mas partes de una misma 
fspecie^se han m c(h* 

mas^ V. gr. ( to de 

}a nave es traid lo que 

milita . debajo d de su 

príncipe se entiende con los enemi« 
gos^yelquees tenido por fiel con« 
sejero trae stis tratos con otro prín- 
cipe contrario, ¿quien se podrá guar- 
dar de elíosí En este periodo de Ri^ 
h>adeneira [i], piloto , soldado y 
consejero son partes de una misma 
fspeciej porque son aquellos de quie-^ 
nes no se podrá guardar^ por eso van 
separadas con comas. Lo mismo su-^ 

[x] X>i»(ll¿atoru del Príncipe CfistiáfHO* 
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cede en este pasage i 
JVombrp por capitanes 
Kzqüéz dé íiCon, \ 
nandez PortocarréroV 



Her-' 
o dé 



[i] HI»t. de Nueva España, líb. !• cap. 14* 
ta] ^Uic* al Mvmor* puru 2» cap* sa,. 
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infinitos egemphs de las diversas 

con* 
est£u 
i 'dei 
¡'fg-tíh 
íeh^o 
)H fa 

' é^a 

rsóh 

} pb} 

?í, ni 

o su'" 

¿oh- 

juncioni,mJa pattsa^M^^ restijpar 

que ia ir^adadbofieíirfííkiU 4tfM- 

cede en éSte''faSuge?de^^lotha^^'] : 

Ofendidos Inglaterra f «bilákWfe'^a- 

biande ephar el resto. por. asistir al 

Rey 'de ': f ra&fcía ;>,« ' ¿"^ f^l í^'Jf 

"inopoftund '/a conid'h' '2«^/áí>^á"'\ 

■• . " ■ i •' • - • -'•■• ■ ; ^ ' '** 

t»] Gucm» de Flaniej lib. rt. 
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Cuando una proposición se in^ 
terruffjpeyya sea con otra proposición 
accesoria^ ya nombrando ia persona 
á quien sé báhta^ ó ya expresando 
el lugar ó autor cuyas palabras sé 
copian ó repiten^ ó la persona qué 
fas dij \a cosa\ 

estas f ir en^ 

fre coí s casoi 

se veri í>. Jo^ 

sef Mariq Vaca de Güzman^ 4^e é} 
eísegundÓ. de su Granada rendiM. 

* 'Y^dime^^o'MñsaVcottio ¿óhqa^tiróia^ '-^ •- 
""'Siendo su la<éh*ttí^c^él»^IklkMtt¿ • \ ' *vf> 
:; I^MCfttQlf<^s' Jueyes el <^povio.^ ;. <. ^ 

. Aqui dfibfponérsee^tredo^^ 
mas ei verso sihndo su tutelaf él tjie- 
lo mismo, porque es una próposicioh 
accesoria inserta, en la principal. 
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pe ¡a proposición para Mamar d A», 
Musa d quien se habla, Enceste pa- 
sage de Ff^'lLüi^'3e Grdñada [i]: 
Asimesmo tíefcétfios rog»r, cómo lo 
aconseja S, Pábío, por lós Reyes: ba 
de ir entre cóntaT' el como lo acoa- 

^,S,Paí>H.Pom^* *^ ^^ ^^^ ^^ 
q^nlo :S^. y, isMsim. Au.(^ede é;» 
g^ fiíro fif¿íí?«ry^J [aj A«so voy» 
^ptlic6.Saocl», y .dígame ahora cual 
ests-Cia^, f csmtax á un muerto , ó 
qmsktim. gigante? ^n este pasa'-', 
gff^Jebie ir eptu^comas repl|c6 San-. 
c}^ porque, tofi' palabra^:, del autor ^ 
i0erfala¿isi(fitre las de Sancho, . 

'::' /:.;, :•. "m. ■.:'■- .'■. 

.t •;. ^Inomk^de la petmad quien 
se hablado las palabras con que s^. 
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itgnijhaycúitndó esia$ di fríñdpd 
del discáfso, se bm ée'sh^árar d&éí 
éün itm ema. \ ' t .«. ^í-^ 

En vst(>syer.fos:di!'t),-fieép0 
Calderón [i] se, ha de iepafar *«# 
toma elfrimerg^pút eotkcner el yi^ 
eativo ó hombre dé fa per sena v4 
, ^ten se encamina et'diicm;sú. Pef9 
debe notarse, que aunque, eée non^mt 
nb sea un pm'Q m(fúti>'&9^ sino ^iíé. 
^^g^ atgufiútrocfici&en tá propgÁ 
cioniSiéMpréque sé'fme'^hla ea^-í 
za de ella llamando la atención^ 
debe ir separado con la coma. Así 
s^ notará en estos. véfsiíS' del- Bro^ 
cense [2}. Vii,, 

[1] Comedia Para veneet amtt (í¿, r 1 1 
[a] Traduce, úe la Bjlog» i»..<l5^yíig¡l¡^.j 
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:TBif 0, 10 la leacíim repcMdodgv 
Xk» tu ílaut9^ la agreste cuniten» 
£8^ á ta sabor egercitamlo* 

Au9iue Tkiro es el sugeto de /<i 
-ptoposicion^pues es el que eStd ^ger-- 
citando á su sabor la agreste cantiles 
Sía reposando so Ja encina\ con todo 
gáfm^tíá puesto su nombre en ^Iprin- 
4ápiOj debe ,separinrse con la comaé 
JBüén que Tse puede decir ^ que aquí 
Titíro es wí, verdadero . wcativo^ y 
^Jjugeto de la.prí^siisian es el pror 
^umbre tu^ qut vu sobreentendida^ ca- 
mih lúdescidme ek original l^ino» 

Titirey, tn patuue recut>ans sub t<|;mÍDe fagi| 
"Silirestrem tenai masam meditaris avena. 

De esta regla pudiéramos in/e^ 
tir^que eJ'MüY Señor mió, y otras 
expresiones semejantes con que se 
suele dar priucfpip 4 las cartas^ se 
deben separar de lo demás del con-- 
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texto dtBÜas co» sotU'unÁ €md\ 
puésm^m otra cosa que un vocih^ 
two. Los que acostumlamn d sep¿^ 
varias con punto final ^ empezando 
"ilespues con letra mayúscula^ dirán 
que estas expresiones son propoSiclt^ 
nes completas aunque elípticas^ y 
que e/ Muy Señor xtúo equivale 4 
con VBÉ hablo^ que sois muy Scffior 
mió, y que por esto separan entera» 
mente de la carta esta proposición 
preparatoria^ así^omo nw separüáa 
la final escribiendo en la parte in^ 
ferior del papel Sr, D. N. de Né^ 
como quien dice : esto tenia que ^ ée^ 
c¡r á Ym, Sr. D* N. de N. No dtf^ 
ja de Ir fundado este, discurso \ pero 
lo cierto es que todos los vocativos 
^se pueden resolver en una proposi^ 
don entera lo mismo que £sta^ y . tin 
^mhargo^á^nadie íe ha\ ocurrido s^ 
"pararlos con punto finaf^ 
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Cuando se invierte el orden na-^ 
turaf de una preposición poniendo 
primero h que babia de ir después^ 
debe .señalarse con una coma aijín 
delatarte que se anticipa i v. gr. 
Donde interviene conocerse las per^ 
sonas^. tengo para mi, aunque sim- 
ple y pecador, qoe no hay enctnta^ 
ementa alguno» > 6^/(7^/ orden natu^ 
ral de esha ptopo^cion de Cer^an-r 
tes liy seria no hay encaníamento 
^uno donde interviene conocerse 
hsfñtson^s^ conmem para la clari^ 
*dad qué sebaga una breve pausa en 
persoí)», lá fual se indica con la 
iCJoma.J^ero se debe advertir^ que en 
Jas trasposiciones cortas , cmo de 
-una súla palabra no se ba de poner 
<0sta seml^ porqup se nmltipUcarian 

[li ií»íijo?5: P»rt, X. cap. 37. 
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infinito ¡as comas en nuestra lengua^ 
que es naturalmente traspositiva. 

.- -.^ ' - V. • 

Cuando él periodo es córtoy íen- 
€Hlos sus miembros i bastará sepa- 
rarlos con comal ^/ gr. La avaricia 
se apoderara de la iglesia^ y xon sus 
manos robadoras to tema tddo es^ 
cragadOé Aunque este período YleMoh 
riana [i] tiene dos miembnsijxomff 
^ Son tan largos que incoáodeffpWa 
4eci^los^ Mda ifñff de ufiamei^^ ni si 
4wnpmen despartes- que piUan^epa^ 
f^iún^b¿ma\fara distinguiriii^ ía 
TOfka ^e' ponetHórm iglesia; , E«ft^ 
éiismüéebe entenderse de\ l(^ peréo^ 
d$s^4e pr^s ó mas miembros xüandQ 
todos bacefí un mismo oficio^puesen 
€Stécaso son paf<tes semejataes com^ 
prendidas en lA regla primerai Pere 

[i] Historia de E»ítiáa*fib. XXm.^fw i^j^.l 
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té^Ja cama fargr\S€píírar4«^,áúSí 
miembrojs del. perfoda^ siin emhmgo 4q 
qwi no:9»^ verdaderamente ^m^leíbt 

G 
Y 

A; 

J?j«9 mcitarüvín est^ty^á^ei^ 
^«i Art^daf que .¡rs- .periodo de .:, dot 
^embr^ crta se. mas^a^as 4í»mw 
fd^d 6^ ^a^ttttíio'werso^.enqoe^o&r 
tíuyeJapitjotMsi&, y ^.pmao{:ú ^ 
Pttntos^que\e^o.¿emdeMÍehipírí9do «íj 
guíente ) ■•para cermr la apodad 
P^o:podrda:deíir.^qt/e esia^. período 
tíene^ ú^^hai divisióms^i^gnas\de;9^ 
ñalwrse : -primeramBKtpieiá -m «p4r^ 
eer es <ufi^ propofidott insf^aquf 
4ebe separarse entre cofias i ett>, s^t 
¡gtmd0 k/gitr^ pide la mt^m^ f^" 
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nfaie 4 toda un» prcposUióH^^ ébmo si 
üHfer^co^ la Vvirtudque faa adquirid 



»H q^íintOy el dentro una^ gafila det 
segundo membratam^ien ^béir-en^ 
ff&ctmaSypor estar inserto mtkpro^ 
fwskion prineipalx en se:itoj' tóW-^ 
mif debe taníbien ^epan^jse.^ tím ma 
tma }mmná0iXtíÚQ^\a^^p$r^s^ &w> 
ifircunstafwiayjpese añnd^^ i ^^ '\ 
. • :í ^q hay du^a qw e$tú$<::ifí^parM 
^(fn muy c^f^omei á ¡as r^ks qu€ 
isebnn puesta;^ pera véasexeJi&uattiík 
t&pufauado s^gm eiM^\y^^e^ccone^ 
cera la superfluidad :^de.,eMk,a. pk*^ 
tuacum^ y y como estprJm^^íHat qu^ 
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üirve para. decir oien hs vevsos^'^ - ^ 

Comoj á su parecer, la bruja vuela, 
íY, tintada, se encaraiBa, y precipita^- 
Así un spldí^do, dentro una garita, '\ 
Esto pensaba, haciendo centinela* ' 

/De /a^cuaise infiere que se déM 
^^ tener siempre presenta Ja refte¡itm 
indicada al principio^ de que m c\f^-^ 
lídene muitipñcar signos de putitua^ 
a.on cuandú fio son necesarios y tí pá^ 
Jta él descanso de lu respiración^ o 
para la claridad del sentido. Este 
egemplo recuerda otra reflexión^ que 
ni es inútil ni inoportuna. En los ver^ 
sos^ particularmente los endecasíla^ 
Msyj:amwas los leffidnos^el mis^ 
mo final del verso indica una pau^ 
jita lígerji^ que sin dañar al senti- 
do dá á conocer la medida poética. 
Suelen tr operan én' este punto^ que no 
4eja de ser delicado^ aun muchos de 

o 
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los qve^ cmpoHén .poesías f m séñá^ 
lando é seña/ando demasiado el fi-^ 
nglde M -herios; En nmcJ^s mo^ 
sietes puede esta pausita atorrar, tk 
c(m\ay y asi sueédé eü el egemph 
anterior^ ai fin del primer versos qi» 
con efecto contiene una parte seme- 
iante á la del seguriéó^y.digna de 
•separarle por ser mbas}de bastAith 
^Mension f pera como la pausa del 
verso és suficiente para aliviar la 
rfifspiracion, y por otra parte contri*' 
%uye también la conjunción j d se* 
parar el sentido, viene Á'ser la com4 
enterafnente inútil, ' 

.". ■ ■■ '.'•, -VI./, •.:■;-■■ ; ■• 

Si en éLpérkdo himembre ca4a 
unfi de ios miembros:^ ó áh menos el 
uno tiene partes que n^an separadas 
i:on comas^ entonces para distinguir 
el un miembro; del ütro^ se pondrá 
entmMios punto y coma. Véase cía-- 
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ro en este período de A/a^os [^ij. 
Después eseusándcfse va ríanteme 5 
agora cba el invierDO, agora con nn 
Q^odo, y agora coa otro j al prínci* 

# ^(ib engañó á los hombrea prudénte$9 
dSespues al vólgo, y por muy largo 
tiempo á las provincias. Cada uno de 
ios nriémhras de este período tiene 
tres partes que van separadas ctm 
camaSyfeguri /as reglas ante7Íores^ 

. 'pero como la pausa é dwiSwn que 
separa tós dos miembros debe ser ma^ 
fyor que Jas de ¡as partes^ por esa la 

r ^eñalMios con punto y coi^a^ 

/- .• VIL 

Cuamdo las, partes semejantes^ ó 
4Íe una Misma especie^ de que sé ctím* 
ipsne elperítdo^ no, san tan sencillas 
^onjü las que dijimos en la regla pri^ 
^ucra^sino que .cada una o algunas 
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de ellas sé componen de- -partas subr^ 
alternas^ que deben ir separadas con 
c(mas\eBeste caBO las paf^s prin^ 
cipa les se dividirán unas deütras con 
punto y coma. Véase en este egemplo 
del limo.. Tepes [t]: AigtiBas refiw 
glosas d^ aquel monasterio babiaii- 
visto aíglinas veces una e^reilá muy 
grande y resplandeciente eñtinia de 
la iglesia^ otra vio entre las ocluí 
y nueve de la mañana pasar, jun» 
toa la ventana de Ha celda doode 
después ^ murió la santa madre, ini 
rayó de color de cristal muy hermo» 
so 5 otra dos luces muy resplande* 
cientes en la ventana de la misma 
celda; y aquel mismo verano, antes, 
que la madre viniese á Alba, e^iif> 
do las religiosas en oración," omn oti 
gemido muy pequeño y agradable 
cabe sí^ y etaa tantas las cosas y se^ 

pxj Vi4t de Sint«,Tcf|iia ,1¡}>. % cap, .3«. 
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fíales 4tié se vían, qué las monjas 
andaban con grande temor de algún 
prodigio^ suceso en la orden. 

vm. 

Muchas veces suóede que algu-^ , 
ñas de estas partes semejantes^ que 
por su extensión pueden llamarse 
wientbrús^ pertenecen á la prótásis^ 
gftftf ^s la primera parte del período 5 
- y etras d la apóddsiSj que es la se-- 
gunáa. Bü est^ caso se podran iepa^ 
rinr fái miemtrós^ particulares con 
punto y coma^ y la protasis de la 
iSípQdosis ton"^^ dos puntos. Véase en 
tsfé período dé Salís [i]: Mí sentir 
' es qut los admítanlos con b&DÍgni- 
4ááj y se les conceda el paso que 
^pretenden: si son htfmbrés, porque 
-está de su parte la razoo 5 y sí son 
^sttgo nKtój porque les basta pátu ra- 

[13 Hkt. de Kucra Espa&4 lll> i. cáj^ i4« 
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zon la voIanla4 He los dioses. EííiP 
período es trime^nhvy per<y el primer 
miembro por sí solo forma J4 prota- 
sis, y ¡os otros dos la apodosis^ por 
h cual al fin dei primero se poiien 
(áos puntos, yeníre los etrosjmtto y 
f^ma^. ■' ■ '. . . 

^' '■ ■^■■■.•Ix■• ;■. „ . . 

Cuandp después de una propo^ 
siciongeneralse hace una, emmerfl- 
eion de partes que explican ó Cfi»jfr- 
toátt aquello mismo, conviene que la 
división de la principal sea mayor 
que las de las parti^láres'^paraesto 
se pondrán al fin de la general. 4os 
putitos^ y entre las particulares pítn^ 
io y coma. Véase prácticamente én 
este egemplo de Granada [i} ; Póés 
consideradas todas tsxs& cosa$ saso* 
fucilas, siente de ti lo inas b^^araeit» 
te qpe sea poáble: pteiMa ^pe ;no 



[i] Trat. d* U oraa. cap. 4. ICsd. i. para 

iúlliSft en la ikiaH». . . 



^1 tíaojii el) la QU«h{, 
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ttea mas que OQr'<:aíiavera, que se 
muda á todos ; vienta, sin peso, súi 
iritM* '^'n ^rtiezá^ 1^'éstatílidad, 
«n • iiíb^ún^' füanerá ét ser i pkttsk 
^ ttie» m háiátó dév cuatro -d{ai 
vioertóy y fin cífieítJb -^lediondo^- y 
^mlo^e , lleno '~de''''^6sanos/ '^6 
éodos- cuantos pasaín#é tapan las 'ña-% 
Tices y fos djos por »ó loi^ ver; pa^ 
jé£caté;4Ué desta nftnkii'á l^és' des 
lante d^ Dios y de -.sQS ángeles^ y 
tente por iÁdígnédéTáliBírr los ^6^ 
ál délo, y dé qüe-tíi Sfiéitetite to tiér^ 
r4i, y 4e^^e te sirVitÁ' la^ bríatütasy 
iy del '-rnéisft^ ' páñ ijee 'coíiiés, y-'^fti 
la luis y aiíe que^^ reGil>jes« ^qüi-íii 
proposiciútt generáíési sSíntifr ^* tí^lo 
xttéÁ bajamente qüe^^feá, ^Mta^^^ 
fa va aparada ct^ dos fuñios- ; '^ 
después ¿as otras^qtíe Son expíicacid- 
ines, ó sea repetü'ioHe's metafóticnSy^ 
se dividen con punto y coma. 
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mujOfSf qu/B ^n%H€ eadít.vMfíar tiene 
m.smiíi» grj^natkal campktfi, to* 
das .mran á ^n misma término^ ág 
m4o :i^ Sí! pieféle • dseir, %Me juntas 
fm<.man m tp^^iUégtfOy a^fmffie m 
sefavarlas toí^ímf^e can <l -putOt 
fina^fSimiSoiamiae em 4^.pm!t«i% 
foF^t^ e/ s^ partes d^i? un msnA 
;íM> pide giif^m>^? diikdan- entera'- 
M^me^sigff gf^ iecomíirve. Alguna 
ftí^:9n$r^'ft¿f^Wéasemeke raxa>- 
^núe^odeXkrffoi^es c[Jt]¿:í>Íeboaa 
^^ y> á(^ -dichpso^. afa^los i 
i^lf %. ios ajDtig^ii(^ pusieron nomjbre 
ide i;l9ra<]os ; y fio parque eii ellos el 
iKo^ que eii'.Q(MI«tita e4íid de hierro 
tanto se estiaiQ, se akaiKsafie.efi aqoe* 
jla venturosa sin fatiga .algomi, sino 
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pQtqfi^ émi$n^e$ los qpe^^ ella vívr 
ylan ig^ior^ban eata^ Aos palabras 
df^uyo y mío. Efan en aqirella san-^ 
Uvedad tpdfif las jcosás .cotíQúnes: át 
Qadíe le era- B^esgrío p^c^r alcanzar, 
su ordkiariQ^ * sustenta, tpmar otr<i: 
ti^bajo guf^-^a]^ la mano y alcana 
2arle de 1^ j*obustas encinas^ que i¡«, 
^ra1«aeot^ 1^^ e3ta|;>an convidando 
9pn su duke: jy sazonadq . fruto : las 
t;jar^s f^rues, y gorrieoies fios en 
^gnifica .ab^jndanoía .sabrosas y. 
bpkspar^nte^ z^gnas ks . ofrecían: en 
liU «quiebras 4^ Jas : peñas y en lo 
hueco de lo^ithoUs formaban su ve^; 
pública las scdicitas y discretas abe« 
^^s, ofrecien^Q á 4C|^jguiera mano^ 
sin interés alguno, h fértil cosecha. 
4es0 dulcísimo trabajo: los vaiien« 
líísjalcoríloqüe? despedían de sí^ sin 
otro arti6c¡o que el. d^ su cortesía, 
sus. anchas y livíanasS cortezas,, con 
que se conüenzaron á cubi:ir las casa? 
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sobré rústka^ estacas,^ stlstéhtadáé tía 

mas que para defcfi^stt* dé ki» itíéfé^ 
roencias del cielo: loda era- pa» en^ 
ronces, todo amtóatl,- tódd- concói*-^ 
dia : auiY na se había att^vidb la pé^ 
sada reja ífcl corvo árádó^ á álbrit^ 
ni visitar las emtafiaV^i:Madoáas dé 
nuestra primera madt^f ^tíé diá siff 
ácr forzada ofrecía- péí^ todas lié 
í)artes de stt ñtíU y'ks^ó&bsé^é 
lo que pudiese hartar, Sustentar '^ y 
deleitar á los hijos qué ^ entónce^láf 
j^oseian. É/ primer período de esté 
mzonamiento sé ba cerfaSú con puh^l 
to final^ perqué comprende tumpH:^ 
daménte la idea total de la felicidad, 
del siglo de oro }, pérV ios. dhmá^^ 
aunque cada uno per sf es "^ completo j¡ 
se ban reparado con dot ptmios^'pdr^ 
¿fué son enumeración de los biéne^ 
particulares que le cbnsfttuian fefít^ 
Por la msfña razón debe separarle' 
con dos puntos^ ^ cuando was cW 
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¿9g4 q^^ í«^ ba<^rse al ^n de un 
di^urso de los . períodos precedente^ 
^que cofkmof epf tensión, ó copia dif 
razones se ban explicada las circuns^ 
t^ancias Q fundamentos iiel asuntq 
principal. Sin embargo sucede algu^ 
naf veces que estas partes de un 
f^isjm pensamiento suelen ser tan di^ 
iaPadjis (en especial entr^ . loí P^^di-: 
Cmgres franceses y sus. imitadores) 
qiíe fifi soki exigen punto^fin^iy sim 
(^üthi^inbiffl pd^rafo apatt^^ 

Cuando ^e va á poner literai^ 
mente, el razonamiento óMcbo ^Je ah^ 
gtdno^ antes de él se ponen dos pun-\ 
to^^pero e¡ razonamiento se empf^^^ 
za con letra mayúscula^ Cflmo se v^, 
qn^ste pasag^ {le Rivadetueira [i]^ 

[i] Princ críst. lib* i. ca|). 30/ 
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Í>\ce el |!ónosísimo ^aá»' S* Agtók 
tííi: Quisó Dios <^ Téodosio éni-- 
peradpr "hiciese penítehcía pública 
delante del pyebfó, para que tó* 
dos tontíásekAos e^mplo de hacer- 
la, cuando, fíiese menester. Aunque 
algunos empiezan h;í; dichos ó raxé4 
■ hamienm' con letm ránúseula^- ^» 
tA por parecer les ^ue los dos püntot 
indican' que' nó está conchuda él'pe^ 
kíodo, dé^se reputar por error ^ pór^ 
que no pueden pertenecer á un tnismá 
período las palabras W* dos perso^ 
ñas diferentes^ cuqli^s son el que dijo 
el razonaniiento y el que lo refiere^ 
Cuando por egemplo copia Uft mi-r 
nistro-en su oficio lo que otro ¡e bii 
comunicado^ ^se. podrán mirar contó- 
un mismo período las palabras de 
áfnb&^'i^ En él citado Rivaden&ira 
9e. Ige [i]^ Según la doctrina de Sáif 

tO VüCh í. *9y. %i. ' ■■■■■'- - :ij 
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Agristífije!. erial ^^ce: |íon proptief 

inaíóis btítíi deserendi^ sed propter 
Ibonos mali ' tolerandt sünt. j Podrd^ 
Se tlecir' áqui que ías palabra^ cas-^ 
iefíanás de Bivadenetra y las >«* 
presiones ¡atinas de .S, Agustín for^ 
man un solo período íbrido'l Tal vez 
creerán algunos que el Mstoriador 
tace Sí^as las palabras que r-^fe\ 
y que si no se adl^pta este' sistema 
quedan incompletas mucbas proposi-^ 
dones ü como sucede en elegemplo pr<h 
puesta, con las palabras ^í cual dU 
tcy*¡f 4ue por taiito la pftfposicion 
pide como compteme^íto la eofsá dij 
ebaí cuyo reparo qujfda satisjf^cbd 
(considerando que esta proposición el 
cual dice es elíptica, y equivale á el 
Cual dice lo siguiente. Con éste siste¿ 
ma no te inctírrirá en Id irregúláti' 
dad dé mirar tomo- complemento dé 
vna proposición de tres ó cuatro pa- 
labras un taKonamiento que" podrá 
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p/eme^o^^de una ^^rQpQsifiohí cafUr- 
iiana/ptrq UÍ^fi^} Jp^ ^^P/^?^^* 
(/ejf pj[QS^ama fiowposicim k^'verr, 
?^tyWM inconvenientes sern^^aiaes^ 

r;\"; • ' V^\ - .• ^^ ,^^. 

,, chanda acaí^dp pérfeetflmnt^ 
unper^odif se m jina prappsifip^ 
corta^^ue es ^como consecuencia de 
Ib qMe.^se ha dicbo^ se pondr4n dc^ 
puntos éfttre ' el período compkioy esf 
ta propfisiciotty qufi< se pue^e llamar 
ladniOf Véase en este pasaré de So^; 
¿fr [i^^l^éro nfida,^astó pa^ra desalo^ 
}a}:al(^Qemigo^ l^a£^ que se ^bceyi^ 
el asalto por. eí camino qu^ abrió l^ 
•mlíenaf y se observó dígnameni^ 
giíe ^olo.^^no, de tantos corpo fue^» 
ron dffhephos en' esie adoratorio, se 
rindió vpiuotarjameme á la merced^ 
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obstinación. En 'i¿t¿m'-/aWtíppiñ 
r?¿?»¿nof?bk sojajíp^^su o^^^ 
eí itía tacípiade l£4uk va- dipko^ y 
p9r:imM.si^<^AuC0t¡^^Ás puntos, . i 
Algunos baní-queHíha, isiguiendé 
á Vosi&^'^^e'^»lfik'kiéÍ^ perÍBidó j^ffii^ 
dpat se-fM^íl^-pmn^^ÑftHá sf'e^ftpr^ 
y que la proposición adjunta se ew" 

' masde^^m H m^^.$ran'séqíiU, 
lipesj^Á ^ieipa,je e^uentraj» 4.^1 
inconveniente de que en la po^^^f 
donde suelen ser masjrecuentestales 
locuciones^ mucba^''veces no se conO' 
certa esta;^ distinción'^ porque si la 
pi^opóSíd^' añadida "^fti^z^ el 
verso^ ll&Vará' por esta ^ámi^'íitr^ 
édyüseuídé' As f sucede ffíesfa ésfiy^ 
de nuestro ¿i^adémki^'ÜCIgná^o 'tüX 
zan:'-- '^'■- " ■' -■'■-■'■■ ■' »^''i'--> 

Ea la civil cóntíe ni ji. 
Tú solo Amiclas/á^peáif ae^l^a'rt^^ '^^ 
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Éfi ttá? y otra tienda " ' "^ ^ ^* 

De Ja ¿fi*áreá y pompeyana fíáir^^^^^^^ . ^' 
Zq^obra$ íjí teniot seimbraba y^^eto^^ 
< Temián gtórJas a^enaí^^ -*- •' -'^ 
tos dds caúdlfl6$; y ynas y ótfasgchteg v 
Recejaban pruden^&^ ^ i :,;:;;-. 
(3N¿i^ RoiiMl tU!Í ^ I*fcí*te4tp^r^x:^; t^ 

'r -íSi en tifié M nieitsd péñumind 
Sepárese puntóla/, i'quiéit'eóno^ 
seria que eS ma lacinia eí Ultirn^ 
verso^. . ■.■■•...-■ -,.,v . ■ >í 

1-. ^rS/^^f Pif^^ pffff^<^;^»^^umrí^ 
(^9 \Cmpist9 ^er amante. U.y^emíi^^^ 
{f , ^.4 pasm- 4 otro pfinsamfitito^ 

que se diidUarí con la Pfoypr de ^-t. 
das las pausas. .No^ if/iy iiecesidad 
de p(m^.4gefnplo4eM^ I*: «'^T 
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tes tenemos á 'la vista. 

Pera no ser^í inoportuna decir 
é^,^^<Íféffa^ifS dárí sq^satt ^e se 
kftf^-in^h-f^rítú 4 iw^r^SQ dejando 
49vÍÍ9HflK.ifl\\^e^lon^tt,_^ue se b4, 
p^3¡^píuf^,^a 4erfiir,e/ pericd&i 
yí.m&imHkfi r^^kk-^Miente san-* 
gVfido^ f^ítífVieti^m. poco bada, 
¿a.-pfrt^. i^f'íri^r^'^ M plana. Esta 
di/^sh» ^lo-^.debe.h(user,en donde' 
e(.6m4cmi^e^!^s jpu^A^'^^ipender La. 
k^MriL^ \4ík. riesgo ^^i^.-yerdadera. 
^eMgfmh%-iiir0«_ 4-i4.é<¡erJa mas' 
dfnepuderm, trae ifti¡l4d$' afguna \ y, 
skhsper^^d^,iifm'^4<^. impre* 
iionó em^0^ d^ ^i^^r mas pa- 
ptl que el nfis^Sano^^ ^f/mltipJii^ar 
¿a inootftpdÜí'di quf siifrjí Ja vistió 
^altando,, á?,m, refiglon 4 otro. Las 
gMt,^eSfrik^nj»S fibras ,deScflr»adaSy 
como parf^, si^.^arganfasa^:soniQs 
f«tf, tambi0^attjntrúdí(cí(loeste vi-, 
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fio de muftipBctir losaptítiesí' *«^ ^^ 

Díjose iÜ princifk'^ ^mOH^ 
él período 6 proPosfc}ótt}^^e^'^er~^ 
concluido és''tttta preéuHta^'^'^'^'óé^ 
del panto final- Selpóne-'ftía^ñitéfi^ 
gante 5 y es ^énvéfáenie'dimt^m'^iié^ 
en cuanto 4 fíi-^fáusahynP^ ^$%, 
fica este puMo'quéelolWi'í iaW^ 
renda consiste- en inHeár^U mttdd>iis^ 
ia de tona^qhe exige'-lfa^-^fr-egúntd^ 
pues para^ preguntar ié^Béfo 'bi^f'ét^ 
de voz al efhpé^if lapkegtíhfSi.y'i» 
imélve ák'Sá^drenfá' Üttiím' i^a^ 
M Por ñvtitií^mméí^ikhira. '^d^ 
démia que-Md^ el- ^ffiimio' dé id 
piifposkioniñter^ogat&ié'émpieii.a et* 
fa mudanza/'^tre^ó'^uh'noWa baf* 
iánte indicar Ha iütérr^deipn al J^n;- 
sfno qué cónvehia inlüdáV^Ü ya d^s^ 
de e¿ printipio: y párh estit própií* 
sa, qvepües 'al fin $"6' 'úóoitwhbirá^ 
y 
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•í^imipiik^í^ p^4es^.e{ mismo j^^er^ 

%:Sera vefd¿ :§u« |rei>ta ft^^ 
<qti&n jningiíOD wfrtóríí goe se ejif 
leguen: 7 el j itriperio ? ;. .X)eM^ luqgo 

''iiarpdtmdj^x0^^m émstih P^^^< A^ 
^siicadjsAiaM>propu$(^y^aJúmente pa^ 
^^laJa^ períodos largm^ ^i» 4qs cuah^ 
es necesario-^ pero ya se pope en pre^ 
guntas de una ó^cfotl palabras ^n que 
no se necesita. Sobre todo en aquellos 
^asagei^ek ^ue^ífay^ muobas pregun^ 
tas segukÍAS^ que t^d^s forman un 
Mli> período^ $úlo debe -ponerse antes 
'4eía primern.eliníetKOg^nteinver^ 
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ikterroganfe ^a/yperé smétiíánáií^ 

enesüe egéwip^ de GMW<*»fi J^K». 

^esté^rán los icteldiés^por (p^oiy^ 
ttíe perdí? por éste nulad^r padc^ 
péídí él rekíQ» dd' cíete ? íáir tBtjp 
'Vil y sudo tironea petdi el fractcit^ 
iá vidíi perdbtabte? t^nOfe-egempiQ 
queda hastÉfOéc/tíri^eí'mo^seJIm 
de hacer de/ ptím<f fntenn^aifieydéi 
■interrogante inverso, ^eka fitdüSttr 
la-iectura sin muitifUcar cmtiesíCfSQ 
hs signos, '» 

• . -■• ..XV. ^ ;■- ■ A 

>^ ^ Cuando se a^aba df decir de h 

iñtenogadon^ se ha de entender p0r 

dicho de la admiración íguaimente^ 

'pues el modi d(í ei^presarla Af tam^ 

[O JLIU Je la orac# wp. 9a¿$-: |> ' 
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bien la mutacioú tíf. ipno^ Men gii9 
de: un modo contrario, pues en la ad" 
miraeiw 4f f»h¡if^?JifimAl principiOf 
f^ftiedr^^'^'VU(í*fíe^/4^^ajar* ^Of 

0opo^im*t$mik4yefk stk.p^fU^T 

(t) emp t»^^e .pe¡rií(ék 4e .C^t^nr 
tes. ^i^xiWálm&Viw > y c»*Bta$ 

A^b»49 >dálMlol^ 4. Gsuiit .unayt cotí 
i«aravUl««i .pr^a«9 \m aú^os 
Ipje l« 5perí«ieoiíW, /^pdsH Absorto y 
iirop«pa4owjo..<ja^balíw leído .c» 
ws: ItbtQ» me®í'iro!BQ? i sCuandt hasif 
fnucbtts /fdmirapiomsjftntas, se pm-f 
drú eisigfio inverso antes de la pir 
werafvy :el derecho al 3tp de cuda 
una, emffe%a*i4o atn minúscula la 
que sigue^ como se Mjo fara Ut iii^ 
terrogadon» 

£13 Qdijáte p«rt; f . ea^Jiti ; • 
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i>tóv\ s' '-.-X .^"■•:;" ^f; *, .v,,':-,T v" •■••\ 

,<:<'. / Si/éfe4ragr^^r^'á veces H 
imhe^ á}íoif£itmTtr I64ik í» 4Iñí\^ 

jgumiá^ con fo^^bay Mjf^eñi^a, peri 
ytíe aUí ie i>a¡^aha di títíá^óMs pa^ 
iabraSi y cúaiak mas d»^-wm pf&i^ 
fKfsieion brfo&^y ,.tak úméWt ^oO'-ia, 
priñcipaly ^ue f4ff'a nó^ttífibar su 
tefdido btísta [ Wpármla *»» ; »m 
pausa' ini^^ ifiáf' indivá' i» cma^, 
pefif ahora 'trMaMoS dé m4"ptopo^ 
tkiott /arga,J~tútaImíth¡e^'ag^tta det 
iséntida príndp»^^ y ^ ^f p^t tanto 
exig^'SepíH'acim' ffms-mta^,] EstQ 
s¿ dá á conocer en la reeUaciún di* 
ciando la oración 6 periodo inserto 
con vo% mas baj4 que iQ J^n^as del 
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eso llaman algunos cbodatur, dan^ 
da con particulMiX á la primera 

JSétm^^KteipaÁage^df i¡^ep^ gi^ 

eoÍ«^a-¿dkBíl6? qti¿'v'.stilt<»M'\ Uí ,«eU-? 

torios y redes [de las cualQ»:r4üflif 
votototMie pablidKDsaftbdiSds, 3^ la 
C9q)érieacÍK^\dt CQSt«.'^ r>la vre^^KO»^ 
eibti idesibsí moaaistMMDSry) a(e»1JM^ 

r "'-•. ,_r. .. =■.•,'•-;::;.'.■' '^^ t^Ti 

» CiJ vid»tf« Sarta T¿|íi»tówÍMp'»«»^i' <■' 
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á& í<»<mv¡^áo9ihsíitámQs^\Í^i^ que» 

Xii^upmt déterimitm'^^ pñinmdM 
¿íéíÁ Ve lú wen::ías cúnibimi«ioaiSi< 
|tie)^gni,*> JÍ0i09</«: -esUÉi vecal mft. sá 
wUéte, Sé ft^bñimsobv-t: etía lAsBft^tm 
t$S^ue^<1o9^4fnfKBS(mtti Ikmá/i (cn^ 

tii»(^t^#<«tgítorQ9íaBÍgí%9:>»Dg¿ienMí) 

fel ^ tCbtíide:t«c«bií :et| átMkal.mBa 
diiSQibn, y« la^e^fl£) ságoájQQitñew 
táMlbié^ C190 ¿«o«ali^. tuanc Jbs?StaAÍ»9 
nos y franceses del apéUrqfo. Este 
es una.virgaUUa^^i^e se^ppo^ ep ^a 
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parte stipérior de la condonante an- 
terior ák vocal que "se omite para 
evitar lá Cacofonía, c se Ve en 

las voces tfaliariásj ' ¡ a., ^'pnore, 
y eii laá francesas ' . ■, iWprht 
aunque en estás se u rabien fre- 
tüentémente dé la tnisiTiá nota cUáíl* 
d(>la dicción quie vsé signé empieaft 
€on ¿r, if^'f^.í-íbistvir^Utómméi .E» 
ká librdS!;antig4Qoi;xl0''íttíesti-a leltgua;^ 
tspedaJtiKifté én ^s> é& poesía^ sé 
<t^ tatúbitff^ del ap^strx^a ctidndo ' la 
«iiócal eft^qu«: '• acababa :-\k> díccíon ! era 
•la ffiisttia-' «ir qtíe egipcjíaba la; sií- 
"^nientef pero '4é8{>ú?s Vim ha.fcenido 
•uéo algtá{tó» s lo . que sé ádviarte sola 
apufa n<5ticia.:. . .^ ^ . ^ . . , > 
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" ■ * " 


De varia 


las vd-í 


fesy ch 


►jr usos ' 



iSLs voces, cotbo ya se lia . itidicjif 
do, se di vidan jsia nota ,6 señal álgov. 
Da dejanda solo en el reagloQ lift 
claro ó espacio cottipet^ote eotre pt^i 
labra y palabra; con^rwindoestat 
so integfiddd aun cuaod^ seaii con»» 
puestas, como jgíi^j^joy^Sy bes^am^ 

tratar^ comigukntey entretufer^ ret^^ 
car^ RíoSeco^ Montemayot: y ottof, 
semejantes* ^ 

2 Pero cuando una palabra M) 
cabe entera en el rengbn, y es nece* 
sario dejar una parte de ella para el 
siguiente, entonces se usa de un sig* 
lio que se llama guion^ y es una ra^ 
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ytta boríiorital ett^éfta forma ^-), 
aunqoe algunos, iqtre ''son los menos, 
•ponen 'dos ée esta manera *(==). En 
w-uso sé ha de tener cóSáacfo de páF- 
tirlá ¡rafabra ttitrfe sílaba y «ílabia, 
•sin separar jamas láí félrás qtie per- 
tenecen á una misma,' como queda 
advertido en el capí iv» de lá parte i 
-de -este tratado. ' . V 

- 3 I^ára distinguir en lo irojíreso 
•y en lo maiKiscrito las palabríís'qoe 
'Ht cita» fiteralttw!fte coftio itotables^ 
«íeistan admitíífos y usadas varias; seña- 
rles qué -ío manifiésífeií y tíamen la 
atencicMi 4 su kcti^ra. ' ■ i 

í 4: Lasctátiselasde a^ena obra 6 
'de lengua éstraña te diistin^en en -lo 
impreso «m ktríi bastardilla .ó; am 
Viedionda, fii él iwJ)r«io> e$^, eñ ítes- 
^ardillb: y e* ío maniwcrito, 'por 
^ Bo ser ^cM> la^ drviersid^d de leif as, 
$e rayan piMT áfk>»p:l» palabras 4^e 
9ed¿aab - • '■ " '• ■- ^-- ■ ■■ •" •-• ~'-'i 
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,'5 'Para mayor ^acindfid seft%m- 
.venia<io,otía^.se0ft| ó noté, a¿ (») 
ique :en l%s ioipfetrta§ ^i^t^^ cmi- 
J(m. Esías se pqn^n al prii^ipio 4el 
fpngl^ns y «p io ;^e5crito de teano. se 
4iwp ?t) v^, de imillas dos rayitas. 
Con ufia« y otra ^sefialaq, Jos rejc- 
tos y amori^aflcs. Qu<s se habian de 
layar ó imprimir cor letra í diferente, 
í éí Tatnbtf n se usa - al orásipo &i 
ídc u» (istíirisdoiéf estreUa^fi c^ta for" 
wa (*)^ q^^^r poQe^l^Ja^ipio y 
al fin.de las palal^iai ^ue se Jndliraa 
«como rn<3<;abie$|.;p6ro «sta .nota es : ya 
í)oca frecuente. .' ; 

'■ jr;o Soclotí los ,1oH>f esorea aplicar 
«también al noisiBo uso los. que. lia* 
>man!..cal<krjDn€iSy y «on de esta for» 
■"»« (f5)f pew-íl fe» principal y 
' oms^comua de- e«ta nota^ e$ para la 
; signatura por . dcftide . se gíi^ieman 
ios impre^M y los eocuadernadoH» 
res de libros en tus que llam^ prir^ 
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ci$AoSy qiK aon los iSiiqgos de\f ^* 

tafia ^dfdipaton^^ aprobajnones^^ /f* 

4:enfias^ práJpgo Síc, que como se 

iippá;imen despu^ de toda la mate* 

^í^i de ja obra, no haa podido eútrar 

,#a ¡a si^oajura comuo. 

.8 Cuapdo el texto 6 logar que 

jst traslada es demasiadamíente \áxg% 

5e. omiten por lo común aque'ñás 

voq^s 6 cláusulas que no hacen ú 

.asunto; y para manifestar la legaft* 

dad c3e la cita se ponen en lugar dte 

.hs palabras qo^ se omiten unos pun- 

^tos seguidos en él mismo renglón^ 

.así (...•), 6 duplicados (::::). Cqando 

'.en el traslado de un instrumento se 

dejan en blanco algunas voces qqp 

;»9 se . enticod^n en el onginal, se 

(usan tamicen para prueba de la leg^« 

lidad de la copia los puntos sencillos 

en el lugar que habiao de ocupfir 1» 

palabras que se dejan de poner. 

- 9 Por 00 interrumpii:; el ihilo 
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^ fo qwse va escrftifenáb'cdn «^ 
petldas ckas de tfutoreS)^ se acosttím^ 
^ra' expresar coa ináivIdDafidad' eri 
la margen ó al 0a ^ hí phxm el IK 
bro, capftúfo • y página > dmicte trac» 
las palabras <^. $6 dtánr t dentíb. 
'déla obra s^ ponen flaniadaS) qiie 
'tcgularnieníe son las letras del abe-^ 
«édária ó tos caraetárc» de los ní&<- 
itietos, los cuales se repite» en la^ 
margen é at fin de ta pl^áia, Mrvien^ 
^d mío de avfea para ^[ue el léctofc^ 
sepa^si quiere^ el tegar cfel attftor des 
^nde se han ttaslac^do i^s palabras*, 

I o Atgonas tecc» cá las nét> 
llenes, y «ras dcntit^ de la obra^ st^ 
«sa en lo impreso etlá sedal (ST)^ 
cion el nombre dé m^mci/ía^j h cQal 
sirve para Wsm^t la. aiefick)ji del que: 
lee, y dar á entender que 4a3 clátistt^ 
las á que cerrespo»^ esta sejíal soa 
par ticularmeme útHts é úece^arfa^^ 

I z ^na de las más coadunes, di» 
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tOf es ía del ¿¿rr<í^j,y.-¿íi^dc) ^ScV^ 
^ jpste fio se usa jáe pna cifrj» paftcei);* 
¿r que «8^ Ma (§), Cftn ja ctí^ ^. 
¿í!90ta,y,fs^g9i6Qa ¿árraíp, >jn rifcen 
l^ad de. jesccibic esta' vq^ , goq ; tó^ 
«Bs.ktf-as,^.- • , '..", .,,',,,■ -...j..";";. 



■:.í:f.í 



. . . JD^ las ahrí^iafuras^ . . 

'^^¿^ '•^■- "**■'■• "'^ \^ " ' ' v#''^ 
.mcJL^eviiir !^n lo ^ritó e¿ ésoíibi? 

Jes palajbr» xon ineooi^ . letras ^ qu9 

ja^atllas i|ue les corjFespí^de»; jjQf 

)trpélA& motvió áqi\é tp^ íd^^ 
me oso la brevedad y facilidad /ep^ 
4» ¡escrjtwa : y la expifrienjcia na lie* 
^o • VíT: loi^ iiKoaveoieptes, fvp^s éí 
,»hpvf^p de pocas kt^ras diíícalta la ifif 
lelíge0da de niuch^>^ Voces ea escrt?-^ 
..tos ínt^uipsy tt)í)d¿faos» ¿ 
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guas \Ímprés!otíei 
tes las abf(gviátú^ 
es rarísitíió fel ¿so ^ 
itár cúínfusíon tú 

la jBi^idad' coti 
íS cofeifefteit ; fea 
sus letrasV áutnen^ 

hermosura de Ia¿ 

edíccíones, 

3 En los escrítós de plünüá íoil 

mas cornuries y Voluntaríais ías abre- 

t se tísain coa 
R)rMado lá liV 
dé ei^é cápi^ 
piíiar la AcáP- 
i etc6áiaTséj á 
rV'ferí para los 
í;-;^ '-^^.-^ 

5 abíevíaturás 

tes^ !Í6' sé há 

"^üe Í6 sdri 

iQs y ó¿ fuei^ 

• ' Digitizedby VjOOQIC 



Üe^Bos: y a$í el uso cbmüb ¿te ci^ta 
abreviatura g.^ es ejl la expri^siotí 
Dios g.^ &C. con que acaban eni 
¡Dástcliaoo ías cartas. La s por Santff 
no sé pone sino antes del nombre 
dd sujeto á quien Se d^ este líttilo. 
La abrevíatufa M.^ P. iS*. por Muy. 
Púderoso Señor i se usa únicamente 
én el princípb de las peticiones que 
*e dan á los tribunales reales. Y piras 
abreviaturas hay qu,c liencíi aenoejaa- 
te limitítcion, ' 

' 5 Para-evítsr lá arbítraríeda$l de 
formar abreviaturas ^ue no haya fi- 
jado e! uso üQOíün, yá q<W^ no sé es* 
criban las dicciones con todas suá kr-' 
tras^ que será Vieippre \q mejor, se 
observarán las regias siguientes: 

■ •■ ■ •; t 

Lds ieinis d0 04 í<f ba ie cm" 
poner cualqukfa aíft^viatura (k'bn} 
ier . tmnadas de Ut dhcUn \que se 
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13^- 
obreviay comoiwfd. cuyas ku.at sett^ 
todas de la voz meltced Pet el con» 
trario na es legítima laabreviatüi 
raju," porque, la o. que reforma 
con el rasgo de ¿a u tío la tiene el 
nombre Joan que Se quiere sign^car^ 
y asi solo en fuerza del , uso Se pue- 
de continuar, Pero, r debe excusarse^ 
come abuso intolerable^ abreviar la 
'00% Consejo poniendo dos jQjQ, y una 
o arrib^t, en esta forma jQjQ." y Jus- 
ticia con la X y encima una a^ asi 
X^o de que usan mas comunmente 
escribanos y procuradores^ porque^ 
estas abreviaturas carecen de todOr • 
ráion y fundamento. 

Las comunes abreviaturas jirs. 
5 Xpto. con que signijicamos tos sa- 
cratísimos nombres de Jesús y Crts-^ 
^p; no son propias y ni legítimas, 
abreviaturas del castellanOy ni del 
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latin^ sino del griego^ en cuya len-- 

gua ¡a figura h de la abreviatura 
jHS. lo es de su eta ó ita, que cor- 
responde d la e latina y nuestra, T 
en la abreviatura Xpto^' la X que 
Se llama chi en griego es una g as- 
pirada^ como la ch de los latinos-^ y 
la p es figura de la letra to^ que 
equivale á la r latina y castellana. 

m. ; 

" * Las^'íetfas con que se escribe la 
abreviatura sé deben . colocar con el 
fitismo orden que tienen en lar vozy 
como en la común abreviatura de, tpOé 
por tiempo^ porque dispuestas en 
esta forma las mismas letras , diri'» 
gen á la verdadera pronunciación: 
/tf* que no sucedería ' si se colocasen 
mudando su órden^ porque si abre- 
viéramos este nombre tiempo por 
ptOj daríamos motivo á que no se 
entendiese lo que se quería significar. 
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, \ •-■ •* ^- ■ • • ^ 

^^ 2íd^ /?fr¿7^ r¿?n g'ií^ ^i^ escribe la 

abreviatura fleten, s^r bastantes pa\ 

ra dar á entender la. dicción que cU^ 

fran: tales son Mag.^,por Mages% 

lad: Fran^^ por 'Fx^ncisco, De estoL 

7^eg!a s^ 'sigü3 que m se.4^be'n usar 

ins abre híüturiis ¿que consisten sol¿^ 

en la letra inicial mayúscula^ porque 

esta no puede explicar suficientetnen^ 

te la palabra que se quief^e signifi^ 

car-^ y soto se continuarán aquellas^ 

que entendemos todos por /spr fre-^, 

(uetíte su uso y por ; la waieria^ de^ 

qtíe se trata, coñw M. P^ Sé, qu^e^ 

se ponen al principio dk,. ^as petício^l 

n^Sj por Muy Poderoso .!?cüpr:\Z?f.^ 

por Beato: >$* . por San ó Santo: ^jÍ^ 

por ú\jitov^$r 
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puesta en ei renglón suple Íi(«C Mi 
nonére áet svgeto.qité se ignora ó se- 
omite por algún fin particular^ h 
qífe-^f^cfms «f» .Mvo%- ÍBÍanoi 
y. atmqiú(^nO:debe ^nsiderorse -¡J/^^ 
esfit ^cmO'.akreviatttfAf ^' a^^^fp^^ 
a^su^ moy porque Ja- íí Séía-Mf^ 
pie án it^tt füSijt.poír tma éíeeioH» - v ..^ 



•V...!\_- S*V 



Las letras ^ se esmhe» *» 
iOs abreviatütas ¿ebe» S^ tales ^ 
en ^llas:^.4e pai«d0'. cm-ft^^f*^ 
leer otradipcim Pof ^ ^ akr0^ , 
^iátura . . eófif," es mk^ ptifS se 
puede leer: cpofésÍQi^ ^^ ooiifiJsiQfl J» . 
confección 5, pero en. msé de usar 
de ahreviatüras en ^(as voces de'/. 
Mera ser ash cónfesS^i c(mfusJ>^i 
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confecc,'^^ porque la e en la prime* 
ra^ la u en la segunda y las dos 
od'«0 Ja terceM' íettitañ l¿t- e^ivo-- 
óacitmé 

•-••-•.. ■ • .•• VIL- ,■•-• •;■ '• 

; No sé dektn inventar abrevia^ 
rúrns pará'kt wces ele ma sila^ 
¡k^ 'f9r que hienda p^^ abdr^ 

ro^es^ grande el peligro dé équivo^ 
caeionó confusión, y soh' isé^emser^l 
varán las muy usadas, como D.^ 
por Don, la q coé una tilde arri^ 
ba por que, y p^ en lugar de por. 

'^C^^^ampoéó^ Se tan dé HfPveñtar' 
abiPeviaturds- pura -voces eütraordi^ 
morías, porque éstas aun escritas en^ 
trámente son peco conocidas^ y es* 
tando en- abreviatura serd^ fHuy di'^ ' 
ficuHosa su inteligenciaé ^ 
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. ¿%f 0tíverbiosMahdQS ^n mmf 
te, r^i»(i también los mmbres: qtíá 
terminan en miento, se suelen con 
gran frecuencia escribir en abrevia^ 
tura poniendo un punto después de 
la m de las Sílabas mente y mien-» 
io, y escribiendo encima de esta /e- 
tra la salaba te en los adverbios y 
la sílaba to en los nombres^ en es^ 
ta forma : prudentem^^^ conocimJ^ 

6 De las demás abreviaturas co« 
manes, unas son conformes á las 
f eglas dadas, y otras, aunque no se 
ajustan á ellas, pueden conservarse, 
porque el uso ñicüita su inteligen- 
d/i; y conforme á e^o eo las abre- 
viaturas Jil.^ Jllr^ se conservarán 
las dos //, aiinque su , pronunciación 
es de una sola, como también la J^ 
sin embargo de ser la I la letra que 
se pronuncia, y aú en otras seme* 
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fsintes. T pit$ que le teimo pre- 
seotes las mas' eoóuiiies y frecuen- 
te» abreviúiiríisse^' fotit U «iguieots 
ÍiMi'deelfeif;< '<■'' ' ' v- •-'i f • - r^J 
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IMIA 

PE tAS ÁBkÉVlATüfUS 

que se usi^tkfcecuetitemeiue eo lo 

escrito de maaOtf 

u4. C . • . ♦ ..... . . AñpCrísiíano <?Co- 

.... ' ampt 

® .... .,at ...» . Aitobio afjrobas. 

4^,..\i Autores. 

Ag.*'* .... ..,«. AgQ^o.. 

üm." . « « ^ . . t> . « . Amigou 
^fff." ...... .^ . Aq(opío« 

«í>^.*<» átpi»,"». . .. appíüt^iícoj.ca. 

^rí, .^rí." ..... Actípvto» , . . - 

^r^í^dt.^ é ...... Ar^blspo. 

B. Beato.. 

^. {enlas^j^tas), . vaejta. 
fl.' ......V.... Bachiller. 

£.X.. M,,6'Blm. beso ^.b««a la in$iia ^ 

c. . . o l3$ oíanos, 

p*L.JB,AMLpf . beso p besa los pies. 
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C. M.R,, » , .'. túyism^nói beso. 
C P^jB» . ^. . . ^ . oiyos pie| beso, 
5."»P/ . . . . . ..BeatísinMí Fadréi^ 

cap:*,» ♦ , ; , , ^^; capitálo/ fi . . p 
d/»," . , , , ,, ,,,Cap«tan« 
Cj!^^.* ... .# . . . Capellán. 

<^/. . . ^ • • . »-« i .'Colana.- • • « • - • - 
Ow/í.» ....... Comisario. 

Comp.'' . . ^/.'* . Goaipatóa.' -- - 
Coffj." .... , s , , Consejo tribunal). - 

fOttV;i* howvenJ* » ¿onvenieme. 
corr "... . . . , . cofrietitew • ' ' 

I>. D." . . . ^ . , , Do» (tratamiento.') 
D." .....v....I)ofia.' . 

JDD. •....,. .. Doctores. 

D/ DootoF.* • 

dho, dba, . . . i ; ; dieho,<Koha. 

^ro ....... .V', derecho. • • ' 

Bicj' lo." ..r .Diciethbre. 
Ztow.» ..... .i . DomingOk • 

ecc.'^ ecc'.f* .« ., eclesiástico^ ca. ' '■" 
En." ; . 4 ...... Enero. 

2i*.7 » Ejí.v;, . ^ Éxcelemísimo, mar. 
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Feb*" ..... • ,. . Febr?rpi . .... 

Fr, . .. .^*. „ . . , Fray .<^ Frey* 
Fran/* , 1 . ;. ^j • , Fran9Í.$i;o. , • 
Jí'rwz.' ¡» ••i..^»,.. * ^ • Fenian.de?.; 
£/* 6'gue . .- *, . ., guarde, . . „ ' 
GettJ . • ..^>,í . . General, (dignidad) 
gral . * . , .,,,. . , generaj.. 

Jgia ..... ^^ •, . %lesia, 

% "'■ • • ♦.».*>.•.» *PgV«'.áof,. _ , , 
ZfiííHi/." . ^r,. . fn^endent^. . . o v 
2//.* . . .¿ri^,r;r . Ilqstre, ... , . . , 
I//.'"' J//^«!». ,;^.,., Iiqstrísítp9^ .">?•, u 
jM •••-«*•,# 9,^. • Jesús* ,..,,'* 
J#.... . - ...... . . Jíosef, .... 

Juk- .;..ii.;.' ♦,• . íw.an. .... , ^ 

/f^..(<f9 Aatf í<í#)Í»''.ro. . . 

/f^.' » . ;• ^ 3 ;> ■« ^ Mbras. . «-' ' 

//»..... .•^,... .imea. \ 

Lie/'' . • . ^,, 4 • • Lic^cíadoi > 

-W- P.S.-^ .^ ^ .Muy Poderoso Se, 
M/ . • • • • • j. ♦ 4 M^dre., ... :í 
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mJ ai • . . • • . muchos aiior* - * ^ * 
MagJ^ \ . .' . . ; . MagcstaA ^^ ^ 
iW¿»*^ . .> . . . . ManoeL- * • -*;^ 
Ttíiaj^.*»^ * . ; . : . . MafOTdoiiKh 

Minro. ^ . . é • .. Ministra- -' -^ 
fwr¿3f . . . ,. . é • . . rocrccd.* ' ^^*^ » 
Mrn . . • • • s . . ; Martím ' -} 

Mrnz . •'. • • . . . Martínee;^ ? •} 

Mro. . •% ¿ • . . * Maestro; ' ^y\' 
f«í-í* *♦••*;.*• maravedís : ' -^ 
Mé' Sé V • ¿ • i ; é manuscrita. . ^ 
Míi" ..•*.... manoscrítos. ^ n 
IV. .y . . ^i • . . . • NucstrvSefior. * ''y' 
N. Sj^ ..•••*• ÑocftPa Sefiora/^^V, 
f/>7?i wr<^ . . • . . /nuéíírb, 1tóestfa#-f;^ 
Nov/' 9.*^ . • •• • • ííovfefnbrei • '^^ 
O/^pí?, • . . • ♦ .' . . Obispo; • • • -;'^ 

¿fíz. . • V ♦ • ; . . . onxa lí-onzai*'^ \ 
(^r;» •*#. Orden. ' 
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P. D. . * . é • • r. Ppfidattt* 

jp.-* »..,.•.•■« 'i.' ., |!»rav; .•■.■•■••■'•.!"' 
P.' .•U,'¿^¿n-».^. Padre» .'•■--- '■'■•■■■.■■?. 

p.r éV^ii'U-^-i^^ ■ '-'■'■ ■'■'■-'^ ■••J 

^.''', ..,'*\i-.i .aflata.- ■■ •■>•.- "^~'. 
jp."^-v« vv «'i « ♦ . parte» 
^ííg". . . ••;-'»'« .'..'^gkia, 
p/. . . . . í V¡ . . .Iftanaí . 

^<jr/. . . . ♦•! *-,' . p-kicipat.- . '.- rit 
Pror .... ."v ^. . J^óewador, " 'í í^'- 
Prw.*' . '. <;■ V.-vv~^ov1«er. • - - ** •;>• 

$.*.^.V.. quíert. 

r/ ... .»-;'. ••»real€s{monedá)-^\'--, 
jR.mí|íi^; , , . ; iíévereodísíftidj^ 
í?/» R/'. ;-, .■i .Aev€fead9fáál^ - C 
R.*' ..,..* .• . i i^oíibí» ' - . • .vv 5 
■^ ....•.•.-» k ^ i$iíiH <^Satito# • • ' <^ , í 



y Google 



S." ... ."»»j#í«^íaap, ^,' -j^ 

SJ'^SJ". . . .^,£»;SaMq,.t9. ..^. 

Jl ilf. . . . . ..f»f.r^.^íagí!St9<J.. . .{ 

^.' Jl- J.'- , ,>%6<jr^ S?0OT^, : >^ 

•l^^:" M»i» %b9^í?P, ..... > .. V 

Sj^ Secref ,^, , J^pcet^ri^jSpcrjrtark 

íerv,o . ..i .>.^p^servMi(). v •>, 

sigJ' , . . >. fc*í ,f, 4^ujen,t9.. . , - , . ,j «^ 

«£>fl8»tÍM Escribano. 

íí'w. ...... ,i¿ ctoroa,. 
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r. r/ r<?ff* ,. .venerable. 
^. ^. ...••• . «Vuestra Alteza. 
^. B.' ,,..,. . Vuestra Beatitud. 
r. E,F,Ex,,. Vuecelencia. 

V* ^ . • • verbigracia. 

KM,,, Vuestra Magestad. 

Ftn.Vmd,, .... Vuesamerc. ^ Vsted 

^. í*. Vuesa Paternidad. 

V, R.* ..,,,, Vuesa Reverenda, 
^. «y. ....... , Vueseñoría í^ Usía. 

iT, S,^ ....,,. Vuestra Santidad. 

/^. ^y. /.....,, . Vueseñoría ó Usía 

Ilustrístma. 

«.* vellón. 

V0/ * volumen* 

í>rtf, Wfl . . < . . , vuestro, tra. 
íp.*~..., . . ...diezmo. 

Xptiano, Cristiano. 

Xpf (7. ........ Cristo. 

Xptóbai. , CristóhaL- 
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LISTA ALFABÉTICA 

de las 'vaces p% oüdosa ortografía que «n prítu 
ctpio d medio de dicción se deben escribir con 
H: con J en las combinaciones Je Ji en lugar 
dé 6: con Y" consonante en lugar de B: con Z en 
las combinaciones Zc Zi en lugar de C. Y las 
'Voces que no comprende esta lisia se ha de en-^ 
tender que deben escribirse con las otr^s letras 
que son equi'valentes enla pronunciación^ según 
las regla's dadas eh este tfatado. 

No se han puesto en esta lista los adjetivos aca^ 

bados en ivo' como Doijativo^ ni los ad'V-irbios que 

4e forman de elloSy c^rwa Abusivamente, porque 

todos sin excepción alguna se escriben con v* 

Las 'Voces derivadas d compuestas ae otras fue 

están en esta lista se omiten cuando es muy /4— 

di conocer su composic on 6 derivación^, p^ro se 

. ponen cuando puede haber alguna duda, 

A absolver ó asolver, ab- 

solvedor, &c. 
Abogado, abogar, abo- abaorvcr, absorventc. 

gacÜL abuhado , abuhetado , 

abovedar, abov^ed^do abuhaxnieoto 

abrabonar, ábrahonado. acaBaverear , acaSaye— 
abrevar, afaa*evadero &c. reado. 

abreviar, abreviador, acervo, mondón 

abreviatura , &c« acerbo, áspero d gust9* 

V 
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ucervav , acalcado. 

«cavilar <$ acivilar, acc- 
' vilado, • 

adarvar^ adarvado. 

adarve. 

adehala ó adabala. 

adherir, adherencia, ad- 
hesigci &c> 

adiva o adive. 

adivas. 

adivinaría adevinar, adi- 
vino, adivinación. 

adjetivo, adjetivar, &c. 

adujera, adujese, tieiv^ 
pos del 'V» anU adu-^ 
cir, 

advenedizo , avcnedízo 
o fivenidizo , za. 

advenimiento ó aveni- 
miento. 

a,dventício, cia. 

adverbio^ adverljíal, &c. 

adverso, adversario, &c. 

advert-r, advertencia. 

adviento, aviento é ad- 
vento. 

advocar, advocación. 

aferventar, aferventado. 

afigir, aügido. 

age. 

agea. . ' , 
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agcbe. Y 

agedrea. 

ageaabe, Agenad^^ . 

agcnjo. 

agente 

agravio, agraviar, agra^ 
viador, &c* 

a guijeño, fia. 

agujeta, agujetería, &c. 

agujero, agujerar ó agu^ 
jerear, &c. 

ah, interjección, 

ahelear, aheleado^ 

afaerir, aherido. 

aherrojar , aherrojado ^ 
aherrojamiento. 

aherrumbrarse , aher- 
rumbrada 

ahervorarse ^ ahervora^ 
do, ahervoradamcBtcw 

ahi, adv» de Ittg, 
ay, interjección, 
hay, tercera pers. del 
'V, haber, 

ahigadado, da. 

ahijar, ahijamiento, &C» 

ahilar, ahilado. 

ahilarse, ahilo. 

ahinco , ahincar , ahin-iB 
camiento, &c. 

ahirmar, ahirxnádo. 
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SLhito, abitar, ftc albohega é albohez. 

ahobadiona^o, da. albohera ó albuhera, 

aliocinarsey abocinado. albohol, 

ahogar^ ahogadero, abo- alcahaz, alcaházar, &G. 

go, ¿te/ alcahuete, alcahuetar, 

ahondar. alcahuetear é alcaho-^ 

ahora. tar, &c 

ahorcajarse , ahorcaja- álcali, alcalino. 

das ó «ahorca jadillas. alcaraván, alcaray añero, 

ahorcar, ahorcado* alcaravea 

ahornagarse, ahornaga- alcohela. 

miento. alcohol , alcoholar , &(• 

ahorradamente. aldehuela. 

ahorro , ahorrar , ahor- aleve , alevoso , alevo^ 

ratiS^o,; Sfcc. ' ' sía , &c 

ahotas» aleviax , alevíado , ale- 

ahuciar, ahuciada». riatiyo , &c. 

ahuchar,' áhiwhador: al evo. 

ahüecai^, ^ « alfahar, alfaharero , ¿U 

ahumari ' ''^ ^ fahareria 

ahuyentar^ ahdycma- alhabega. 

"^'dor.r'" -^' : '• alhadida. 

ajedrez^ ajedrezado*^ alhageme. 

ajf. -' ' ^ ^ •r." ■'. :. ::f. alhaja , alhajar , alhaaj- 

ajimóiez. ^ -' . do , &cr, : 

ajimez. alhama 

-dljlamar.: . 
' alhame. 
alhamel. 

i aUndal;. - 

^ álhaoiá. 
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" almoliaixe 

almohazfL , almji^zar. 
almoradux; - 
almoravic^ 
alquequenje, alc^uenji^ 

a1canque]i, 
alquermes. 
altivo y altirex , altiva£« 

t€ , altiyecw:^, &c. . 
aluvión 

-Alvar, ülvarex* 
alveario. 
álveo. 

alv^lo. .. , : 

alverja , alv4BPJ|inai 
alvoheza. ^j 

anchova* , -^ s , . 

anduv-e , anduviex^ , aiw 

duviese , iiemf^Qs ir-^ 

regulare $ de^. jve r^^ 
.iondar^, . ■.-^.i: ^ 
anheló , anhélito ,, anhe* 

animadversión f anim.t¿L 
vertencia. n-a. ; 



alhaqueqtie, 
alhaquin 

alharaca , alharaquiento. 

alhai'Cttie, 
ülhárgama, ó alharma. 

alhavara* 

alhaite. 

alhelga > 

alheña y alheñar , alhe-> 
ñaáo. 

álhinde. 

alhócigo 

alhoK 

alholva. 

álhomhra , alhombrar , 
alhombrero. 

alhon d í ga, alhond i güero. 

alhori ó alhoriz. 

alhorma, 

alhorre. 

alhorza, 

alhostigo. 

alhoJE. 

alhucema. l 

alivio, aliviar, alivitfnarr 

almanac r aniversario. 

almogaráve , ^. almog^- .^nfojera.; ;. - '\ s^, ,. 
var , ó almogavaría ;rf antovÍ2ffg.e , ant[o>M#^o* 
almogavería, : antx*viar,ajituyicm; í8¿C»> 

almohada, almohadilla. .^Y4^\ *?'^do^ -r 
Imohades. aovillarse , aoviUadíi? ,, 
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aparvar, aparcado. avampiés» . 

wptiBüéec , aprensión ^ avance , avanzar , &c.^ 

aprensivo , &C. avandicho ó avantdi- 

i^rovecer, aprov^cidd^ cho. r _ 

apr^Vieoimiepto ^ S^^ avantal , avantalillo. 
archivo, archivar, ar— avante» 

chivero , &c» avantr^; 

argavieso. ' : avarear , avareado. 

arrequive^, avaro , avaricia , ava^i- 

arveja, arvcjon, alvejal^ ciar , avariento , &c 
aseverar , aseveración, ave , avechucho , &c. 
asolvar , asolvauiientOa j avclenar , avclenado. 
ataharre» 
^tahorma. 
atarjea , tajea , atajea tf 

atajja. 
mtaujia ó taujia, at^U-> 

jiado. 
atavío ,^;al^viar , Stc, 
atavillar , atavilladou 



avellaBa, avellano ó avcj-. 

.UapQ ,^ avellanar. 
Ave María, 
avena ,r, avenado, ave- 

nick). . 
avenar , avenamiento, 
avenate. 

aveneqte^a «f aveninteca; 
«travesa;r,. atrave$a$o, avenir, avpi^epcía, ave- 

atravesia,. gcc* ; nidamentcj'&o. 

atreverse, atrevido^ ^trci aventajar.- . , , 

vimiento , &c» . aventacr., .^ aventador- 1 

•vacado, da. ; ^ ■ aventadero , &Ct ; 

avadarse. aventari^^^ _ : . j 

avahar , avahado, 7 aventura , aventurar , 

avalo , avalar, aventurero , &c. 

avalio , avaliar i ava-* averar , 'avQS%49t* ."- . - 

luar, avaluación,, Sí^ avería, avi5riai:§¿, &c* 
«vaiJaW^«f»n!r , . . •"• .; averiguar, averiguaciou, 
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averígaable ,• 
av-erio * 

¿verno. ' ^ * 

averso , sa. 
aversado. 

aversión - • 

avcrtir^ arertidd* 
avestru». 

avezar, avezado ^ aveza.* 
' dura, 

avio, aviar, aviador^ &6. 
ávido, da. 

atvie jarse , aviejado, 
avieso , aviesar , ari«6a» 

mente. 
Avila , aviles , a^ 
avilantez ó avilanteza^ 



avilantez 
avión, 
avirado, da. 
aviso , avisar , avif ador. 
. avispa ,rf avi^spa, avis- 
pón , avispero, 
avispar , avispado, 
avispedar , 'avispedado, 
avivar, ^ 

avizor, avizorar^' avizo.. 
' rado. 
avo, 

avocar, aroeamiento, &•# 
avol, avoleZft," 
^vucasia» 
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avocastro. 

avutarda , avutarduk» ^ . 

da. ^■•* 1 -' 

azahar» í • 

avivar, azélvad^ 

■ ^_- B ■■■ 

I>adajear 

bagel, l>ageltro. 

bahart 

bahía. 

Isahorrin». 

bahúno. 

bahurrero, 

Ibaivel. 

bajío. . . ^ ^ 

bála-go, , ^ 

balhurria. 

balido y ^QZ' éélas on^w 

jHf. 

c ' valido , el f nevado- 4 

baluarte. • '-■'•"- ''" 

banova. 

barniz. . - 

barrer. 

batahola. > 

beber. ; ' ^ ' ; ' ""*"" 

becerro. 

boietrni. 



-r .' *" 



bejina , bejií^cs^ 
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ees. -^ trajear, 

lietii^vQ^I^^ l^i 1>eneyol«i- brujería, 

cía ^ btneyoUntisimo. Imgcdo, 

"bervena, bugena, 

berrcte. bugeta rf bugieta , buge- 

besugo. tilla. 

blavoVvt* buhar, buhado, 

bochorno* buharda, buhardüUi 

boda. buhedo , te^hedal. 

bogavante. buhera^ 

bogedaL buho \ buharro , buhero^ 

3ohemia, bohemo, ma, buhonero, ra, buhonería. 

bohemio , bohémico, burbujear , burbujita. 

é bohemiano. |^ 

Ijohena rf bohefiá, \^' 

bohordo , bohordar, . La sílaba cu debe es- 

bojar^d bojear I bojeo* ^ribirse con c siempre 

botavanteí , que suena 6 se pronun- 

botiroleo» cia la u; dejando solo á 

bovage ó bovítico* la j las combinaciones 

bóveda , bovedar , &C» qtie , qui , en que la u 

bovino , na. se elide sin pronunciarse, 

brahon, brahonera, bra— Véase la part. I cap. 

honcillo. III, §§, 5, y 26» <1« ^^^^ 

•bravio, vía, braviar. tratado» 

bravo, va, bravear, bra- Cablieva. 

vara , bravura , &c» cachivache. 

breva, breval. cahadalso. 

-bregador. cadáver, cadavera^ ca- 

breve, brevedad , bre- daTéric?. 
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cahaerco. rajero , &c. 

Calahorra. ccrf txa, ctrreccrk, c€tW. 

Calatrava* vecero. 

calavera, calaverear, Sco» ccrvicatou 

calva, calvar f calvario ^ cerviz ^ cervigudo^ cev^ 

calvecer , &c. viguillo , &c» 

calvcüQ , calvijar 4' cal-» ciervo, va, cer;ral, ctr^ 

vitar. vato , cervera , &c, 

^afiahe ja , caSahierla , 4 circunvalar , circunvala»- 

cafíaherla. cion, &c 

cafiavcra, cafiaveiral, ca— circunvolución. 

fiaverar ó cañaverear, civil é cevil , civilidad , 
cañivete. civüiaente , &c 

carava. , clava, 

caray amu * clave, clavario i clavei?» 
carave. ro. 

cárcava , cárcavo , car— clavec&abatio ó tlavicory 

cávear, &c. dio , daviór gano, 

carnaval. clavel , clavelina 4 da^ 
carnívoro, ra. vellioa. 

carvallo. clcwíoila, 

caterv^a, clavig era 

cautivo tf cativo , cautil clavigero 

vár, cautiverio, &c, clavija 

cava, cavar, caverna, clavo, clarar, c'^avat* 

cavidad , &c' zott, &o. 

cava]lillo. clivoso. 

/avilar , cavilación ^ ca-^ coacervar , coacervado. 

viloso. coadyuvar, coadyuva*» 
cejijuatQ , ta.- dorf &Ci . - 
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•aero ^ y»i ^ 

cohabitar , fs^h^'bittLcioiu 

cohecho Y cohcc^r., co-r 

Juechador^ &q» ' 
coherente , coher^naia, 
cohete^ cohetero, . , . 
cohibir y cohibición ^ &c 
cohita. 

cohol. , . . 

cohombro ^ colioinbrat 
cohonder ^ ¿ohondimien^. 

to j 8ccé 
cohonestar | cohonesta-^ 

do. . 
cohortar , cohortado. . 
cohorte. 



coQtraj^alar, cpntravala^ 

controvertir^ contrpyeií- 

sia, controversista^&C* 
convalecer , ó convaiés*- 

cer, convalecido, cpn- 
. valccencia. 
convalidación ¿ coóvá*^ 

Iidad« , , . 

convelerse, convelido, 
convención y coü Venció-;* 

nal, conVeñcioüálxnen-< 



na 
te. 



comitiva, 

cotnprendei: , coúípren-< 
sion, comprensiblje, &c» 
cóüciivoy concavidad, &c. 
concejero , concejil , &c« 
conclave, jSQQclavista 
conhorte , . ^c^bortar , 

conhortamiento ., &c 
asonjetura^ , C9!iije«ur^4 , 
connivencia* 
consejero, copsejil , coa-» 

sejeramente. \ 
conserva ,. conservar | 
^. conservación, &c^ 
contrahorte; 



te. . ^^ 

conveniente ó ¿ónvjínipn— 
te f cpnvenieniemen— 

' *"' -■ .„"''•- 

convenir , convención , 
conveneiicia , conve- 
niencia, co¿veíiip^,;^c 

colivento ó conyiento , 
conventículo |* &^c,. 

convergente* 

conversar ,, conversable , 
conversación , &c. 

convertir, convertible, 
conversiotx , & c, ^ 

cónv icio* 

con víctor , conv ictor io. ' 

convidaí* , convidador , 
copvite , &c, 

Gonvocaí , convocación , 

X 
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convocatoria, &c.' 
convoy ^ .cpnvoyax fSc^ 
convulsión , convnbar , 

convulso, &c 
convusco. 
coramvobis* 

corcova , corcovar , cor- 
covado, &c. 
corcovo^ corcovear, 
correvedile, 
corrivacioh. 
corva , corvejón , corva- 

ZSL \ &u 
córvale 

corvar , corvado , torvo^ 
corveta , un mo'inmie'nto 

del cabdhf 

corbeta , especie de 

embarcad oní 
corvillxít 
corvina. * 
co^írivo. 
covaclia , covaclmclat , 

covsfchnelista. 
cogiñ, coginete, 8c^ 
cojijo ; -cojijoso , sal - 
criojero^ 
crugía, 

crugir , crugido*. 
cuervo , cuervecitó (f 

cprvícito , &ci 



t6» 



cueva I cueVtcita , -htu^ 

vero, &C. 
tnévano , covanillo. . ^ 
cultivar, cultivo, &c. 
cuervo , va ,- curvil^KO^^ 

curvaton, 8cg» 



CH. 



Chavan. 

cherva* 

chova. 



D. 



Dádiva, dadivar y dadí-* 

Voso , &€• » 

decemviros, deceaivieaN% 

to. 
declive tf dedivio , do^ 

clividad. 
dehesa, dehesar, debe«» 

seró , 8b€k 
dehortái*, dehortadtf. > 
depravar, depravado ^ 

depravación, Scc 
dei'ivafr ^ derivado , daEtii. 

vacion , &a 
desahucíala , ' desahucian 

do , deshaueio , &c. 
desbravar , desbravado, 
desbrayeoer, desbrave** 

cido. 



y Google 



miento,, fcá rr. ;. 
^eslmbido» > 
4^8harropa4ar*f.dar> dcfi* 
.* • JuurcvpsdiUt) ^ detlnr- 

desherbar , desherbado. 
-ér»hojan, qffitar, ias.hQ^ 

.-. fzs. •-• '.:. . ..;. '..^ ^ 
.ü^desQ^r^i» queirar^T) 9 

Tómp9r el dj^ 
4el^Ya«^, desUvM^dP^ 
desova?, desovado, des- 

-' ? d^aToridíMi\«nte^ ? ^ 
desquijerar ,¿ r^^íí^pjij^r^ 

destajero... c^ , j* ■ -:• 

desviado t dat4._djiftfAÍdKi* 
ra. . . 

desvap ¿ d^ir^i^, :. 

desvarar , desvarado* , 

desv:ar{Q^ 4e$varisury des- 
variado , &«^ ; . 

de^vastigar^ dtsrastíga*. 

.','-dft. ,-^ 

deslíelo ^ 4esv«Iail , dt»- 

^;. Telado gáSpor 

dcsvenríjw! , í4ht«ící^-* 
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d<íc . . 

desvio , .desviar^ desvia- 

d^vxrar , • desvirado, 

devan ^ <^ devant, 

d^yz^par ,. devanadera, 

devandicho. 

devaneo, devanear. 

devantaL 

de vas^, devastado,. dCm 

ya6^?icioa , ; 

devengar , deyepgadty , 
devino.., ; , : \ 

devodar-, devodado 
devorar , devorado , de— 
..vorador. , 

deyo- 



diversificar^ &c, ._ 
.diversorio. 
divertir, divertido 3^' Jii 

■ vegcsíon, &a 
íividi» é devidir ^ div¿ 
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$0, dirision, 8ca cncarMsrY cncaTtdo^ i 

divieso o', de v^ieso.- eaoor^wt ^ .encorradi» ^ 

divinar, divinacién,' gcc» encorradora,, &c<» i 

divino, na, div&tdád^ encovar^ encovadctnu .: ^ 

divinizar, diva ^ S^e, tnfbrvocec^T j. cnfiarvof- 

divísa o deviéa,' 4ivi«<> ~ riti^^. eii^ennQrisjfido. 

sero >. engebar^ eifgebada, . exw 

divisar ó devisar , diri; geN/ - ' 

sado. engerir,* iii^ir rf e»^ 

divorcio, divorciar, &c. gcrtar , engerto , &c. 

divulgar,divulgád6r, &c» enhastillar^' eQ&astillíido. 

dolajfe V dueíaje.*" . enhatij^t ¿nlí*ti]ado. 

dovela, dovelar*; 8tc. enbei^okr^ r'efiiierWIaíi^ 

dozavo ,,vfi, dozavado, áqr ■ ^< í -- 

E enhestar, enhestado, eiu 

• ^ Mésto^^inhiéito, fcb. 

Echaoiervos , ecímcór^ enhenar, «¿Iletrado, !en-« 

Vear, echacorvería. he^raTnitoto^ &c.. i,ñ 

efluvios, í " enhocar o' enhuecar , >eii«, 

egc hocado , 8^* :^ 

egeá. V, enhorabiíena; - > 

cgecutar, cgecucí6n, 8cc* enhornar^ 

égemplo ó engcmplb , enhotar, etiliotado* 

egemplar , &c," cnjeco, r 

egercieio,. egerpitar, 8cc enjergar ^ enjerpiado* 

egércitb. ' cnjero. • 

cgido. enreho^ar^i eníehojado. ' 

elevar ^ elevado , eleva- entregerir , cntregcrido, 

* \ion,&c entrevát, mtrcvado. 

empavesar , empavesada, entreverar , o^treveradoí 

tíiipüje. rf «Qtrevesado, 
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«nvarescer , envaradlo. cs^Jayi) , ^va , escl^vítad^ 
envasar , envasada^ ^c. csclavonía, &ft, .7 

«nr^r^do >. ,% : , . ; - ,. csparí^y^?- . , i ó ; • ^ ^ 

cny«§, , •. . - , f- -c ; ' «stparavflL: ., , -..^wonxt* 

«nvcstir; cqp^rfr, dgun ... j^iilp. ^ .,./,:: .^-ly- 

feudo, ,;^ espumajear, esn^i?)í|ka- 

embestir , acometer» o,<^>»r;rií v . ;¡ . - 

envestidura.^'^^fPTice^iVTi esquivo , esquhra»^ ^es*. 
, de feudo , ^c. quivez ^f&c. 

caabestidura, acom^tí-^ estev^a , estevado ^ este- 
miento. * .^ . von. ,^' ^ r 

cnviajar^; enviajado, estiva, estivar, esti^adt|. 

enviar (í inviar, el^via- estivo ^ estival^^;]ov- I 

^p » &C . -■ /:':• . ' ^. .^ti^o^.-^, , , : , ., ^\ \ V,» vVí 

#lividiar« «nvidadp, enyL €&Íí)vaBÍT^%tiMra4g^fc:..t - 

..>te^.J &C. - . V estuiñp,^t?^p.vix?ra^j c;sta. 

envidia <; iisividia , .; en— - aj^ij^s^^ >ií^^ípa^ . /^fi 

vidiar, envidi$so> &«, 'T;eV¿ a n^if a r, / : , 7 

en vilo. Mi , <v.^^4?V- cvWf<yon. t 

envjrar , eE^fe¿o^^ evadir , evasión^ ,&<f- .í 

enviscar, enviscado, en- «v^agftt^on^ r. ; : ! , \ 

, vjsoamientd.-;;' - , ^ evangelio, evangíUí<í>, 
envisoj^sa, evangelizar, ¿ic; .V 

envogar , en.y«[gad9. eversión. «^ - 

envolcarse , envolcado, eviccion. ^ ' 

envolver, envuelto, en* evidente, evidcnia^- e^i- 

voItorio,&^ deciar,&c. 

equivocar , equivoca- evitar , evitable , &c, r 

rioü,. equívoco,, &c* evo , eviternoí, x». 
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exhausto , ta^'" ^■-"--^ ;|avet¿i^» ""■'"--' ■ ' '''*'"' ^ 

exhibir, exhib&ióli; J gavia , gá^crcv, &€/ "'** 

exhortar, exhótto'J^&t. gavilán, gavilancülo;-^ 

«ehuiíife,. eichumaéo». gavilla; gÍt*illar,''giiT4* 
exmragantc , ^'^¿t^ttVa- líeJr^, &l¿ ^ '^- 

extraviar, éxtravStde, gaviota,-'" . - ■ «a., 

t' '«rtfkvío. " f ^"''"r- 'fchf f geewft ^ ' -^^''i^^ 

Ft, =:uv::;p gefe. '- . ^-^•-■'» ^-» 

Favila*. -í'-' ' fi^ii^® ) gemal. - •> --t 

Favonloj-'-* •• -■ " "'"' - .^rá. ,"-'•" - t^'^-ryi»-/ 

&v«r , favorecer ¿Ütt'd-i ger^pellina* • "^ ■ ^ ^* 

ífcf'ir ,^'féWiao? , ^Wi " ge»ínga^ gcringulll*,^ ^ew 

V«rvo«^\^ifervoro^r,.^ftr- - ring&i¿¿ ^Ac. - ^ -; "^" * 

rori;carj&c-"^''^ fergulrfeí- ^ -* . -'^^'^ 

festiva , v« ^ festítiértí. geta , geto. * • ]' ' - 

&V0, ar*. '^ r ' ' -^ |ibia ^ i|iBÍ«»/ ^ ^ "-> 






dojear, flojera^-^tosí '^^*- jftíarít: 

flojel. í ' ^-^^^^' í|i£i^ gifepfc^ giftfdj^ií^ j 

flaviak- ./«• > güguero, -• - ^*' 

'* '■' gisca.^'^ ■■-•-> f • ■ ^' 

4hJagiu - gravuffí, #fírtfi2iV. 

galavardo. "^ gralwici, ej^íápiV. 

jallítavo^ frave-, fraváxnett, grihii 
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á , prep9sic^m , 



1^ 



tolar, halado jj^ halacuer- 

- dav V •' , - 1 

tial^n j halconccó , BaU— 

coJKar^ &Ci> . i 
halda, haldear , jfiildu* 

do , &CW , ^ , , 



lial)a, habai?v'h»Mc^^ l^ita. 

haber , habido. halón .y especie de t^e-^ 

hábü, hsbilidftdn habilw Uoro. ,. , .^ 

tar , &c. ajon, la punta felaW 

habill¡r , habUlado,; • hs^ílar , hafia^gp i &u 

habitar, habitapiolQ., &c^ hallullo, 

hábito , habituar , habi- hamac#. . ; . ! 

.tad, &». . ,. hamadriadcs^ 

habla, habW, habl^dpi*. hambre, hambrear, l^i)í- 
haca, hacanca, ,-i .,boento, &a. . 

hacer, hecho,^^h^o^ot^ hapiéces^ 



hacienda, &c. 
haces» 

hacia , adií, »., ;; y , 
hacina, hacina?.^ &c» 
hacino. i - . : 

¿¿iha.^ - hiMihear :, .. ha^* 
, chueJa^ j&g». , 

hado, hadar , hádala. 



liampa ,^ hampón , li^» 
ImH^^ hanegadai. 
hanzqi , , , • ../ 

Im^íl^erjecíprí. .' ' 
haragán, haragai^^^r^ ha-^ 
^ y^jgaufría, Shc, ^ 
harapo* - ', 

barbar , barbada. 

harina, harinero. 



hBlsij ínter jecioih , 

ala, parte <^el cmrp9 harmaga. 

de las a^0^ Juoqíero. 

halago, halagaif, luila-* harón, üa, haroneai'. 
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liartar , harto ^ ti > 



1^8 

mrzax ^ nano y es y'^lNOU bélsTS ^- JléUTOOp y ' &C< 

' táxgor , &c ' 1* - - hebreo , e»^ Iiébr^icow 

iMuta, ffefosicioní • hecatombe. 

^ BBtB^ id pelo de la látiL 2iechixO| I^chizar, 

sea f^ y ti cuerna del jcHicero , &á 

* aitnndU heder, Itedeñtiiuiy 
liastar, hastado» -. - « 

hadtiaL 

liastiar, líastio., &e, . , «y^.*». 

'Mta^a. helar, helí 

hatajo. , 'hato pequétíeí helécho. 

atajo, senda que abrevé helena* 

n)ia él caminoi helenismo» 

hato , hatero , hatería» helga. -. 

hau , hau, ínter jectoñé helgado , 
hay, iertera persona ' rav 

haya, especie de órboU^^ hclgine, 

aya , la muget encáir^ hdiácó •, 

2'dda de la crianti héücCi 



he«» 



heder , ucucíh 
diondo , ScQ.^ 
hedrar, he^adOr 
hegira. 

helar, heladftt lúelo, ftc, 
helécho. . . > 



da I helgada^ 



de algún ntrio 4 m 

haz , haza ^ hacecito* 
hazaña ;'- haaaSerta , ha^ 



&C. 



zaSbsó , 
ie, - 

interjecion, 



aya , La muger encara beiiaco •, ca 

^ada de \a crianti héücCi 

\e algún niño d niñoé helioscopio, 

itn«n j hAcMiíto. heliotropiot - . 

hematites; 

LílósOy Ote. í J hematoso. 

^erb9 f ad'verlne 6 hembra, heinbhmo,: . &a 

ijiterjecion,, hemencia ,« . hemenoiar , 

é , conjunción.^ ^ ^ hemencioso , sa , ' &a 

hebdómada , hebdoma** hemtna, ' , ; ' 

dario. - ' - ' hemionite, 

beben, * béníisferio, 

hebilla, hebillar , hebL i hemistiqíMo; ' 

lla^e. hemorroidaji» 
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chiáo 9 jyenchimieHto. radura^ herrería, &q 

^nder, ]iendedura| hen^ herrar , guarnecer -dé 

dríja i Sc^ hierro alguna cosa. 

Ihepí) , henil» ' Wrar, cometer etrof^ 

4lctiogU« herrén , herrefiáL 

heñir ^ hefiidá. herreruelo, 

hepática , liepésicd'^ ti¿ herrete , hetret^ai»* 

heptaccp^do ^ hieptágono» herrón , herroqadáa 

heraldo ^ heráldico , ca. herrumbre , hetxfüíxiWto 

herbage, hcrbagero^ her-^ so , sa* * 

bajar, herboso, &c. hervéfoj 

Ijcrbata ó herbatu» hervir, herrói'j íié^ittu 

Hércules )" hercúlf o f led» té 6 hjiViitnte , &á 

hcrecha. hesitar , hesitacl6n<- 

heredady heredad ¿ he-^ H¿spet^oi^ hesperia ^ 1^;^ 

» oied^Oy herencia, &o* P^^io» ^^^^^ 

herege , heregía , " hcre- hictetod<^to | icaí . í 

sidr(^ I hereticar y &c^_. heterogéneo ^ na* 

herir, herida^ &c/ hetei^seipé. » • 

hermafrodita 4 hermas hética , eTifermedad» 

frodito, . itioá^ Vilost>fn% fn¿^ 

hermanOi afl, heiteanai'i raU 

hermandad I &c, hético.^ ca. 

hermoso , sa» hcrmo-^ hexacordo. 

rf sear , héi'mosura , jkd hexaedro. 

hernia, hemistSé hexágono. 

héroe ^ heroína ^ hcrói*^ hexámetro, 

co , &Cé hexapeda^ 

hírpe». híiz , heciento , tai 

Ji«rrada# , bi, hi, iiiiérjécieTÍp y 

Z 
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[iirco««i«(ro. Higo , higaeni ^ &c. 
liigróxnetro. 



Jfbí«o, blea. / . _ Wgado^. hi'l^Ul^ii dt< 

bicocervo ¿ liirco«^r^o. higo , higaeni , &c, 

Mdalgo 6 hijodalgo, |^{- higróxnetro. 

dalgula ,. fice. hijo , ja , hijastro , hijVíf 
hidra. . no , hijuela ^ &c. 

hidráulico , ca, hila (^ hilera. 



hidra. 

hidráulico 

hidria. 



no , hijuela , &&. 
hila ó hilera, 
hidria. , hilo , hil^ , hiladui., W' 

liedrQcéfalo^ ^ ladillo \ gcfi. , 

hiírofílacio. hil^^an, hilvanar» 

hidrofobia, hidr6ftl)Q« : Himeneo, 
hidrogogia. himno, 

hidrografía 9 hidrogr|fi«. hincar , hin€a4o9 hincan 

co , ca. ' pié. 

hidromanda ^ hldromán- hincha. 

tico ; ca. ' hinchar , hinchado , hia^ 

hidrometría ^ hidrome^ chacón , &c. 

tro. hiniesta, 

hidropesía , hidf qpico ^ hiniestra* , 

ca. hinojo, 

hidrostática , hi^rostStÍT- hinojos , hinojarse,, ícu 

co , ca. hipecoo 

hidrotecnia hipérbaton» ' 

^^''''^'» hipérbola., 

hipérbole , hipei^bólico ^ 
ca. &c. 



co , ca. 
hidrotecnia 
hiedra, 
hiél 
hielo, 
hiemal, 
liiena. 



hienda.. hipermétria» 

hierro , metala . , hipo , hipar 



ca, &c. 
hiperdu^ 
hipérico, 
hipermétria» 
hipo , hipar ^ 
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l^í 



hipobíbaimo. 
hipocentauro^ 
hipocistide. 

hipocondría , 3i4pocon- 
' dt^acoíy es, hipócón*^ 

drics , Sto. 
Idpotra». 
Hipócrates , liipocrítieo , 

o*."'-' >- ■- ' •'-;'■' 

hipocresía, hipódñta/ 

hipócrifo. 

Itipomaíúes. 

Iriip^Oin^clio. 

hipopótamo. * .'"'*-, 

l^ipé^tááis, hipostiki^^ 
ca,-Sfcc, " . ' ^ 

hipoteca, hipotecar, &e. 

hipotenusa.' 
^ hipótesis, hipótítico, caí 
■ hlpótipósis; ^ * . ' 

hirco, ♦hii^uto; ^ . ' 

hisca. • 

hiscal, • >■ , 

hisopo , hisopéat ^ hiso-* 
^' ^^ada ,'&'a - • 

hispano, hispanSñúó, &«. 

histérico , ca. 

historia , historiar , his- 
tórico , &c 

histrión, hÍ5trioii~éa^ his- 
ítr&ií<¿ , jya. . 



hita , espe^fi de tlav&i 
jta, letra griega, 

hito, ta, 

hohacíio , cha , hota- 

: chdtt 

hocico, hocicar, hocicu- 
do , &c. 

hotino 

hogaño 

hogar, ^ 

hogaza, 

hoguera. 

hoja , hojarasca , hojue- 

* la , hojaldre , &c. 

hojear , pasar las hojas^ 



>jear , 



rm rar. 



Qgéar, espantar la ca-* 

za. 
hola , tnterjecton, 

o a , porción de agua, 

^c^i^a par el ^ento, 
holán, holanda, holan^ 

• diUa. ' 

holgar , holgura , huel- 
ga, holgazán, holga— 

• «anear, &c, 
holgin , na. 
holocausto* 

hollar , hollado , holla- 
dura, 
hollejo» 
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follín y l)oll¿akntP| 
omarrat:heí. 
Jbómbre á h^mé | honin» 
^ J^rear^ hoi^bría, 8co. 
¿ombro , haml^illo - 
J Ijqmbrearscí. .. 
liomenage, 

Homero , homérico , ^- 
homicidio , homicida , ü 

homiciaoo. 
homilía , homüist^'j^ io** 

miliario. . ' 

hQWÜWcacw, 

Iwmogénco , nca^ iomo^ 
^ gcpcidad, 
iomólogo, ga, 
^ni^ , instrimífintQ péu 

ra tirar piedras^ 

•nda, oU: 
Iiondillos, 

ipndo , hoBdura. , hon- 
donada, gtc 
honesto ,• honestar |. ho^ 

ncstidad^ &c, 
hongo, hongoso. 
honor ,^ honorario, 1ro- 

norífico j &c* 
lionpa , honrar ^ hrata^ 

.do, SCQf. 
honsario. 
hontanalqt, 



hopa^ hopalandi^ <- V 

líppo , hopea?. 

hoque. 

hp^a ^. horario, . 

horado 1^ hovadar I hora^ 

dado, Scc^ 
hpi'ca , horqueta j^ ; h^]»"? 

horcajo , liort^ajáduri^ 

horchíL^; ' 

hordiate. 

Horia:oatc, hpri^Qtalá 

horma , hon&illa^ ,h¡Mc^ 

mero I ftc, . ^ ^ 

fiOtixiiga» hoirm^^aír^ 

hormiguero , &c í? 
hormiga « hormigoiM^^ 

hormiguillo i^ gcft t 
liomfíjoqaei . . - ^ 

horno, hornvsa^ h^r^I^ 

lia, hioniaro,, &Q^. 
horóscopo. . r 

horroo, horreros -. 

htrro, jj rra* - , r v 
horror , horrendo * ^^|^^ 

rorií^r , &c» .. . , fi' 
horrura, -. ;.,.* •" 

hornera» \ . : 

hortigar. • . 
hosco, c^, io^uiHoi ÍUi¿ 
hospedar , ho^p^dftg^ t 
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liospital I hospitalera ^ 
hospitalidad t &€• 

«ostal ú ho*l;ería, *Ít05-r 
telero, &c» 



jba€sped¡ Jtóerfimo j'mufSas deri^\ 

'vadcSf cuan4& con-' 
- s'erpan la^^ de. suorí^ 

gen^ se '»scfiéém sin 

h y'^ cma óx&n^adt * 
huerta , huerto , hoi*taU 

hc#taliza , hoo^elano, 



>]^ostigai:>; h9itiffiiiOf boiú huesa» 



tigo , 
*osti^ Itéstiüíad, hosti- 

liotoi, .. , ' . 

hoy. 

llc^ya^ IstayOf Itoyadac 

hoZyhoccs* 

jspzar^ lioisadütr» 9 &c« ' 

hueha. 

Jwet^ii -^^ 8t^ .deri^wttr* 

dos y Compuestas se 

■ 0scrib4n Mfi h toAüé 



hueso. Sus deriiíodos y 
^ompu^sfffT.\s ,ei$ifnda 
ccmservanla odiosa 

■ ^origen l^tín&y ye «í— 
criben suf^h-^ como 
osar»» ^ desosar , ^ti^ 

hueste. 

huevo. Sus derinutdos'^ 
^OíBífiptmsÉíis \,.^ fíianúe^ 

" ' cons^r'Van^da o dé ¿tú 
érig$n latittc^\ ss- es- 

^ ,v criben sin Ü,. ^eúfrio 
óvalo, ovario jváaAratf"., 
idtsoV'ay , ^tíci- t ; j. . 



. las fv^oés <^ mudan huir, huido, ihuida^ &>> 
^?.. ^í huo M « , «<>íw# hulano. «^ * 

■ oquedad. hule. .: ^ 

h»eg^# j humano 9 humaoasc, hw*« 

JhWfagQ, .... inaiiidad;&^ • 

huelgo. ■ hfioicdo,' huaifdad^ h»- 

huella , hndlt. medecer, &<L- 

hPjírco, ., r Ijumildad^ huimlde, hu- 

tuero , «¿ ' millar , humüfedeí^j; 
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htimá* y <bí£inttí^ ^ human» 

• roed4 V Scc. 

humor, hamütada, ha- 

. moral j &c. v 

liundir, hímümientó 

hura. . rv. . . ' ;- -: 

huracán. . ; 

^•urañó , fia , hurañería. " 

hurgamandera.* 

^^gar , lonrgon V hurgo- 
n-ear. 

íMiTOH , huronear , huro- 

i ñera , 8e¿ • - 

hurtar , hurto , hurtadi- 
llas j 

husillo; ^ i 

husmo, husáieas^ ftc» 

huso, el instrmñénto ^ue 
sirvi 'fahra^ Tiilaf. ^ 
uso ,.ÍÁ \c^^tumhre» é 
moda^ 

^y, ad'varhtú uniitumdo. 



L 



'Iguaria. 

ingnívjomo. * í 

impérvi<iVTÍa. « 
Hnpra^^iso I sa j impsoViu 

samentew ■ - 
individuo', indiriduttl^ 

indÍTÍ(hiary Sü^ ' '-- 



74 

üigertar^, iijgáfir , enger* 

tar^ cBgerir, ingei^o; 
jnherent&V inherencia, 
inhibir, inhibición, &c 
innoivar, innovación, 8t<¿ 
intervalo. ' 

intervenir, intervención» 
intuitivo, va, ibauitiv»^ 

mente, 
invadir, mvaiitfn^ &c¿ 
inválido, invalidar, ia* 

validación , $c^' 
invectiva, 
invtjútar,' iiS vención, ín^ 

ventor , &tí. 
inV-entario ,'j I^v^utaüiar. 
inverecundo, 
invertir, inverso, inVel^i* 

sionV^fec/- --A , ^ 

investigar , ■ ' Jiivestig&-¿ 

ción. . ^ '• . . 

Investir,' ihv;eaflidurái,&c 
inveterarse, *iñveteéado, 
invicto,, tar^ ^ iuvictísinio, 

ma. •' 

invierno, invernar -tf eü-i 

vemar, inverni¿0| &c.~ 
invitatorio, 

invocar, invocaeion, &c. 
iva, pretérito impeffe^^ 

to de ir% 
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in 



. Cojpforme í Jas re^ 
^Ii|s,e8taUepidats eu la 
part. I. c^p^iii §* 17 de 
«si^ trataddf todas laSvsW 
labas ja , jo , /u , deben 
«scribir^e solo, con j; 
piie$ la ^ no ba.d^ oon^ 
serv^ ya^cl sonido gut 
toral ; y. .así .golo ^puedt 
haber duda en las com^ 
bÍQ^ciones conla # y con 
la i , las tnalcs . pucdm 
escribirse con ] 6 con ^ 
en algunos, casos, y pa-^ 
ya distinguirlos ^e expre^ 
san aqui. 

Jabaí^ I jabax^ro , &c> 
jea. . 

jeno, na. 
jeque, 

Jei^em'^as. . , 
|erife ó jarife,, 
Jetobpan* 
Jssus.yt jesusear; 
jitar , jitado* 
Jo8e£ 

joven, juvenil, pventuA 
judihuelo, 
jue^res. 



11-" ;,■,■' 

Larv> I laxtvaL' 

lascivia, lascivt^» &^ 

laval. 

lavanco^.. « ' 

lav6ndulá. 

lavar, lavadero, Java-^ ,^ 

jos, lavativa, ftc» 
legedumbre ,. , 
leg{a 
leva , levar , levadi^ Itér ¿y 

vadiso, 8c9f 
levadur^. . . 

levantar, levantat|iieQt<»^ 
levante , levantisco d It^ 

vantiiso. í» 

l4ve^'lavisuno,ma, &«» 
Xevita , levitico ^ ca. ^ 
liviano , na, liviandad» 
livido, 
livox; .. 

LL. 

Lleve, llavero , &Jc. 
llcvaf , llevadex:o , 8rc 
llover, llovedizo « llo«i¿ 
- viz^ar, lluvia , &c, 

M. 

Maherirc, i^oiajiei^iauentofc 



y Google 



na, 8ccJ^ tiava, navá^ 

malhojo <t mpxfi^^ Baraja ^, áatrajliro^ ftc 

Ifealra, f zdalFar-, ^míhMm nave^ navio y naVal, xuti 

risco, regar , nayegacion» 

malvado 9 ¿a | malvada» oaridad ó nalividad, üm 

mente» - . í videfia, ña 

juidT^ia ' t nervio , aerviar , nervio 

^aalvecsat.'i . i&iLlvcsjsa^ . no, nervoso , &Cb' 

«ion, &c. fiieve^ aerar, nevero^ 

malvis 4f malviz. nivel , niveLÓr ^ 3cc« 

maravedí; • noval. ' 

maravíDa.^ ibaravjUar ^ novar, nolratoi nora^ 

maravillpso I ftci, cion , &c» 

mataUdiag^ : noveX 

mé^ÜMí . novela, novelero , 8cci * 

moharra (^muharra; «^ x}0 vicio ', cía , novíciadcl^ 

moharcaclw á ^Íar«|-i Noviembre. 

cho. . ' - ^ »ovillg , novil^ejflr^ no-« 

xtiohatra, iXM)iliat^i sqi^ villada , &&. 

hatrero. . novilunio, 

mohecer, mpheeido«r . novio , vía. 

mohína ^nióhjndad, mo- nueve , noventa ^ iióve^ 

hiño , na. cientos , iióveno , na^ 

moho , mohoso , sa; wievo , va , novedad , 
motivo^ motivar 9 &¿ novísimo , ma , .&9w 
mover, movedizo , waS^ f\ 

vil] movimiento^ Ék9# ^^* 

lyi objeto , objetar, obj^ 
^^* cion , &c. 

Naratpjéfo t ^^7 Huraña observar , observador f 



y Google 



Via. 



ob^ébcion. ' _ * . 

obviar, obviado , óBvio^^ Pajirr, pajero ^ pajiid. 

]papahigo. 

paralage. ' ' 

parva. 

paiívo , va , parvead i 

^ parvidad, párvulo^, &4r 

p^vatiá. 

pavés , paves^da. 

pavesa 

pavixíiento. ** 

paviota. ' . 

pavo , ^^ 9 ^ávótí^, páVdi* 
near , &^. . * 

pavoirat* , pávóilado. 

páVotíázo. 

pavói* , pa/üra, pavido, 

Pavorde , payotdia. - 

pege , pegemulleí*, . 

pellejería^ pellejera^ . pc-¡» 
ílejifta 

persevañte 6 pfoslevante. 

perseverar, perseveran^ 
¿lá, &<i 

pervertir i prevertir , 
. perverso , sa , perver- 
sidad , &c. 

pervigilio. 

pluvia , pluviij, pluTTio- 



4>chavo ^ ócbaval: , &cu 
octavo , va , octavar , 

octavario , ¿&6. 
ogear , e $0 tintar Xo, ca^ 
*^za* '• , . ' 
^'^ ogcoi , ^ogeador , &c. 
ogia canta. ' 
ógibael, ííVogimiel, 

íj oje- 



r; &c. 
lyida- 



&c. 

ovación ^ 

oval , óvalo i ovalado , 

v-da. , : - 

¿vár , ovario'^' ovíparo^ 

oveja, ovejero, ovcju-t^ 

' no , &c, 

ovillo, ovillar, ovillejoi 

0vispillo, ^ 

pxte, interJBcifnp^' 



so, ^a* 
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}>Qliliedro. . '^ ¿ 
jioIto,, polvareda, pol- 

v'ot'ear, polvificar^ &c 
pólrora, polvorista, ^cc; 
pravo, va, pravedad* 
jprero^^tiy^. 
preservar, /preservación, 

preservativo , &c. 
prevalecer , prevalecido, 
prevaricar , prevarica— 

cfoii, &c* 
previco* 
previo^ yia. 
primavera. * 

privar ,.. privación , pí*í-? 

vanza, privativo, &;c, 
privilegio ó previfegio^J 

privilegiar , &¿« . , ^ 
prohibir ,■ prohibición. 
pFohi^ia , prohídiar, 
prójimo , suhsianii'V0m 
protervo , . V/i i proter-, 

vía, &c ., ^ [ ^ 
pro vagar , prbvagadp* ' 
provecto, .ta, ' I . ,. 

provecho ^^ provechoso , 
provceíf, proveedor, pro- , 

vido , provisto , pro- 
. visy , *prov;idcnjia.\ 
provena, ^ * 



*'^ 



provertío ^^pfQverbial* 

provincia, proviñciaf /' 

j^viaco. 

provocar , provocación. 

próximo^ adjetí'VQ, 

Quedando la' ^q soí¿ 
para las - (^onibinacioiies 
que^ qid en que 'la U; se 
elide sin pronunciarse^ y 
trasladadas á lá c todásf 
las dema» combinación 
nes, espesamente fcuaiu 
do la u tiene sii sonido 
calml como' en ciiiM^ f ÍH^ 
iro^ cuaresma/ ccsa'^^a 
toda duda en cuanto\¿í 
uso de W g ; tesultandáf 
inútil la nota de los áp> 
puntos (¿líe seponián sol* 
bre la u en algunas voIÍ" 
ees como en qüesttení^ 
qüociente ^* ' seque stro\ 
qüofa, ^ Véase la part/¿ 

Qap. II í, §f$.'5 y 26- ,\ 

quejicoso,' sa,' quejido* 
quejigo, quejigal, 
quijerá, 
quijero. 
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R. 



Jlahdrarseí rahezado. 

3Pajcta. _* _ 

rastrojera» 

recavar, recarado»' ' 

r¿aova , rectrero» 

recoveco; ' 

rcben. 

rehendiH»* ^ ■ 

reherir, 

rehilete. 

rehilo. ■' ' . 

rehurtada, 4¿ " ' 

rehusar , rehusado. 

rejuveneced 3 ' i*ejuvei>ir. 

iS&levar, r^levac5oD| fitc; 

releje relej**; 

réliciFe* ' . 

relogero , i'eíogerfai 

reprender, reprensión, ' 

vacion , &€• 
resolver, ^ 

retahila, 
revalida^', revalictóciofu 



*79 . ,. - 

" &d. subU'vdrsey su^ 

• ilevadoé ' 
revenirse , revebido. 
reventaar » revjeiitád^ro ^ 

* reventón , &c 
reverberar, reverbera— 

' 'cion, &c ' A 
reverenc la , - ret-ereñciar , 

reverendo , &c. 
reverso , reversión, 
reres , revesa , revesar , 
k' revesino ^&c. -> 
revezar y revezo , &c» 
revocar , revo'catíe y re- 
voco y &Ci 
revolcarse , revolcádero. 
r^zelo , rezclar , rezelo- 

* so , &Ci 

rival. 



ri\»€ra , arroyo, 

Ribera , orilla: 



ahorno, sahoraatse', si^ 

homado. 
sahumar^ sahuntiadory sai 
humerio , &c* 
revelar, revelado , &c: «ri4Vá ,* salivar, salira* 
manifestar^' manij^es* " cion ^ Sc: 
to. . ; V r salva ^ -salvilla. ■ * ' "^ 

refrelacHinr V^ r^hekdo i s^a^ ^ 6%1 váAiM- 
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fi^y-age , salvágin» » feci, de sujetan 
salvar y salvp ^ salvador^ sugeto , persona 

salvia.^ ■ . supcrhumcral.' 
sa^tU. ^ . T, 'T' 

selva rf silva , Vávestrc, **"* 

sd:vatique2 ó salva-* Tabali 

tiquez , §elvoso , &©• taharal, - . . 

semivulpa. taheño, 

seryrador, tahona, tahoneré; 

servilleta. tahulla 

scr^io^a. tahúr , tahurerilk»' 

servir ^ servidor i siervo, talvina. 

servicio. tarahal. 

«severo , ra , severidad ^ taravilla. 

se rer izarse , &o, tarjeta , tarjétoa^ 

sevicia; tartajear, 

sohez tavellado , da, 

soliviar , solí V(io, solí*- teger , tegido , tegedox^ 

viadura , &c. tejera , tejero | te julo, 

solver , solvente, &c. tergiversar , tergiversa^ 
sorna vírpn. cion ; &c. 

sorprender , sorprendí-» teruvela. 

^0 ligera , tigerada ,^ %¡ger«^ 
suave, suavidad fSuavi^ tear. 

zar, ác6 todavía, 

abasta-, sút>fl^tar:, sub- tojo. 

astacion.' tolva i tolvMiera/ 

sublevar , solevar ó bOr-" torvisco. 

levantar, sublevación, torvo, ya. ., / 

sujetar , sojecfon ^ &C. totovía, 

sujcto^.jilp/, pji^^ írrjí^» totíotf , ' t^xkado^ ' 
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traliais , traliillar ^ &c. 
-^trajet , íra|era ;, trajese , 
tiempos del^ /^efbo 
traer, Y nnmisrno se 
deben escribir^ con f 
. ios tiemp o s semejanP s 
' de sm, compuestos , 
corno de contraer, coq- 
tra]e , de distraer , 
distrayer^y de atiraer, 
atrajese. . , 

aftfashunaar^ trassliumaii- 

te,^- ^ _..•;. 

traversas. .^ ^ ,^ 

¿raves, .travesar, travie- 
sa y travesía ^ Sco, ^ 

travesear^ travj^q, tra- 
vesura, 

travo. V - ,. .. ^ -, . •. 

triunviro , triimyipata, 

trivio, trivial, trivial- 
mente.- 

troya ; trovar , trova- 
dor , &c. 

trogc ó trox , trogecillo.. 

truhán, truhanear , tru— 
hz^ncría, &c¿ 

tuvre . tuviera , tuviese • 
.. tiempos del -verbo ter- 
rier, Y asimismo se 
. escriben Qon v Iq$ 



tiempos s 
sus compí 
de conté] 
ve , de Q 
tuviera^ 
retuviese. 



ü. 



Ugicr. • ',;,:; 

ultraje. . '. 

ungüento t üngíieiítário, 
r a ' 

universo, universal, uni- 
versidad , &c» 

univoco , ca ,^ univocan y 
se, &C, 

uva , uvate , uvero' , &c¿ 

uvaguemaéstre. 

■ V. 



VAca-, vacada ,. vacuno^ 
vaquero , &c. 
car , vacante , vaca- 
cioní' 

ciai^, vaciadero, &^, 
ciedad. 



vacar , 

cioní' 
vaciai^ , 
vaciedad. 

vacila , vacilante,, &o,. 
vapuo^ yacuidad. , 
vade ó vademécum. 
v^dQ», va4^*í>' vadeable, 

vadoso ^, ¿íj^c» 



y Google 



^ago ', vagar rf vaguéav , 

vagamupdio^ ¿¿¿'^ 
váguido. ,\t 
v^ahaneroí, 

vaharera! ' 

vaho , vah^r if^raliear, 
^ ' raharina, &>•;'' 
Tai4o. 

Taina , vainaiías , &eé ' 
raivreu. 

vaile: 



vaToA^ \' *. ■ ' 

valor , vflflóra» , váífero-* 
so, 8ct. 

valuar^ valuacioti, &©» 

válvula. 

valla i vallar, vállad0| 

' viliádar , &c* 

vándalo, la.J 

vanguardia. . ' 

vano , ¿¿^vanidad, ta- 
ncar ^ vanoccrsé y ya- 
'nflocuo,'&<^ 

vapor ^ vaporar , vÁpo-* 
Tcar ^ vaporizar, fitu 

vaqtieta, ¿ugro d« 'tiaca 
ó buey:, 

Láqüeta , 'vara délgar^ 
da. 
vara, vadear , varapalo ¿ 
y tacfos sur cornpues^ 
"toi y 'deri'vadQs $• 
escriben con r¿ 



vaina , 
vaivén. 
Val ó vane. 
1f:al^r, adjetti^Oj lo jtf# 
pertenece' al ^üallado^ 
balar, /verio, dar^ bá^ 

lídos U obeja, vara, varear, varapaj 

vale. y todos sur Cornpue 

Valer, vaUdcro', valia; tos y 'deri'vadQs 

válido escriben con t¿ 

valeriana. varar ,' varadero , &c^ 

valiente , vaUnlla , va- varchilla. 

7^«*^« c^ " tario, riá, variar , va-, 

ríante , &¿ ' 



valiente , val 

Icnton, &C, 
Valetudinario, 
va j iza. 
Viilan , nombre ^ n(U 

eion. 

Jjalon , /afáo ó espe^ 

^» de juifffé, ^ 



ríante , &¿ ' 
várice ^ varicoso , sa* 
Martín, ¿I' Aor«¿re. '• 

Barón, iiiii^ de dig^ 

nidadv 
tatoniai' descendencia^ 
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ie ^áton ep^. varona regiga, vcgigatóripj jr©^ 

baronía, dignidad de giguero , ífcc. 'i' ' 

^"i^aión.^^ ;. vehemente, yelleiiSjítí-^ 

Vasallo , vasallaje., ^ cia , &c. * / ' : \ ^ 

vasco ^ vascuence '/ ^vas-; vehículo. _ . ,J' .,J - 

^.congado. ' ' .' "^eintei Veintena'^, .véíA-- 
Vaso , vasar , vasera va- 
sija, Scc;::,::^ *;.'^ 

vai^go, ' 

fasto' , diÍaíaáo¡e¿tén'^^ ' 
di do, '^ 'r '^ 

l^to , iosco. 

-^'irT^/ *.,.*iiaj jl.:.^'.-./ 
Táte* vaticinar * vatici- 
no .' "-1 í 
mo , 0CG. 

- Véíesá;" ' ,- ><í>|'-^'^ 

» veleta, ' ' '\" •'*'^" . 

^"^ ' #éma* ,>el4cációti.-; 

irc s velo ,. v^lár , VcIátiSü^es, 



iiiúdoslok úmm-jdeí 



ve X. de velo í^ 

•e^edegambre. ;. ' feloi ?V¿!o¿fd&d,^«^r'^ 

vedija, vedijaT , Vcáiju- vello , pelo deV^^^ág'yi 
' Áo ,' &c; '/ • ' '' " "'T^íHó ^^lierhi9Ív} "^'» 

Vega. ' ,. Velludo 6 vellido"^ re;- 

-í^egadá. ' ' ' ' ''?f*af,*^'&:c/ • " '' 

Vegetal , végétír^ , Ve- vellón , vellocino, 

getativc , &€• ' Vie&omi 
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XpjUjrUa/" ' ' ^ , vengar, Venganza \ Ten. 
reflosíl-a. '.;' *^ gador, . \,. 

▼elliitero« *"[/.:. vcngala. 

vcna,^ Ycpcro ,; venoso, venia /venial ,*&fc.' ' 

v-cnatW ,../. :, venir, venida', venturO| 

Y,5nado^.,Yenadi^'o ^'^yt^ " veniente ,^&cw ' ' ■ ' 

iiatorío , &c# ^ venta , vcntet-b , &c.'\ 

V,cnccr,^ -vcncedoí > v¿n- ventaja , yc^taiosó V S¿¿ 

. ciifl[9^ ,^ o^c. ,^ ventalia; 

r^nda r v^cníjar^^ ycpSa— ventalle. '';*/! 

ge^'&c .-\ ^^\ V:Cntana, ycntánáge, Vén- 

Vijn^íiv^iV . . ' "" taneró. ■ / ;.''*^ ' 

•vender V vendible ,Vén-^ Rentosa. ' ' ""^ 

ta , venal , &c, . . , ventura. Vf4*"^^*''ii'&^ 

V^ndicion, la acetonas, Vepus , venusto, ta, Ve— 
'Vtnder. ,;,: - nereo ,' reái 

n ver, vista, ', visión, Viso, 

ivisierá^ v<bédor, }l'fo'^ 

* ' ' . dos ^Í,"!í,.á¿ri Wíioí^ ^y 

í- . c^Wptíesios se esQfi^ 

i ben ¿QTi V. 



verano , Veraniego ^ ver-, 
. .nal^j&c •^. 
•<^ veí*as, v¿ro,^ ra, /vcrax. 



•^ veras, véro,^ ra, , vcrax, 

veracidad, 'verídico ^ 

veneno , venenar^ vfne- verisíaiil 6 verosímil^ 

Tioüo j &c." ' ^..verificar, 9^^^* 

venera, veneruela , &c* verbasco. ' 
venerar, veneración, ve-i verberar*,' veifberacíóxt 
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^éiW^hitítt." ' do, rcrsáta, VWrélbl*. 

verbo , Teí1)d , verboso, versión, *' i 

verbosidad , &cV " ' verso, "Versal, Versificar, 

'*^é^aá i 'Verdadero ," rb . • versículo j¡ versitala-» 



,vei;- 



Vertefo, 

•'-'tiente, 8t^. 
Vértice , vertical» • 
vértigo , vertiginoso* 
Véspero', vespertilTo; 
respertinb, víspera.'" 
ísquiic, ■ ' [ ' ^ ' y* 



verbo , veíbd, veri 
verbosidad , &cV 

'*?«áíáai^é^d¿dcro,"— . i^-— ^ ^, —- - 

verde ^ verdacho ¿ ver- ^^rio; 6tc. ' - * 

iW*, ver déso, verdií- vertebra. • I" 

r» , verdulero, 8t^ ' vértellbs* 

^érderol;'^^ ' Verteto, vertederef verf- 

verderón,. 'tiente, &^. "- 

verdolaga, 
"^¿¿ugadi^:"^/; " 
verdugo, verdugón, 

^diíguiltó; respen 

^VÍredá/ Vered^o y &c. .vesquiic, 

verga, vergajo , vei^ vestigio^ ' 

guear, &o, ''' ' vestiglo' r" 

vcrgeL •*" vestir, veste , -^tido* , 

vergüenza J; verija af , ' ■ VeitimcñtáV 8tc. 

«'*' vergonfan0 ,; Vergó— veta, yena' ' 

fioso, &c»_^ "^ • ' hdta^ padazo de étíer--- 

"Véricuc»/^ ' ' "' *• da\.yfamhien la/' se-- 

vermicular, verminoso, '^ 'Befó^griej^o ^ 

Verónica. ■' veterano , na. 

veros. '" '■ •-•^«aó. - 

verraco , verraquear •' rf c vie*^ vecerd, ' ' 

varraquear^ Verriofi— "Vezo, vezar , vezado , 

dcz , &c. ;^ *^ da. 

verruga ,reiTtigon i ver- via. -viader, viático. 



dcz , &C. 

-*^'ga,reiT: 
.aria, ¡8éc/ 
7 versar ^ v^tsars^e' 



dcz , &c. ^ 
verruga , 'VéíTtigon i' Vv*— »««»^ -v^auv*, t-ioi.>w. 
rucjtriá , ¡9éc/ ^ * viadera. 

■^--^ "^ — ^^" Yiérísu viage, via|áx^, viagero. 

Bb 
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yxaraxa» 
^▼ftóra, Viborctno^ ,V|- 

vibrar , ribraciQQ ^ .Se. 

vicario , ría / vicariato. 

Vicealmirante , Vixcüpi»- 
á^ y y toáoslos com^ 
pfiestos 'de la tjííZ vim 
€c)á vi« ^ se escriben 

, j9m Ti ^ . 

yicio y rielar , vicioso, 
vicisitttdyvicisitudi&ario. 
victima I victíniario* 
victorea vitor, victoreíur, 
, .victoria , &fc 
vicoáaír ; 
vid , vidutfio^i viduño 



wm 



deri'fkiéiméie] 

viernes, /. 

viga , V ijpiétd \ ririifiiM^ 

i|;é8im6 i ví^ia 



lia^ vigltaa» 
ff Ví|oír«-i 



vigésin 

v^a.; 

vigilar^ vigilia 
cia I &c. 

vigolero, 

vigor, vigorar^ V ^ 
^ov &c.* / 

vihuela y vüiueiistá. 

v3, vileza, vileccr| Su^ 

viUgoau*. . ^ \ 

vilano* 

villiorro. ' ' V ^ 
. vjlicacion*:/ 

vilipendio^ viü^nl^ 

vilorta, 

villa í vSlag¿ ^ vilUuaiik 

villancico ^ viUandi^u^ 
.^ ro, ' ■ ' ', ' * 

villar» 

villivina» 

vi|lorin. 

villor^o , ^« 

vimbre. 



é ycdufio. \ 
yida , vivir , vivificar . 
, viviente, vital, vi^ali* 

cío , &C5Í 

vidrio, vidriera, vidría^i 

vidripsa, &^ 
viejo, ja, ve)ix ó vc^^«. 
viento, vex\t^, veptilar, 

&c, y tgdos ^sus covpr- . 

puestos 6 deri^vadf^s se vimbre. 
. escriben con v. ^ ^ / vincapervinca. , 
vientre , ventral , ¡8tc y vinoilo , viñcukr , &cu 

iodos su$ Cf77iptíeát<¡^., vindicad ^ yúidicacidñ^ , 
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ívfeaíctk': Visir. 

vii^iebla»- : « visita, visitar, visitador; 

vino , vinagre^ rinage- visldmlbrei vislunntrir^ 

ra, vinagrera, * vinoso» yistómbrado. , ' 

vifia, viBedo, &c. vitando , da» 

rióla, violetal violáceo, vitela, 

cea, &C. . vitreo , vitrificar , &c/ 

violar , violación , &c. vitriolo/ . ^/ 
violencia, violentar, vio- vitualla, vituallado, da. 
•lento/ vituperio, vituperar, vi-r 

TÍolin, viololD, viqlifaig- tupcra^le. 

^ta, ^c ^ viudo , "da^ Viudtdád, 

Viquitortest ^ viudez ^ &g» 

y&a, viratón , S:¿ " vivac^* . 
virár^ virador, viraron, vivandero , ra. 
Virey d. Visorcy, vi- vivar, vivera <f Viverev 

areijiato ', ; Ékc / \ vi^áx, vivacidad^ 
virgen , virginal , vi^év j^ víveres^ 
virgula , vir^ijiíla, vivíparo, 

virgulto. * ' ^ vüoacbaí 

viril, virilidad, &e; .-.voacé 
yirio. • ' * ' vocablo , vocabulario , 

virtud, virtual, virtúo— vooabulitta. 

so , &e> . vocacon» 

viruela, yí'^'l^^ 9 ^^^ v^cal, vocalmente, 
viruta. Tocativa.^ 

visagt. voila. 

visantes^ ♦ v ' volar, vuelo j volandas , 

viscera • ^ volat-in, volatería, &c; 

Tisco , visaosa , Vi6¿r»i- ^ v/)ladia , el *éuelo. 

4a4* ' ^ b^^kdftg^ ^^^ ^^^ 
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con alguna hola,; ' vulnerar, vfil¡ifflpj;j| ^ 
voltean. , vulnerario I íSc'c,^,... ^. 

volcar, volcado, vuelco., vulpeja. ; ,,;^^ V 
voleo , volear ^ &c^ vulturno, 

volición, volitivo. vulva. ^ ■. , 

volquearse. ^'^9<>- ■ v 

volómen, voluminoso. . \r 

voluntad , voluntario. •^« ' . 

" volver, vuelta, volteta.^ Según lo .^taUecid*. 

. voltear , voltegcar , en la part. í. cap. i|i. §, 

voluta , voluble , gc^. 35 se han trasladado f la . 
volvo ó yólvulp, J y á la G¿ en sus casof 

vómico, ca. . respectivos, toda|^ las vo« . 

vómito , vomitar , vomi- ees que liastk ahora Itan, 

tivo,&c. solido escribirse con « 

voTíi^, vx)racidad , &c en el sonido ¿uertey gu- 
^ vorágine, vora^^inoso, sá. tural que ip 1» ha gui— 
vórtice, vortiginoso, sa, ta'dob 
vos , vosotros , vuestro» -7 

tra, vueso, sa, vue- / '^•^ 

Gelenc'a , vuesamer- . Zadiva^ 

ced ,. &c. zahareño , Sa* 

voto, votar, votivo, , zaharrón^ 
voz, vocear, vocingle— zahén. — 

ro, y todos los denia$ zah^tjir , zaju^idor, &€k . 

de r i 'Vados y corhfues^ zahinas» _ ^. 

tos de voz se escri-^ zahón. 

ben con V. zahonado , da. ./..., 

Vulcaúo.. zahondar, 

vulgo^ vulgar, yuígari*- zahori, ^ , ^ . '^ 

V^y9^^h^^yS^\ zaííorra, . 
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üíaiioajicnto. ,. 

«tf jagavill^ , r 
zarzahán* ._ -,^ í 
%eátL ó ieetii4 jzedlJÜiaé 
sedaaria» ^ 

Céfiro. ' 

;a:elo ^ leekr^i zelador, 



aseúgma^ -:, . * x 

a:ilói:gañoi - . . . 

2íipizai>% .. , V 

asiszasv \ ^ '■ 

«lasaña j^^a5;í«ancró , rm *;^ 









1^. ■ 
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T^sfa ¿e %ari¿l ¡á^^das^ y de etlgunn púa!lú$ \ 
jr rios de España^ que pwr^set también de4tídesm\ 



'Acereda, 
AI«v«. 


..HíierVa. ' 


VaUidareí^ *^ 


Alyaraád^ 


HÜrtJÍdo. * 4 


?iraUcJQw.,; -. 


Alvarez. 


yarela;': -" ----^ 


ai^vellane4a/ 


#lVier. ' 1 


Vargas. *' -, 


^rendáfio^' 


*t^ ' ' •' v , 


- ,Va2fq&e«;-^ 1 i * 


iAviJ¿: * 


J0ver.-v ^ . 


Vela. ^ ' ' -. 


^^it»,.^.: 


^* j;láaraver«; 

Hético." * -^'^ 

; iíáfícíviíufiei; 


Velaieo. . / . \: 


3e¿aTid^ ' ' 


Yerez. 


Caiaífaya. 


^ aioÉialve. '- 


^yáttCEUtíla. 


CiMPVAjai. 


iiktvUz^ 


IDJiaveji.^ 


iíara;' '^ 


VWra..;''. 


PfiV9fÍQag2»: 


lííívarra* 


VtíragMa* 


Corarrubiat. 


Ovaud©. 


yarg«ra% 


Cuera, 


Ovisdo. 


▼iana. 


^á«*aÍos^ 


QteWdo: 


Viciiáa. 


w^aa. 


. ***Tedra. 


Vígil. 


Xfo»var. . 


«an.ioral. 


Vigo. 


Saiiiilvek 


Siígovia. 


VíllafrtiHíl. 


?4JaicHl 


ovilla. 


▼illagareía. 


»*iJoo. 


6¡lTa« 


YJUalp^ndo. 


Gimtn^e. 


tíaUTeca» 


YillaBittbrMQ 


Cuadal^lvfrw 


Tovar. 


Villegat. 


6uevaMb 


Taldea, . 


Tillena. 


liaeOi^ 


Tal^fl^ \ 


Viqu¿. 


Haio. 


.Talesi2«.ai« 


Vlvaiicot 


Hercdia; 


yolera. 


▼irer»^ 


Herrera. 


Yalerq. 


Vixcayai 


tíinettresa^ 
»*^josa* 


Valverde. 


Avala^ ., 


3^UadeUi»; 
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